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Komnecsni Gyorgy:
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AGH ISTVAN

A pannon koltészet mandulafaja

Természetesnek tartottam valamikor a Takats Gyula, Csorba Gy6zd, Simon Istvin
koltészetéhez fizott pannon jelzét, hiszen az lakhelytikre, szul6foldjikre, taji
kornyezetiikre, latinos szellemiikre pontosan illik. Eszembe sem jutott, hogy benne
a vidékiesség lesajnilo jelentését foltételezzem, mig nem kezdtem el gyanakod-
ni, hogy mintha a népi-urbanus vita mellé egy masik, sokkal régibb hiboru is
éledezne, olyan, mint a nyelvijitas kordban, mely a dunintali maradiak, a pro-
vincidlisak és a tiszantdli neolégusok, a felviligosodottak kozott folyt. Ez a meg-
szokott szOhaszndlat semlegesiti, kihaszndlhat6va tresiti a jelentés valddi értel-
mét. Azért probilkozom most lehetdségeim szerint, dunantili szirmazasom miatt
is, a magyar koltészet pannon sajatossigainak vizsgalataval.

Ahogy mondtam madr, valaki pannon mivoltit els6sorban a dunantili tiji
témdk természetes koltdi gyakorisdgaval a legegyszeriibb indokolni. Aztin a
lelkidllapotot emlithetem, miként derus, vagy elégikus, harmonikus, ahogy arra
torekszik, és annak hidnyat szenvedi. Fontos tulajdonsiga még ennek a lira-
nak, taldn igy is mondhatndm, az arisztokratikus demokratizmus, miként a
muvészeti mindség arisztokratdja, a mivészet emberi lényegének kifejezdje
egyben. ,,Gyulollek: tivol 1égy, alacsony tomeg!”- inditja Babits a koltészetét,
és azzal folytatja Horatiusro6l szolvan, hogy ,, a régi forma Gj eszmének / 6lto-
nyeként kerekedjen Gjra.”

S ba Tibur gazdadalnoka egykor ily
mértékben zengte a megelégedést,
badd dalljam ma a bimnuszdt én
a soba-meg-nem-elégedésnek!

Vagyis a latin életelvek a mostoha kornyezetben az ellenkezéjiikre is viltoz-
hatnak.

A pannon kolt6 természetelvi, bizonyos értelemben panteista, muivészete
az élet hitében, az életbolcsességben, a teremtés fonségében gyokerezik. Ba-
bits szavait kovetve, valamiképpen folytat6ja a gorog-latin hagyomanynak. Ugy
is mondhatnam, akiben Janus Pannonius tovabb él. Hisz 6 az, aki eleve latinul
és latinosan magyar, vagyis északiabb éghajlata és kultirija, koltészetének ter-
mé6foldje Pannodnia, mint az Egy dundntili mandulafdrol cimi epigrammaban
a facskdnak a fold.

Herkules ilyet a Hesperiddk kertjébe’ se ldtott,
Hdsi Ulyxes sem Alcinous szigetén,

Még boldog szigetek bé rétjein is csoda lenne,
Nembogy a pannon-fold északi, biis rogein.

S ime, virdgzik a mandulafdcska merészen a télben,
Am csodaszép riigyeit zizmara fogja be majd!
Mandulafam, kicsi Phyllis, nincs még fecske e tdjon,

Vagy bdt oly nebezen vdrtad az ifju Tavaszt?
(Weores Sandor forditdsa)



O maga ez a viragz6 ficska, s egyben a magyar koltészet. A koran vagy késén
jott, a szépségével, a gorog-latin mediterrinombdl atiiltetett, fagyra itélt élet.
Nincs senki, aki ennyire egyértelmiien pannon lenne, mir a kézépkori Magya-
rorszagon, de még a latin nyelvezetében. ,Mert én hivom el6szor a P6 mell6l a
Dunihoz / Phoebus Apoll6t... és én / iiltetem innen a Dréva vizéhez Nysa vira-
gat.” - ahogy Csorba Gy6z6 Janus nevében megfogalmazta.

S mikor Balassi megjelenik anyanyelvén a semmibdl, mégis az Gjlatin huma-
nistidk nyomdn énekel magyarul, de magyar lazakkal tivolodik a médsodlagos
mintakt6l. Zrinyi is a klasszikus norma szerint teremti meg A szigeti veszede-
lem eposzit, mikdzben a tartalmat annyira eltavolitja Trojatol Szigetvarba,
esziinkbe sem jut az Iliasz. S6t a magyar felez6 tizenkettds, mint népkoltésze-
tiink alapritmusa, attdl kezdve muikoltészetiink 1ényeges verszenéje marad sza-
zadokon at. S még a felvilagosodas kordban, a francia alexandrin meghonosita-
sanak prébailkozasait is magihoz alakitja.

De volt két olyan hatdsos reneszinsza a klasszikus mértéknek, s vele a go-
rog-latin szellemiségnek, melytdl lirink meg-megujulva pannon jellegu is ma-
radt mostandig. E16bb Berzsenyi Dédniel koltészete, mint a 18. szdzadi versuji-
tas legnagyobb kovetkezménye, majd a Nyugat cimi foly6irat reakcidja a kifa-
radt nép-nemzeti stilusra, éppen a klasszikus idémértékkel és a klasszikus esz-
ményekkel ad béséges anyagot, hogy irdsomat példakkal folytathassam. Ber-
zsenyi és Babits! A Dundntul-élmény, a gorog-latin, s a nyugatias kultira hozo-
minyadval teremtették sajitos mintiva életmiviiket.

Berzsenyit magyar Horatiusnak szoktuk emlegetni, és Holderlint juttatja
esziinkbe, aki Holderlin médjan, s majdnem Holderlin sorsdban osztozva te-
remti magyarra a klasszikus eszményvilagot. Idedlja a megelégedés, ugy ahogy
az Osztdlyrészemben kifejezi: ,,Van kies sz616m, van arany kaldsszal / Biztaté
foldem: szeretett Szabadsag / lakja hajlékom.” — a foldi javak biztonsagait6l, de
a nélkil is, hiszen a Megelégedés ,,Csondes szalmafodél alatt / A vig pasztori
kor gyermeki kozt lakik; A természet 6lébe d6l, / Annak nyujtja kezét s mennyei
csokjait.” A Jdmborsdg és kozépszer jutalma az aldott élet:

Hdza szent templom, maga dldozopap,
Es az dlddsnak pobardt kezében
Istenek toltik kimerithetetlen

Egi itallal.

Vezérl6je a sztoikus Eletfilozdfia, mely szerint bele kell nyugodnunk sor-

sunkba, még akkor is, ha nem teljestiilnek vagyaink.
Az ifjusdg oromeit
Lelkesedve oleltem,
De szivem szebb 6sztoneit
Soba bé nem tolthettem.
Ithacdam partjat elértem:
De bazdmra nem ismértem!

Végiil is hidba biztatja magit a Hordcban: ,Holnappal ne torédj... mig le-
het, élj s oriilj”, mert ,az id6 hirtelen elrepil, / Mint nyil s zuhogé patak.”

A kozelito tél rettenti fiatalon, akir a fagy Janus Pannonius rossz helyen,
rosszkor nyil6 mandulafijit.



Berzsenyi koltészetében, még ha Thesszailia vagy Toscana képében is, vers-
épitd, ihletd elem a dundantdli tdj. De mint a vers kozvetlen tirgya, nala alig
jelenik meg 6nképe gyanant. Akkor is idealizalt formaban, retorikai pozici6-
ban, ahogy a Balatont, Keszthelyt, s a sziil6foldjét folmutatja a Bricstizds Ke-
menesaljdtol cimi kolteményben. Ugy latszik, a tijleiré vers inkabb a sikvidéki
természetd magyar kolt6knek fontos, hogy a pusztik mikroviligaban a valtoza-
tossag boségét folidézzék, Gyongyositdl, Bessenyeitdl kezdve, Petéfin, Aranyon
at Jozsef Attildig adédnak erre a példak.

Torvényszerd, hogy Berzsenyit a Nyugat koltéi mozditjak ki a klasszikusokra
telepedett hagyominybol, hiszen a meguijulds miatt hozzi is el6dként fordul-
hattak. Fist Mildn roppant nyelvi erejét fedezi fol, Babits pedig eszmevilaga-
nak folytatéja lett. Eppugy a provinciai helyzettél dtkozottan, dldottan, akar
Berzsenyi. Babitsot elimitja Italia miltja, a virosok fénye, a tij embernek val6
kelleme.

De nem kékebb eged és a dombod se zoldebb,
mint bonni dombjaink s a dundntuli ég,
e gombolyii, szelid, szinjdtszo kék vidék.

S olasz sziv nem lebet emlékektSl gyotortebb
a vén boltok alatt, az 6sok piacan,
mint én, ba féldeden bolyongok, bus hazam.

Igy tlinik 4t egymason Babits életmtivében e két vilig, a bimulat, 2 moh6
megkivanis, s mint éltetd viszony, idedl, de mindannyiszor a kielégiilés hidnya.
Majd Csorba Gy6z6 Vers Romdbol cimt kolteményében talalunk hasonld ér-
zelmeket, gondolatokat. A dundntili pannon rokonsag biiszke dntudata ve-
gyul, magyar sorsunk jovatehetetlen hatranyaval.

O, szélre vetett domb a Duna mellett,

mért itt sajog épp az orokre

tiint arcok bdnatos ikre,

mért itt kinoz épp a tiidombe szorult

szok mérge, siri lebellet

meért itt fazatja a lelket,

itt, a virdgba borult

kert kozepén, bol a nap kévés ldangja emelget.

Félve mondom ki az adatszerden taldn cafolhatd, szerintem mégis altalino-
sithat6 igazsigot, csak a dunidntuli lelkiilet(, érziletd magyarban merilhetnek
fol ilyen kérdések. O az a banatos ikerarc. Benne timad egyszerre a hiinyérzet
és a csodalkozas a kolt6i alkatdban rejlé kiilonbség szerint.

Takats Gyula nem ennyire dramaian éli meg ugyanazt a kettésséget a Buicsu
Itdlidtol cimi versben. Havas tél varja otthon, ha majd a zoldlombu, viragos
télbol megérkezik.

A lombtol megnytizott begyek
busa febér pardzson sistereg

s folottem palma all! Kezem
rezdiil, mint vadlo lelkiismeret.



Ilyen az én bazdm. . . Latin egek,
az ablakot folétek emelem.
Itdliam, nézz rajta dt!

Nézz rajta dt napfényes szerelem.

A bucsizas az egyszeri alkalom elégikus vége, melyet bolcs belenyugvassal
vesz tudomdsul.

A Drdva zug, s otthon, ha még
két megbhitt kar fogad. ..
Aztdn a kod majd elfedi,

vagy tdn a sir drnyékomat.

Ugy érzem, az a katartikus folismerés, mely 1948-ban harminchét éves kora-
ban érte Rbmiban, életre sz6l6an befolyasolta lirdjiat. Leszamolt a hagyoma-
nyos észak-dél, latin-pannon magyar kisebbrendtiségi érzéssel. S rendiiletle-
nil, hien 6nmagahoz, kovette személyisége természetét. Kimondani azt a vila-
got, ahol, és akik kozott él. Els¢sorban Somogyorszigot, dnmagit és a somo-
gyi, balatoni népet. Egy bizakod6 magyar fordul Berzsenyihez, a Niklai elégid-
ban. Eppen akkor, mikor a kolté haboriban szétdilt csontjait Gjra temetik, és
6 messzirdl érkezvén éli azt végig.

Akkor jottem, a romai nap tiize rajtam aranylott

s szinte pirulva szorongtam az iinnepi nagy sokasdgban,
latva a pusztai por, mint lepi csontjaidat.

Turcsi lovad nyergébe ha tiltél messze tekintve

s gyertydd fényin is ez lebegett s Romdit sose ldttad.
Berki mocsdr bidjan torted a vdlladat is.

S ekkor, a magyar nyomorusig gyisziinnepélyén van ereje a versét életre-
ménnyel zirni, hiszen ,madjusi ziporokat hullat a magra az ég.” Masik nagy,
gorogorszagi itja nyoman is ugyanaz az itthonra szolo eltokéltség a Heszperiddk
kertjén innen cimu versciklusaban.

~Tolgyrengeteg sz€élén stitkérezd szelid gesztenyefik. Valami ilyen dert jellemzd
erre alélekre. Az erd6k titka, fest6k kolt6k és pasztorok. De minden bukolikus idill
és romantika nélkil. Betyaros valosaggal. ..”- vallja Bertha Bulcsunak. Ahogy a Ba-
laton vidékét is koltészetté €li at. ,, Nem mindegy, hogy hol lakunk - folytatja — A
kolt6 épiti a vilagot, de a vilag épiti a kolt6t... Nem kell spekulativnak lenni, mert
a valosag megnyilvinul.” Ezek utin mar adédik a kérdés: ,, — A pannonsigrél mi a
véleményed? — Ram siitotték az emberek. A Balaton mellé iilt — mondjik”. En
csondben megjegyeztem volna, ha ott vagyok veliik Bece-hegyen: Azért abban még-
is van valami. Miért éppen Takadts Gyuldra mondjak? S nem a Tihanyban m{ik6dé
Illyésre, az évtizedeket Balatonoz6 Szabd Ldrincre, vagy a Vas megyei CsOngén
sziiletett Weoresre? Megallapodhattunk volna, hogy 6 az egyetlen, akiben a pan-
non tdj, a dunintili ember egyértelmiien verssé valik. S ha kinézek pincéjébdl a
Balatonra, hajokra, sz816hegyekre latok, s mintha Takits Gyula konyvét olvasnim.
Ugy, mint a Mézonté cimii verset, mert itt a t4j, a nép a koltSi litomasban ugyan-
azokat a rezduiléseket inditja bennem, mint amit a pannon koltészetrél gondolok.
A val6sagot gloriaként koriti az ihletett képzelet mindenséggé tiguld varizsgyiri-
je. Miként ,,Az 6blok fényes, nagy sajtirjai / az égi musttol kezdtek forrani ... S az
angyal ldbait megint / a folnyilt kék kutakba mosta.”
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POMOGATS BELA

A Dunantal a magyar kultara rendjében

A Dunantal torténelmi régié — nem csupan foldrajzi, hanem histériai és mivels-
déstorténeti fogalom is, amelynek megvan a maga irodalom- és miivészettorté-
nete (ha tetszik: ,lelki torténete”). Mint ilyen lett alkot6 eleme annak a regiona-
lis szerkezetnek, amelyet maga az eurdpai torténelem alakitott ki, hosszi évsza-
zadok sordn, megdrizve ezeknek a kulturilis régidknak az értékeit és hagyoma-
nyait, létrehozva altaluk a régiok sajitos szellemiségét, mondhatnam igy is: ,lel-
kiiletét”. Eurdpa ugyanis valamikor a régiok Eurdpija volt, s valamely tertlet
gazdasagi, kulturalis és politikai megszervezését nem az allami vagy birodalmi
korminyzat, hanem a helyi hatalom végezte. Ezek a regionalis egységek, tarto-
manyok és orszagrészek sajat hagyomanyaik szerint fejlédtek, és persze el6for-
dult, hogy idével Onillositottak magukat, s kivalva a feudalis allam keretébdl,
szuverén orszagok lettek. Tobbnyire azonban megmaradtak a magasabb allam-
szervezetek keretében: ezekbdl a magasabb és atfogébb szervezetekbdl lettek
késdbb a nemzetillamok. E nemzetillamok, kiilondsen azok, amelyek csak a 19.
sziazad masodik felében jottek létre, mint Németorszag vagy Italia, mindazonal-
tal késébbi fejlédésiik soran is fenntartottik a belsé régiok kereteit, mi tobb,
ezek a keretek az allamstruktira felépitésében is szerepet kaptak.

A nemzeti dllamok kialakuldsihoz hasonl6an a nemzeti irodalmak is a regi-
onalis irodalmi kultarak kozeledése, illetve egyesiilése révén jottek létre, mind-
azonaltal érezhetéek voltak akar a 19., akar a 20. szazadban azok a torekvések
is, amelyek a kordbbi regionalis hagyominyok felgjitasat tGzték célul maguk
elé. Mintha az dllamépité és ennek megfeleléen a nemzeti egység megteremté-
sére iranyuld politika erésen kdzpontosité torekvéseivel szemben id6rdl idSre
Uj 6ntudatra ébredtek volna a tradiciondlis torténelmi és kulturalis képzédmé-
nyek, a nemzeti kereten beliil kiilon szineket képvisel$ népcsoportok, a nemze-
ti kultdran belil kiilon karaktert mutaté kulturdlis regionalizmusok. Ezek a
regionalis hagyomdnyok természetesen a nemzeti kultirik kereteiben helyez-
kedtek el, mindazonaltal sajatos, ,helyi szineket” alakitottak ki, egyéni karak-
tert kaptak, és a nemzeti kultdrak (példdul a német, a francia, az olasz, az
angol és természetesen a magyar) sokszinl gazdagsagat hoztak létre.

A magyar irodalom torténeti Onismeretében voltaképpen szokatlan volt az
ir6i egyéniségek és az irodalmi mivek regiondlis szempontd szemlélete és vizs-
galata. Irodalmunk sok évszizados fejlédésében a regiondlis szempontoknak a
Hhelyi szineknek”, a torténelmi és kulturilis hagyominyoknak is kétségtelentil
volt szerepiik, Am val6szintileg kozel sem olyan mértékd, mint példdul a regiona-
lis hagyomanyokat taldn leginkabb képviseld német vagy olasz irodalomban. Voltak
természetesen irodalomtorténeti kisérletek nilunk is, amelyek a magyar iroda-
lom torténeti rendszerezése sorin irodalmi kultirank regiondlis tagozddasat vették
alapul, és az egyes tdji hagyomanyok éles szembeillitisa révén prébaltak megle-
hetdsen merésznek tetszd kovetkeztetésekre jutni. Hirtelen két ilyen elméletre
utalnék: Vahot Imre Dunai és tiszai koltok és Kazinczy Ferenc miivészetiskold-



Ja cimi, 1844-ben megjelent tanulmanya a magyar nemzeti irodalom hirom
regiondlis hagyomdnyit, illetve karakterét kiiloniti el, a ,,dunai” koltéket epikus,
a ,tiszaiakat” dramai, a felvidékieket pedig lirai tehetségként jellemezve. Kozel
egy évszazaddal késébb, 1930-ban Farkas Gyula A magyar romantika cim(
muvében tett kisérletet arra, hogy a regiondlis tradiciOk jegyeivel magyarazza a
sziileté romantikus irodalom valtozatait. (Kiilonosen a dunantali irék, Kisfaludy
Karoly és Vorosmarty tdjjal kapcsolatos élményvildgat mutatta be Ggy, mint a
nemzeti romantika egyik forrasvidékét.) Ezek az elképzelések azonban nem érin-
tették komolyabban a magyar nemzeti irodalom szemléletét és torténetének fel-
dolgozisat; irodalomtorténet-irdisunk — a multban és a jelenben egyarint — nem
regiondlis, hanem eszme-, irodalom- és stilustorténeti szempontok, illetve vizs-
galatok nyoman rajzolt képet a hét évszazados magyar kultirardl, s a tdjélmé-
nyek vizsgilata csupan szinezte ezt a képet, mint ahogy szinezte az ir6k torténel-
mi ismereteinek és élményviliganak elemzd vizsgalata is.

A Dunantdl mint kulturalis és ,lelki” tdj természetesen sajat vildgaval és
torténetével van jelen irodalmunk, dltaliban a magyar szellemiség torténeté-
ben. Ebben a torténeti vagy éppen koltoi tradicibban egyarant szerepe van a
Dunantil természeti képének, torténetének, kultirijinak és népkultirijinak.
A tij természeti képérdl alighanem Babits Mihdly adta a legjellemz6bb képet,
midén 1940-es Itdlia és Pannénia cim( irisaban az olasz tijhoz hasonlitotta
dunantuli sziil6foldjét. ,,A mai Panndnia csupdn egy tdj. Nem lakja kilon egy-
séges népfaj, s nincs politikai kiiloéndlldsa. Mi jogosit f6l mégis egységet latni
benne? Mi batoritja f6l a vakmerd és kot6szot, hogy nevét Osszekosse az Itdlia
vardzsos nevével? A tények sokasdga itt nem jelent semmit. Aki azonban maga
is Pannodnia és Itdlia szerelmese, annak szimdira a kérdés felesleges, szinte
értelmetlen. Lelki dolgokrdl van szd, s a tdjaknak is van lelkik. Ha 1étezik az
emberek koézott Wahlverwandtschaft, miért ne lehetne ilyesmi a tdjak kozott
is? A latin és pannon lélek igazi viszonyit talin nem is a hatdsok és tényleges
kapcsolatok mutatjik. Panndnia legnagyobb koltéjét, Vorosmarty Mihalyt, alig
érte kozvetlen italiai hatds. Szelleme mégis sokkalta latinabb, mint mas tajak-
rél vald nagyjainké, s zenéje, a szinei olykor Vergiliust, olykor Dantét juttatjik
eszlinkbe. A panndniai tdj titkos és mély latinsdga zenél benne. Miben ill ez a
latinsag, mi a titka és lényege, ki tudnd szavakkal meghatdrozni? Ruskin egy-
szer megprobalta osztilyozni a tdjakat, szineikkel jellemezve, s Itdlidt "kék t4j’-
nak nevezte. En is kéknek neveztem Pannéniit ifjonti versemben. ’Gombolyi,
szelid szinjatszd, kék vidék...’ Igaziaban azonban egyik vidék sem kék, mind a
kettd tarka és valtozatos szind. Tarkasiguk enyhe és kulturilt tarkasag, mely
foglalkoztatja, megtolti, bebutorozza a képzeletet, s mégsem teszi az sOtétté s
nehézzé. Szelid, latin, zenéld tarkasig. Ilyen tdjakat szint az isten az emberi
szellem édes otthondul.”

Tobb mint harom évtizeddel az idézett vallomas sziiletése elStt Babits valo-
ban szép versben hasonlitotta 6ssze Itiliat és Pannoniat. Itdlia cimid, 1908
augusztusaban keltezett szonettjében mindazoniltal nemcsak a tdj természeti
képében taldlhaté hasonlésagra utalt, hanem arra is, hogy a Dunintil multja
ugyanugy személyes érzelmeket kelthet, mint a torténelmi emlékekben oly gaz-
dag olasz fold. Babits igy beszél:



Italia! Tudom vdrosaid csoddlni,

bol dus sikdtoron viddm nép bizsereg.

Ldzas az ily sziik ut, mint testben kék erek

s nemes, habdr banyag, szennyében is kirdlyi.

Vonzanak iveid s tiint fényed palotdi,
drkddod, oszlopod, a sugaras terek,
bol elszédiilnek az ideges emberek,
vonzanak a sotét toronylépcsok csigdi.

De nem kékebb eged és a dombod se zoldebb,
mint bonni dombjaink, s a dundntuli ég,
e gombolyii, szelid, szinjdtszo kék vidék.

S olasz sziv nem lebet emlékektSl gyotortebb
a vén boltok alatt, az 6sok piacan,
mint én, ba foldeden bolyongok, biis hazdm!

Igen, a Dunantil torténelmi és kulturilis tdj, méghozza a magyar nemzeti
kultdra targyi emlékekben és régi nagy szellemi értékekben egyik leggazdagabb
otthona. (A masik meg bizonyara Erdély!) Varkonyi Nandor A Dundntiil torté-
neti bivatdsa cim(, 1941. junius 7-én a pécsi Janus Pannonius Tarsasagban
tartott felolvasdsa szimos historiai adatra, adalékra hivatkozva bizonyitja ezt.
Elsésorban a Szent Istvin iltal meginditott és az Arpad-hazi uralkodok altal
kovetkezetesen folytatott keresztény orszagépités hatalmas muvére és gazdag
eredményeire hivatkozik, midén a kévetkezéket irja: ,, Az orszagépités nagy szin-
pada Pannonia: ez a legtisztabb magyarsag eurdpai fészke. Az elsé fejedelem,
aki Eurdpa felé is tekint, Esztergomot teszi székhelyévé: felépitteti az elsé ma-
gyar varat, benne palotijit és az els6 keresztény templomot; 6 veti meg alapjat
a pannonhalmi monostornak is. Esztergomban sziiletik és kereszteltetik meg
fia, Istvan, aki Fejérvart emeli székvarosava, s ide hivatva a velencei Szent Mark-
templom mestereit, bazilikat emeltet veliik csaladi szentélyiil és temetkezShe-
Iyual. A kirdlyné varosa Veszprém, az érsek Esztergomban székel. Pannonhalmin
szallnak meg Nyugat hirnokei, mar Géza idejében, s megteremtik a nyugatias
magyar muivel6dés elsd fellegvarat. A hittéritésnek, vagyis a magyarsag 4j ira-
nyu civilizdlasdnak munkaijat hirom dundntdli bencés kolostor inditja el: a
pannonhalmi, a pécsvaradi és a bakonybéli. A pannonhalmi szerzet konyvtira a
XI. szizadban 80 kdédexet sziamlal, mig a 200 évvel régibb és gazdag
kremsmiuinsteri apatsagé Ausztridban csak hatvanat, melyet a népes szerzet 30
év alatt mindossze husszal szaporit. Ugyanekkor Bakonybélben 87 kédexet ta-
lalunk, koztik négy kincset éré dragasagot, Pécsvaradon pedig 35-6t. A megté-
ritett nép hitéletét elészor a veszprémi és gydri plispokség szervezi, azutin
kovetkezik Nyitra, Vac, Kalocsa, Eger, Csandd. Istvan tiz pispoksége koziil 6t
dunantuli; a kirdly személy szerint hét templomot emel, ezekbdl hatot a Dunin-
tilon. Kilenc kolostor koziil, az emlitett pannonhalmin, bakonybélin és
pécsviradin kiviil, még négy épul itt Istvan idején — az orszag egyéb részein kettd.



A zoborhegyi remete-klastrom még Istvan el6tti eredeti. Mindezek a magyarsig
Uj irdnyd muivel$désének, az irds- és konyvmuveltségnek k6zéppontjai.”

Valéban, a Dunantdl hagyomanyosan a magyar irodalmi kultara, a ,.konyvm-
veltség”, a keresztény egyhizi kultara (nemcsak a katolikus hagyominy, mint Pan-
nonhalma, Zirc, Esztergom, Veszprém, Pécs, Gydr, Szombathely, hanem a protes-
tans is, mint Pipa és Sopron), a magyar ,latinitds”, a magyar ,,eurépaisig” otthona
és muhelye. Otthon és muhely, minthogy a maga kultira-teremtd és —alakit6 ha-
gyomanyai révén a magyar nemzeti kultira (Erdély mellett) leginkabb gazdag és
karakteres ,term6foldjeként” szabta meg nemzeti miivel6désiinket, szellemiségiin-
ket és identitdsunkat. Ezt tanusitja épitészeti kultarija: az egykori virak romjai, a
roman, gotikus és barokk székesegyhazak, az egyszeru falusi templomok, a kasté-
lyok, az udvarhazak, akar a népi épitkezés emlékei, az a jellegzetesen hazai fogan-
tatasa ,,parasztbarokk”, amelyet leginkabb a Balaton-felvidék, Somogy és Zala fal-
vaiban taldlhatunk meg. Ugyanezt a szellemiséget 6rzi a dunantdli népi kultira és
népmuvészet, a himzések, a faragasok, az agyagmuivesség targyi vilaga (Takats Gyu-
la irt szép verseket ennek a dunantdli népi kultiranak a targyi emlékeirdl).

A Dunintul és a dunantalisig hagyomanyit els¢sorban mégis az irodalom,
kivalt a koltészet hordozza, hiszen Pannénia mindig a Magyar Muzsa kedves ott-
hona volt. A régiségben a Pécsett lakoz6 Janus Pannonius, majd a horvat f6ne-
mesbdl dunantiali magyar koltévé — és hadvezérré — valt grof Zrinyi Miklos, ké-
sébb Faludi Ferenc volt a dunantuli tij és histdria énekese. A magyar romantika
kifejezetten a Dundntdl koltészetében virdgzott fel: Berzsenyi Danielnél, a két
Kisfaludynil, Vorosmartynal, aki a Dundntdlrdl is valosaggal ,.kolt6i enciklopédi-
at” adott. A 20. szdzad magyar koltészetében is egyik vezetd szolamként van
jelen a dunantalisidg: Babitsnal és Illyésnél, majd Weores Sindornal, Takits Gyu-
landl, Jankovich Ferencnél, Csorba Gy6zénél, Somlyé Gyorgynél, késébb Nagy
Laszlonal, Juhisz Ferencnél, Kormos Istvannal, Fodor Andrasnal, Cso6ri Sandor-
nal, Kalasz Martonnal, Agh Istvinndl, Bella Istvinnal, Parancs Jinosnal. Es per-
sze az elbesz¢€l6 irodalomban: korabban baré E6tvos Jozsefnél, illetve Jokai Mor-
nal, aki a dundntuli tij és élet egyik legcsillogébb krénikdsa volt, késébb a tij
kozépkori multjarodl oly életszerd és gazdag freskokat festd Kodoldnyi Janosnal, a
dunintadli parasztpolgirok és értelmiségiek életét megorokité Németh Liszlonal
és Tatay Sandorndl, vagy a masodik vildghaborua utani irbnemzedékekhez tartozé
Kamondy Laszl6nal, Szabé Istvinndl, Galgdczi Erzsébetnél, Szakonyi Kirolynal,
Rakosy Gergelynél, Albert Gabornil, Lizir Ervinnél, Vathy Zsuzsinal. Ok nem-
csak a magyar életnek, hanem dunantili sziil6foldjliknek is hiteles kronikasai.

Minden ,igazi” orszdg, megkockaztatnam ezt a feltevést, két egymassal szer-
vesen Osszefliggd, egymdastol mégis jol elhatarolhaté nagyobb kulturilis tdjra
épul. Ezzel mintha az organikus létet utinoznd, az emberi szervezet felépité-
sét, amely tObbnyire parosaval foglalja magiban a szerveket, és példaul a bal
és jobb oldali agyféltekének egymistol egészen eltérd szerepet ad. Nos, Eur6-
pa szinte valamennyi nagy torténelmi multra visszatekintd, igen gazdag és vil-
tozatos kulturat létrehozé orsziga esetében megfigyelhetd ez a kettGsség, alta-
ldban az északi és a déli vidékek egymast kiegészitd hagyomanyaiban. Az északi
— parizsi, strasbourgi, normandiai, Loire menti — francia kultira mds, mint a
déli tartomanyok — Provence, Languedoc, Acquitaine — kultdrija. Az észak-né-
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met — porosz, Rajna-vidéki — kultdra mas, mint a déli (a bajor), az észak-olasz —
lombardiai, toscanai — mds, mint a dél-olasz — ndpolyi, sziciliai — kultara és
hagyomdny. Ezek a kulturalis és tradiciondlis eltérések dltaldban regionalis kul-
tarakat hoztak létre, s mind a k6zépkorban, mind Gjabban éppen napjainkban,
szemunk lattara — példaul Italiaban — politikai feszit6 erét is jelentenek.

A hagyomdnyos magyar kultirtdjon nem Eszak és Dél, hanem Nyugat és Kelet
kapta a nagyobb kulturilis régiok kialakitéjinak szerepét. Es a magyar torténelem-
ben és muvészettorténetben a Dundntil és Erdély alakitott ki nagyobb, 6nall6 regi-
ondlis tradiciot. A torténelmi orszag tertiletén persze mashol is jottek 1étre — kisebb
— kulturilis régiok: az Alfold vidékén, Debrecenben, Egerben és Kecskeméten, Eszak-
kelet-Magyarorszagon: Sarospatak, Miskolc, Kassa, Eperjes, Ungvar és Munkacs ko-
rul, vagy éppen a régi Felvidék — pontosabban: Fels§-Magyarorszig — nyugati részén:
Pozsony, Nyitra, Nagyszombat koriil. Ezek a kisebb régidk azonban dltaldban a két
nagy torténelmi és kulturalis régi6 valamelyikének vonzaskorébe tartoztak: Debre-
cen, Kassa, Ungvir, Sarospatak az erdélyi indittatdsokat kdvette (vagy maga hatott az
erdélyi fejlédésre, mint példiul Sarospatak), s nemegyszer, igy az 6nall6 Erdélyi Feje-
delemség idején, Thokoly és Rakdczi koraban politikailag is Erdélyhez tartozott. Az
északnyugati régi6: Pozsony, Nagyszombat és kiilondsen Komarom, amely jellegze-
tes dunantuli — kisalf6ldi — varos, mindig a nagy nyugat-magyarorszagi kultirtij része
volt, s ennyiben jellegzetesen dunantuli tradiciokat kovetett.

Dunintudl és Erdély: alighanem ez a két hagyomanyos kulturilis régi6 alakitotta ki
azt a mentalitdst, amelyet tOrténeti és muiivel6déstorténeti, kovetkezésképpen szel-
lemtorténeti és ,lelki” értelemben magyarnak nevezhetiink. De miben kiilonb6zott
egymastol ez a két régild? Természeti képiikben kétségteleniil érzékelhet6k a kiillonb-
ségek, egyrészt az inkibb valdban ,,0laszos” és , francids” dunintili dombvidék, mas-
részt az inkabb kelet-eurdpai jellegi alfoldi tajak és az alpesi jellegd erdélyi, karpat-
aljai magas hegyvidékek kozott. A torténeti kiilonbségek azonban aligha talalhatok
meg azokban a karakterjegyekben, amelyekkel hagyominyosan egyrészt a Dunantilt
(Nyugat-Magyarorszigot), masrészt Erdélyt (Kelet-Magyarorszagot) szokta jellemez-
ni a kdzvélekedés. Dunantul katolikus, Erdély protestins — mondjak, és megfeled-
keznek a Dunidntdl protestans fellegvirairdl: PAparol, Sopronrdl, Csurgorol, megfe-
ledkeznek Erdély katolikus kdzpontjairdl: Gyulafehérvirrdl, Kolozsvarrol, Csikrol.
Dunintdl ,aulikus”, ,,megbékél$”, ,realista”, Erdély ,Jazad6”, szembeszegiil az adott
realitisokkal — mondjak, és megfeledkeznek a politikai realitisokat megvaltoztatni
kivano Zrinyirdl, a kuruc Duniantilrol, megfeledkeznek Erdély nagy politikai realista-
ir6l: grof Bethlen Mikl6srol, baré Kemény Zsigmondrol. A hagyomanyos gondolati
kliséknek alighanem ebben az esetben sincs igazuk.

A dunintuli és az erdélyi régio kozotti talan legfontosabb kiilonbség valja-
ban az egész magyarsag torténelmi és kulturalis sorsvalasztasibol és sok évsza-
zados politikai, valamint mdvel6dési orientici6jabdl kovetkezik. A Dundntal
is, Erdély is hagyomanyosan a vele szomszédos nagyobb vilagpolitikai és kultu-
ralis régi6é vonzasiban €l: Dundntdl a Nyugat (a nyugat-eurdpai kereszténység
és civilizicio, gazdasagi fejlédés és urbaniziciés muveltség), Erdély a Kelet - a
bizinci kereszténység, a keleti politikai kultarak — vonzisiban. A Dunantil, az
egész magyarsag torténelmi sorsvilasztisinak megfeleléen, mindig nyitott volt
a nyugatrol érkezé indittatdsok, hatdsok, szellemiség és izlés elStt, mindig in-
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tegrdlni kivinta és tudta ezt a szellemiséget, ezeket a hatdsokat. Erdély ellen-
kezdbleg, sajat nemzeti identitisinak megdrzése végett, zairkdzott maradt a ke-
let fel6Sl érkez6 befolyassal szemben, s6t, tobbnyire — fegyveresen is — védekez-
ni kényszertilt elleniik: a tatar betorésekkel, a torok hoditissal s késébb a ro-
man el6zonléssel szemben, és ezekben a harcaikban végiil is, fijdalmas mé6-
don, alulmaradt. Ez egyszersmind az egész magyar kultira tragédiija: az, hogy
Erdélyt végiil is el kellett vesziteniink, torténelmiink és kultirank egyik felét6l
fosztott meg benniinket. (Ezt a veszteséget probalja pétolni Trianon utin a
mai Kelet-Magyarorszag: Debrecen, Szeged, Miskolc, Sarospatak.)

A hagyominyos magyar kulturilis ,,dualizmust” torténelmi veszteségek érték
azzal, hogy az erdélyi magyar kultirit egy meggondolatlan békediktitum elva-
lasztotta a magyar allami k6zosségtdl, mar csak emiatt is kell felel¢sséget vallal-
nunk az erdélyi magyar kultira mellett. Dunantilnak nem szabad errdl a felelGs-
ségrél megfeledkeznie, és az, hogy a Berzsenyi Tarsasag (és folyoirata: a Somogy)
tevékenységében ez a felel6sség rendre hangot és szerepet kap, azt igazolja, hogy
a dunantali kultara, ennek intézményei ennek a felelésségnek a tudataban ala-
kitjak szellemi stratégidjukat, végzik munkajukat. Volt id6, éppen a torok hodolt-
sag koraban, midén Pazmany Péter (Rakoczi Gyorgy fejedelemmel folytatott le-
velezése tanaskodik errél), éppen a magyarsig fennmaradasa érdekében tartotta
nélkiilozhetetlennek Erdély 1étét, és féltette a fejedelemség viszonylagos fiigget-
lenségét. Most bizonyara a Dundntilnak kell ezt a szolidaritast Erdély irant tana-
sitania. Mid6n a magyar kulturalis régiok k6zosségérdl beszéliink, ennek a szoli-
daritdsnak az erkolcsi parancsara is gondolunk.
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RONAY LASZLO
Villanasok Fodor Andrasrol

2009. mdjus 19.

Pocsékul aludtam. A mellettiink 1évé hdzban lakéd dusgazdag holgy el6bb
megvasarolta a kétemeletes hazat, kirtalanitva a lakékat, egész csapat segitsé-
gével viragba boritotta a kertet, kozepén szokdkuttal, amelybe békat telepitett.
Ez a szOrnyu joszag éjjelente tivoltve kozli kornyezetével, hogy itt van. Rovid
idlmainkbdl erre a hangra riadunk, s egyre biztosabbak vagyunk abban, hogy
kellemetlen szomszédunkbdl sosem lesz kiralyfi.

Hajnal felé végre elaludtam, s egyszerre megjelent el6ttem Fodor Andras.
Taldn azért éppen 6, mert néhdny napja Takats Gyularodl, a tandrrdl keresgéltem
adatokat, igy kerult kezembe Fodor Sziil6ttem f6ld cimii, emlékezeteit és bira-
latait tartalmazé6 kotete (1990-ben jelent meg), s benne a keresett irds Takats
tandr arrol, aki mar akkor, 1945 6szén azért dicsérte meg a palyakezddSt, mert
képei ,,sz€p tisztak”. A biztatd beszélgetést ezzel fejezte be: ,Ha az irast valasz-
tottad, valdszintileg meg is maradsz mellette. Szép dolog, de nagyon nehéz.
Nagyon nehéz.”

Ennek a nemzedéknek (is) kijutott a nehézségekbdl. Erlelédésiik éveiben
bezarultak el6ttiik az E6tvos Collegium kapui, s azok az ablakok is, amelyekbdl
avilagirodalom felé tajékozddhattak volna. Taldn erre is gondolt Fodor Andris,
amikor egyik kotetének ciméil Az idd foglya (1974) jellemzést valasztotta.
Erdekes, hogy ebben is sok naplészerti koltemény olvashato.

O, az az els6 napld! Az Ezer este Fiilep Lajossal! Kirily Istvin, a Modern
Magyar Irodalmi Tanszék vezet$ professzora vitit rendezett a nagy port felvert
konyvrdl. Szépen tiriiltek a borosiivegek (ez nem volt rendkiviili eset), s mind
magasabbra csaptak az indulatok (tulajdonképpen ez sem). Fodor higgadt
maradt. Kiraly kevésbé. Kiilonosen az a jelenet haboritotta 61, hogy a Csillag
szerkesztéségében Osszekiillonboztek egy versen, s a vita a naplo szerint azzal
végzAdott, hogy Fodor ,racsapta” az ajtét. ,Merted volna, csak merted volna!”
— dorogte a professzor. A napléiré mosolygott, s ez olaj volt a tizre.

Magirdl a naplordl alig esett sz6. A két kotetet maga ala temették az indu-
latok. Nem lehetett elfogulatlanul beszélni réla. Igaz, akkoriban sok minden-
rél nem volt moéd objektiv értékitéletet formalni, még kevésbé elmondani. Pe-
dig szelidebb szelek jartak, mint Révai Jézsef koraban. A vilag azonban valto-
zatlanul reménytelennek mutatkozott:

A Kdrpdtokba visszajott a tél,
szdzéves oregek se
emlékeznek ilyen

nyarat bosszanté julius bora.
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A globus mdsik oldaldn

a fold izz6 kérgére siilve

elbullt allatok csontvdzkosardaban
drjongue pattog az ébség.
(Szimultan, 1973)

Majus 20.

Mikozben a ,ROnay Lacinak szeretettel, kiegészitésiil mindahhoz, amit mar
tudsz szellemi sziil6foldemrél” dedikalassal ellatott Szzilottem foldet lapozgat-
tam, szégyenkezve szembestiltem a most szdz éve sziiletett Radnétit idézd
tanulmannyal (A meredek ut vége — Radndti passioja; az ir6 halalanak 40.
évforduléjara). Elfelejtettem, s mikdzben a kolt6 katolicizmusardél, a szenvedé-
sek elfogadasirdl irtam, milyen j6 timpontokat talilhattam volna benne! Fo-
dornak kivételes érzéke volt a 1ényeg megragadasara. Nincs mellébeszélés, fe-
lesleges kitér$. Pontosan litott, pontosan irt, akdr prozit, akir verset. Nala
hidba keresnénk a modern lirara jellemz$ mutatvinyokat. A modernség abban
érz6dik esetében, hogy szamot adott arrdl is, ami korunk Gjdonsaga, az ,,aka-
rat”, az emberi teremtd erd és lelemény targyi bizonyitéka, amely aztan toviabb
rezeg a lélekben. Az Erkezés remekiil érzékelteti ezt a kettGsséget:

A szem, az ész, moho dtloiban
ki ldtja meg, mily szérnyti titka van,
mig ostort rdant a sziirke és febér,
utak, folyok kozt tiindoklik a tér,
mig a vashid, a kézsilip, a gdt,
az akarat tinnepli onmagdt
s elbiteti, bogy mind e virulo,
tiinékeny pompa mégis a valo,
bogy kodok, fiistok orvén dtszakad,
uj teljességbe szabadit a nap.
Sovar szerelmek biztonsdga, szép
kerek edény, esé6 mosdatta kék,
szomjat fakaszto irgalmadban itt
oroknek érzem mulo tdrgyaid,
biszen, bogy mind az dramlo jelek
rolam beszélnek, értem intenek.
Es szdll velem a bdz, a lomb, a ké,
a rét folé kerengé repiil .
Fii és beton. Gép balk robaja raz
és kromuvillam és nikkelragyogads.
Hangdrok, kiirtok, kinyujtott kezek.
Bardtom tudja madr, feléje megyek.

Az avantgird legharcosabb képvisel6i ugy gondoltik, a modern élet hiteles
kifejezésére alkalmatlanok a régi szavak, a hiteltelennek vélt mondatok, az egész
nyelvtan Gigy, ahogy van. Az utinuk fellépSk nem voltak ilyen radikalisak. Beemel-
ték a versnyelvbe a gépi- és atomkultira jellemzéit, s igy teremtettek Gj tavlato-
kat, melyekben Osszeforrt a laitvany és a gondolat. ,,Az absztrakcidhoz... érzéke
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volt” — mondta Lator Laszlo, akivel egytutt felvételiztek 1947-ben a legendas
kollégiumba. Ezek az absztrakciok Fodor Andris képvildgira is hatottak, de
mindig érzékletessé teszik Oket a tavlatot teremtS gondolatok. Nem véletlen,
hogy Jozsef Attilatol épp e sorokat idézte: ,Lépj ki a bérbdzbdl! Nézd emelet-
nyi — dttetsz06, sikos dllkapcsdat a fagy — meghordozza az egeken. Feledni —
nem tudsz annyit, hogy ember ne maradj!”

Majus 21.

El6halasztam A magyar irodalom térténeteit, vajon mit irnak benne Fodor
Andrasrél. Miutan mar régebben elképedve olvastam azt a fejezetet, amely a
Szembestilés a naiv koltéi viligkép hatdraival cimet viseli, s nyilvin a kotet
szerkesztSinek intenciéja nyomin meglehetésen lefokozza Juhdsz Ferenc és
kivalt Nagy Laszlo jelentdségét, nem sokat varhattam. Kétszer idézik naplojit,
ami annak bizonyitéka, hogy a md nem annyira az irodalom, inkibb az iroda-
lompolitika és a politika torténéseivel foglalkozik. Fodor Andras koltészetérél
egyetlen mondatot sem olvashatunk annak bizonyitékaul, hogy szeretett mes-
terével, Takits Gyuldval egyetemben kiakolbolitottik az irodalmi kinonbdl. (Nem
mintha ez a tény kisebbitené, lehetséges, hogy nem is lelkesedne egy olyan
irodalomtorténetben val6 szerepeltetésért, amelyben Rejté Jend kilon fejeze-
tet, Lator Laszl6 viszont egyetlen hivatkozast kap.)

A harmadik hivatkozas Bartok Cantata profana cim( alkotasinak elemzé-
sében torténik. Fodor valéban kiilonésen mély kapcsolatban volt a zenével.
Somogy, ahonnan indult, valéban 4t van itatva zenével, ezen a kdrnyéken Bar-
tok is gyijtott. Keszthely kornyékén bukkant a Csillagok, csillagok, szépen
ragyogjatok kezdetl népdalra, amelyet hegediire és zongoriara is feldolgozott,
s Szigeti Jozseffel lemezre jatszott. (Errél beszélt a kolté a Magyar Radidban
1983 kariacsonyin.)

A zene és elsésorban Bartok irant folyvast er6s6d6 vonzalmat tovabb erdsi-
tette Colin Masonnal val6é bensdséges barati kapcsolata. Maradando, szép ver-
sekkel gazdagitotta a huszadik szizadi magyar lirikusok Bartok-antologidjat,
amelyrél tanulmanyt is irt Bartok és a magyar kolték cimmel. Eletének dri-
mijaként adott szamot Colin Mason halalardl Az idé foglya. Kettés rekviemijé-
ben (a gydszmise masik tétele Fiilep Lajosrol szol). Ebben is uralkodé elem a
reflexi6kban megjelenitett, oldott naplészerliség. A Haldlbirben az elmulas
konyortelenségével perlekedik esendd ember modjara:

...Megroppannak a tdvol
tiindoklo évei

A testvérré lett végtelent
bogy tudjam elvesziteni?

Az az dlnok londoni tag ég,
a gydszhozo levél!

Hdt ez lesz rdlad is a végso
Dperc, ami bennem él?
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Kinyitott radiéban
Purcell — a Te zenéd.
Igaz lett, mit a régi
fényképre irtal bucsiuzon:
~Remember me, but ab! — forget my fate!”

Bizonydra Fiilep Lajossal és tanitvinyi korével valé rendszeres eszmecseréik
is elmélyitették gondolkoddsmodjit. Mintha modernebb kivitelben Szab6 Lé-
rinc inkarnal6dnék némelyik versében, melyekben a l1étezés torvényeire kovet-
keztet a természeti jelenségekrdl (Csak mi), s a jelenbe visszajatszatja a mult
fajdalmas felsebz6 emlékeit. Egyik legszebb versében, a Hol apdm sziiletett-
ben dobbenetes erével fejezte ki a hidnyt és a végesség fijdalmat:

Hol apdam sziiletett:
nincs meg a falu neve.
Abonnét dgaskodva nézte,
bogy tdancoltatjdk odakiinn a medvét,
nincs meg a mohos kapu.
Kisoccse, ki 65 éve
porban jdtszodni itthagyott,
kénebéz labbal vonszolédik
felém az udvaron.
Kalap alol, baldnték szogletén, a
megorokolt rancok koziil
néz ram a messze tdvozott
kék-barmatos szeme.
Az drok még taldn a régi,
de nem nézem az utcai paldnkot
félek elédtte ldatni ujra
oreg batydm, a bajdani buszdrt,
ahogy vonaglo, reszketeg dllal
indul utolszor élelni anyamat.

Két olyan tulajdonsigit emliteném, amelyek nagyon hidnyoznak mai iro-
dalmunkbol. Az egyik: elfogulatlan értéktisztelet, a masik: partatlansig. Esszéi,
tanulmanyai, biralatai azt bizonyitjak, elismer6 véleményét vagy biralatit nem
vilagnézete, hanem izlése és muvészi érzéke és hite szerint alakitotta. Ezért
irhatott meggy6z6en palyatarsairdl, akik koziil manapsag tobben is a front el-
lenkez6 oldalara kertltek (tobbnyire nem sajat joszantukbol), s ezért tijékozo-
dott minden megkotottség és prekoncepciod nélkiil a viligirodalomban, amely-
bdl ugyanigy hoditéként tért meg, mint a Nyugat nagy nemzedékének tolma-
csoldi. A kiilonbség az, hogy Fodor Andras szimara az eredeti m hiteles, sz6-
veghi atiltetése épp oly fontos volt, mint hangulatanak visszaadasa. Az 6 koz-
vetitésével fedezhettiik ol Robert Southwell angol lirikus (1561-1595) kivéte-
lesen szép karicsonyi kolteményét (E kisded), skandinav és finn koltSket, kiva-
16 tolmacsolodja volt a lengyeleknek, kivalt Tadeusz Rozewicznek, antologiat
lehetne Osszeallitani bolgar kolték altala forditott miveibdl, s még azok az
orosz-szovjet lirikusok is ,megszépiiltek” keze nyoman, akiknek kolté voltarol
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esetleg kétségeink lehettek. (Ez esetben nyilvin vilogatdsainak is érdeme, hogy
meggyOz a forditott tehetségérdl. Igazan élményszeri Scsipacsov Kékellik a t6
szine... kezdet( verse az 6 magyaritisaban:

Kékellik a t6 szine, kod kel,

barmat lepi volgyek olét,

augusztusi csillagézonnel

dol rdajuk az esteli ég.

A fold szerelmes a toba,
rabajlik az ég, leragyog,

am tiikre szilankra zuzédva,
nem gytijtheti 0ssze sehogy.

Noha halvany irénia a tapad a ,,megszillott” jelentéséhez, Fodor Andrasrol
bizvast elmondhatjuk: a mivészetek megszillottja volt, a sz6é, zenéé és a ké-
peké. (Sz6, zene, kép cimi kétete 1983-ban jelent meg.) Onvallomasos esszék
sora, amelyekbdl feltarul, hogy ifjisagitdl kezdve rajongott a versekért, bizta-
t6i remek érzékkel iranyitottak olvasmanyait (Jézsef Attila, Erdélyi Jozsef, Sza-
b6 Lérinc, majd egy nagy élmény: Illyés Gyula, akitdl sajit hasznilatra kézira-
sos gyljteményt allitott 6ssze), majd izlésére hagyatkozva felfedezte arra érde-
mes pdlyatdrsait, az Gjholdasokat, aztin Kormos Istvint, akir6l tobb talalé
esszét irt, Hernadi Gyulit, kinek ,,itjat” tanulmanydban irta le, Kaldsz Martont
(koltészetérdl irt elemzése nagyszeri megfigyelésekben bévelkedik) és a tobbi-
eket, koztiuk forditokat, akik hozza hasonléan gazdagitottak koltészetiinket, s
személyes és irodalmi talalkozdsainak nyoman néhany kilfoldi ir6rdl is képet
rajzolt. Valamiképp azonban barkirdl és barmirdl irt is, magyar ir6 maradt,
elkotelezett magyarsaga szinte minden irdsiban megmutatkozott. Még abban
is, amelyben Richtert ballgatva adott szamot benyomasair6l. Mert a fenome-
nalis zongoramuivészt hallgatva is az volt szimara a legfontosabb, miképp sz6-
laltatta meg Bartokot. S ugyanilyen felfedezéi lelkesedéssel fogadta és méltat-
ta a ,hazatér$” zeneszerzot, Ligeti Gyorgyot, s adozott tisztelettel Sandor Judit
énekmuvészetének.

Csak néhanyat idéztem zenei targyu irdsai koziil (de ugyanigy tehettem vol-
na példaul Egry Jozsefet idézo esszéjével kapcsolatosan is). Azt szerettem volna
bizonyitani, hogy kitiind izlése volt. Konnyu elvalasztani a barati méltatasokat
az értékdrzd esszéktdl, amelyekbdl szép és tanulsagos vilogatist lehetne (kel-
lene!) kozre adni, hogy nem halvanyulé értékeinkre irdnyitsiak a figyelmet, s
megtanitsanak hlinek lenni sziil6foldiinkhoz. ,,Valahol ott kezd6dott bennem —
A bhazai tdj igézete cim\ vallomas Pusztaberényre emlékezé része ez — az elsza-
nas, hogy csak azért is a messzi sz€pség, az emberség, az igazsigtevd hésiesség
példait kdvessem.”

Majus 22.
Az élettel szembesiilve sokszor menekiilésszertien idézte vissza gyermeksé-
gét, ifjikorat, mint a védettség jelképét. Piink6sdhoz kozeledve (amikor e so-

rokat irom, egy hét valaszt el az innept6l) gyakran lapozom fel Piinkosdi bir-
nok (1989) cimu kotete ide vago versét:
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Minden tavasszal ujra élem
a reggel gyonyorét:
a lucfenydt, a kertek magasdban,
keserves, bosszu, boldog szaggatdssal
burukkolnak a gilicék.

Es folcsattan a gyermekének,

folbug az orgona:

— Jovel szentlélek! Vigyél el a nydrba,
bol égig ér a jaték palotdja,

szabadsdg otthona.

Mar jon értem apam az dllomdsrol,
futok elébe ki, —
a kanyarbol is ldtom szivdobogva:
oromet ir felém a sétabotja,
fol-folbuktatja, lengeti.

»Kilépni 6nmagunkbdl” — meghatarozo, egész koltészetét athatd eszménye
volt, hogy felropiilhessen ,szavak, szinek bizsergé szarnyain”. FelrOppenni a
rat, a rossz folé egy idilli viligba, ahonnan ricsodalkozhat a vilag szépségére és
kikiizdheti a vagyott egyensulyt, amelyet kora nem kinalt, de 6 megtalilta a
modjat, hogy koltészetében kozel férkézhessen hozza. ,,Napok, hetek évszak-
ok, évek” rakédtak egymdsra emlékeiben, de szivosan kiizdott azért, hogy ,,a
mulas rétegei al6l” kibinydssza azt a csodalatos, békés birodalmat, amelynek
sejtelmét Alain Fournier érzékeltette Az ismeretlen birtok cimi regényében.
Kiizdelmes, hanyatott idészakokban Gjra meg djra beléptetnek az ir6k e kert-
be, ahol nem ismerik a durvasidgot és embertelenséget, s ahol a jelent mindig
megszEpiti a mult, mint a Vedata litomasos zarlataban:

...font az ajtobol az asszonyok

nézik a kert nyugalmas lomberddit,

s az ég narancs-ballonjdn fonnakadva
megdlmodjdk a gyerekek nyardt.

A ,Beethoven testamentumdnak” szant Az utolsé szonatik hangulatat idé-
z6 kolteményben Ggy mutatja a zenekoltSt, mint aki ,fogta a foghatatlant”, s a
ra nehezedd ,,névtelen sulyokbol pillért emelt”. A java kolt6knek — Fodor And-
rasnak is — ilyesmi a célja. A sarbol, vérbdl, a menny litomasabdl pillért emel-
ni. Ebben a hatalmas versben fogalmazta meg azt a vigyat, amelyet ugyan Bee-
thoven fogalmaz meg, de az 6 személyes torekvései is volt: ,testvérnek” lenni,
azaz osztozni az emberekkel, megosztani veliik a reményeit, fijdalmait, megta-
nitani 6ket az élet sulyaitdl nyomasztva sulytalanul élni.

Csak tisztan, egyszertien, abogy
mélységbdl folfelelve

kimondtam: Credo! Credo!
Abogy a fimamentum
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vak karpitjan szikrdzva liikteté
fiizérekkel kiraktam
a meguadltodds csillagjegyeit.

TObbszor is emlitettem Filep Lajos nevét, aki a Széher aton sétalva kifogy-
hatatlan szenvedéllyel érdekl6dott a sziikebb és tagabb vilag jelenségei irdnt, s
peripatetikus modszerrel nevelte a koréje gyilt fiatalokat. A pedagogiai érosz
Fodor Andrist is jellemezte: rendszeres Osszejoveteleire jeles nemzedéktarsait
és tehetséges fiatalokat hivott meg. ,Tied az id§” — irta Nyugodj meg! cimi
versében, és egész mikodése annak bizonyitéka, ha figyelmesen, elfogadva
éliink, Gjra meg Gjra atélhetjik a ,visszahozhatatlant”, a 1ét legmegragad6bb
pillanatait. Amint a Zsoltdrban irta:

Igen, tudom, az orgondt
szétroncsolta a habori.
Nem nézem meg, mi lett beldle.
Hadd szoljon bennem gy, abogy rég:
bullamzo kettds billentyiisorok,
fogantyuk porcelan gombdi mellett
jobbra-balra
ott dlltunk.
Pap Joska meg én
Felroptetve a kotta vakirdsdt,
tulbarsogva a sipok libegését,
Sfujjuk a dallamot elore,
két stiglic-torku kerub.
Hangunk meredeken vetodo szdarnya kozt
lebunyt pillakkal imbolyog,
szadll
Mesteriink feje.
Igaz, tudom, a bhaboru!
Elakadt melle fujtatoja...

Elakadt. De az orgona szarnyal6 hangjanak és az ének szarnyaldsinak emlé-
két a hibori sem semmisitheti meg. S amig éliink

Fujjuk, bogy amit akkor

két barsdany hang zenéje

egymdst ropitl szdrnyon irt
az égre,

lantban, begediiben

cimbalmi zengésben
Magasztaltassék!

Ugy tudom, a Balatonban kapott szivrohamot. A végtelen befogadta hiisé-
ges fiat.
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CSOKONAI ATTILA

Szul6falum egykori és mai lak6éinak

Taldn a nagy meleg' okozta talan az izgalom
Balfék modra elsétdaltam sziilobdzam?® mellett
Kiviil vagy beliil valtozott meg jobban Kisbajom
Nincs magyardzat vers meg nem érdemellek

A Rdkéczi miszerint Uj utca® mindig egyenes volt
S én biilye kanyart viziondltam bol a batdrnak
Fordul a diiléut a bdrsfasor és a vegyes bolt
Viszont eltiint toredék a paysage composée-tdriat’

Sotét oszlopok 6rzik a bosok fényes névsordt

A Rézsa Ferenc itt is szimpldn Rézsa utca lett
Roma-nap volt kar bogy nem maradbattam tovdbb
S badt hogy ne jutott volna eszembe a batkeriilet

Papyrruszi gyézelemmel dmit a nagyvdros

Hol a gyermekség standardjat’ meg kell taldlnom
A fiurol aki szofogado szabad és nébha magdnyos
Volt 6 harminc év mi mindent a tudat ald nyom

Rendben tartjdk a falut bisz lakik itt egy valodi bonatya
Apropo a trikolor az EU-zdszloval V betiit formdz®
Kutasig busz visz s onnan van a népeknek vonata

Ki gyogyulni vagy balni akar vdrja a szabdsi kérbdz’

Utdirat:

~Makacs kutya az emlékezés oda beveredik abouvd éppen

Kedve tartja” — mondja a bholland kortdrs Cees Nooteboom’
Teremt takar a metafora vagy tiikroz absztraktot konkrét képben
~Majd emlékezni jo lesz” — visszhangzik vadként is vigasztalon

! Fahrenheit 85

2 A 16-0s szamu haz

> A sziil6falum hét utcija c. versem attdl figgetlentl az egyik, sokak 4ltal kedvelt, legjobb
otlet-versem, hogy azok az utcanevek nem Kisbajomban fordulnak el6 kivétel nélkiil, hanem
inkabb Belegben, Kutason, Szabason, Nagykorpidon. Egyébkén majdnem minden kis fa-
lunkban.

4 Megkomponalt tdjkép.

> Neveljink tokéletes gyerekeket, s kozben amennyire csak lehet, feledkezziink meg arrol,
hogy egyszer felnéttek lesznek, gyerekként neveljiik a gyerekeket, s ne egy példas felndtt
eszményképe vezéreljen benniinket, hanem a gyermekség standardja,” (Ortega y Gasset:
Don Quijote az iskolaban.)
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¢ Eurdépa zéiszlaja eredetileg, vagyis 1953-t61 égszinkék mezOben, zirt korben elhelyezkedd
12 csillag. A szin a reményt fejezi ki, a csillagok a népek egységét szimbolizaljak. Szimuk azéta
veliink is nétt, mint tudjuk.

7 Nem hiszek joslisban, dlomfejtésben, szimmisztikiban, nem vagyok babonds sem, a helyne-
vek mito-etimologizalé magyarazatatol a hideg kilel. De Szabasrdl annyit: itt halt meg az egyik
nagyapam és nagyanyam, a masikat itt laittam utoljira. Engem egy husvéti rokonlatogatiskor
itt kapott el az influenza, melynek stlyos szovédménye lett. (Evek 6ta mar nem kérhzizként
muikodik. A parkak tehat kikoltoztek.)

8 Az idézetet D. Draaisma A metaforamasina c. kotetében taldltam. Cees Nooteboom az egyik
legjelent6sebb kortars holland iré. Magyar olvashaték miivei.

Vers kistajbol

Nem balvdanyulnak csak sdrgdk
A nyurga aszaloi nydrfdak
Lombjuknak bulltat varjak

A telet mely kis hopdarndt

Sem terit rajuk meglebet

Emigralt hénapok dtvészelt betek
Utan jolesik megsejteni mit jelent
Szabatos biiség térben idében a rend

s i A g Ste. @ Al TaRAT s

Szentlélek felé
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KOSA CSABA
Raré6

Nagyapam ugy kelt it a Rdbdn, olyan kével a szivén, mintha a Dunantdlrodl a
Tiszantulra koltozne. Pedig csak a foly6 bal partjit cserélte fel a jobbra.

A Hegyhat el6tte ismeretlen vilag volt. Andrasfa, Mihalyfa, Péterfa. Csupa-
csupa fa. Még csak falva sem. Borzas feji erddk, cipokként egymasra buckazoé
dombok, dombokra vetett pantlikaként csavarg6 agyagos és koves utak. Vagy
ahogy arrafelé nevezték nagyuri géggel: postautak.

Vizhez szokott nagyapam, folyé mentén sziiletett, a Riba partjin. Es a
Hegyhaton sehol egy foly6. De még egy tisztességes patak sem. Csak erek,
csorgok, patakocskik. Hit még a vizimalmok, hogyan lehetett volna azokat
a Raba nagy vizes-lapatosaival 6sszemérni! A mihalyfai malom is a noven-
dék Sarvizen csak akkora, mint egy jitékmalom. Meg6rolné a buzat? Lehe-
tetlen!

Nagyapam mégis dtkelt a Riaban, és elkutyagolt a Hegyhat szegélyére,
Andrisfira. Oda rendelte a kényszertség. Akkoriban, a mult szazad elején nem
hajigiltik a néptaniték utdn az oskolamesteri pdlcit.

Nagyapamat, aki akkor huszonhirom éves volt, az andrasfai iskolaszék, ,,nem-
zetes uraimék” invitaltik meg a falusi katedrara. Tan azért hivtik, mert — Riban
tali 1évén is — a foldijuknek szamitottak, talan azért, mert valaki ajanlotta 6t,
mint aki mar gyakorlattal rendelkezik. A kdszegi tanitOképz6 elvégzése utan
két faluban is tanitotta a gyermekeket.

Hallott azért a nagyapam jot is a Vasi Hegyhatr6l. Példaul azt, hogy szépsé-
ges lovak teremnek ott. Valdsdgos szdrnyas taltosok. Alighanem ezért csapott a
meghivoi tenyerébe. Mindig is 16ra vagyott. Falujaban, Rdbahidvégen, a folyo-
parti réten tOrték be a huszarlovakat. Szimon tartottik ott, hogy két évszazad-
dal koribban Béri Balogh Addm kurucai a falunal dsztattak 4t, rei menendd a
labancokra. Be is szoritottak 6ket a gy6rvari mocsirba. Gyermekkoriban nagy-
apam velik tartott, veliik egytitt zadult le Heister generalis hadinépére. A gy6z-
tes csata utin Balogh Adam uram még a hires Mirza lovit is dtengedte neki
rovid idére.

Azzal kelt 4t hat a Rdban, hogy — ha mar 4t kell mennie — lovas gazda lesz
hamarosan. Lova, persze, sokdig nem lett. J6 ideig még otthona sem. Mert
bizony csak egy dohos zugba koltozhetett be, amit kineveztek tanitélakas-
nak. A kecskeldbu asztalon olajlampds, a fal mellett kornyikalé rugézatq,
kivénhedt 4gy. A tanitélakds masik felét odaadtik a kocsmarosnak, bérlet-
be.

A fizetés pedig a megélhetéshez is sovany, nem a l6hoz. Még szerencse, hogy
Baldzs- és Gergely-napjan a kisdidkok korbejartdk a falut, és torkuk szakadta-
bél énekelték:

Szalonnat, szalonnat!

Ha nem adnak szalonnat,

Leutjik a gerendat!
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Begyjtotték a sonkdt, a tojast, a szalonnit, negyed évre elegendd élelmet
folhordtak a tanitélakas padlasira. Mig néhany honap milva Gjra kezd6dott a
bojtdlés, nagyapim gondtalanul dlmodozhatott a lovardl.

Elldtogatott egyszer a Vasvarra, a jarasszékhelyre, és a hetivisaron megalku-
dott egy ostorra. Hazafelé tartva suhogtatta az ostort, markolta a képzeletbeli
kantart. A mihdlyfai iskola el6tt kicsaszott a kezébdl a kantar, felkialtott:

— Hej, Csillag! Rar6! Mit miveltek!

A mihalyfai tanit6 épp a kertjében méhészkedett, nagyapam rikkantisara a
keritéshez szaladt:

— Te vagy az, Janos? Mi végre bolondulsz!

— A lovak bolondulnak, nem én!

— Na agy! — nézett ra sajnalkozva a mihalyfai tanité. — A lovak...

— Az ostor mar megvan! — harsogta a nagyapam. — L6 is keriil majd hozza,
meglatod!

Hanem 16 még j6 ideig nem kertilt az ostorhoz. El8szor is azért nem, merta
vilaghaboru kitorése utin nagyapamat behivtik, és ttnak inditottak a Piavéhoz.
Ott atlétték a veséjét, hazakildték meghalni. De a vasviri Tretter doktor sege-
delmével, csodak csodijira talpra 4llt. Tanithatott tovabb, még j6 husz eszten-
deig.

Lova azonban most sem lett, mert a pokolbdl ugyan kimenekiilt, de az
andrasfai iskolaszéknek esze dgaban sem volt igazitani a dijlevelén. A napi ve-
sz8dés utan még mindig ott kuporgott az oddjiban, ahol a l4bat is alig tudta
kinydjtani. A tanit6lakasbdl elkeritett kocsmaban meg danoltak a legények.
Nemzetes uraimék a filiik botjat sem mozgattik a panasztételre. Tisztességes
szallas ez, nem ver be az esS! A havat se fijja be a sz€l, van kilyha, van kémény.
Es végtére is, ki és mi az az tanit6? Lengeti a mogyordpalcit a tibla elétt,
idénként kiporolja vele a kolykok hatso felét. Van erre ember mindig, ha éppen
megunna!

Nemzetes uraimékkal egy asszony bdnt el. A nagyanyim.

O is Riaba-menti volt, tdlparti, molnaszecsédi. O is Készegen végezte a tani-
toképzat, csak tiz évvel késGbb, mint a nagyapam. A hiborat ugyan nem jarta
meg, harciassiga azonban vetekedett a frontot jart hadfiakéval. Benyitott az
ivoba, és ugy odacsorditett a palinkazok k6zé, hogy kaptik a ldbukat a nyakuk
kozé. Pedig alig mult még tizenkilenc éves.

Ogtak-moégtak nemzetes uraimék, de csak az orruk alatt. Dehogyis nyelték
volna le a sértést, egy asszonytol — egy lednytol! —, mégis le kellett nyelnitk.
Nagyanyam ugyanis foldet is hozott a hazassiagba. Andrisfai mértékkel nem is
keveset. Az a tiz hold megsiivegeltette mar a nagyapamat.

Igaz, nem az oskolamestert siivegelték, hanem a gazdit. A lovas gazdit.

Nagyapam egy almasderest valasztott a vasvari visidron. Flityorészett, dano-
laszott, suhogtatta az ostorit, amikor betlt a bricskdjiba — mert azt mar elére
megrendelte a falujidban, a bognarnal —, és a postaiton megnyargaltatta Csilla-
got. Valahdnyszor 6sszezordiilt a nagyanyammal, dthajtott a Riban, a bal part-
ra. Megverte a hidvégi sziiléi hiz ablakat, a hiiga mar tudta, hogy tirés csuszat
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kell az asztalra tennie és piros bort, ahogy 6 hivta. Mert az otell6t szerette, a
foly6 bal partjan, jobb partjan egyarint, beszélhettek neki soml6irél, badacso-
nyir6l, csak az otell6t magasztalta.

Miskor, ha kedve kerekedett, elporzott Vasvarra, betelepedett a Zoldfaba.
Elropta a csardast, tenyerével verte a mestergerendat, meghivta a vendégeket
piros borra.

— Ez mar valami! — csettintgettek nemzetes uraimék. Most mar becstilték a
tanito urat.

Nagyapam mar megszokta a Hegyhatat, meg is kedvelte. De nem feledte a
Riba-mentét sem. Csillag elvitte, fel Kormendig, barhova, nagyapam harom-
négy napig is mulatott a folyoparti csardakban. Nemegyszer utana kiildtek,
jOjjon mar haza Hegyhatra! Varja az iskola!

—JOl van! — mondta. — Megyek mir!

Raroéra az egerszegi vasiron alkudott meg. Nagyapam szeme Osszevillant a
kancaéval. Biccentett a fejével, a 16 visszahunyoritott. Nagyapam kis zOmok
ember volt, kackids bajusszal, ferde viagasi szemmel. Tetszett a paripanak. A
paripa viszont a nagyapamnak.

— Ejnye, te! — morogta ellagyulva. — Te Raro!

— Nem ugy hivjak ezt! — igazitotta ki a 16 gazddja. — Mds neve van ennek!

— Volt! — mondta nagyapam. — Volt!

Pompis fej, ivelt nyak, karcsa lab, finom metszésti boka, fekete, ragyogo
szempar. Megadott volna mindent a nagyapim ezért a kancaért. Erre vart
egész életében. Adott is érte eleget, mert a gazddja alaposan feltornazta az
arat.

— Te mar pihenj kicsit! — simogatta meg odahaza Csillag nyakat a nagyapam.
— Vagtattal velem eleget, 6reg bajtars! Fussanak a fiatalok!

Csillag helyett Rar6 nyargalt eztin Vasvarra, Hidvégre, a Raba-parti haldsz-
csarddkba. Repult a bricskaval, suhogott a s6rénye a leveglben, szikriztak a
kavicsok, koévek a patkoja alatt.

— Amott az andrasfai tanit6! — néztek utina rémulettel a falvakban. — Mind-
jart a nyakat szegi!

De nem szegte, mert Raré vigyazott ri. Vigydzott magukra.

Tortént egyszer, hogy az egyik téli napon éppen hazafelé igyekeztek egy ki-
ados hejehujabol. Szankoval siklottak akkor, csengettyts, suhané szinkdéval. A
vasvari kaptaton csédiilet torlaszolta el az Gtjukat. Elakadt a vonat az emelke-
dén, a hoéfavasban. Prébalkozott, er6lkodott ott vagy félszaz ember. Lovakat
hoztak, nehéz murakozieket, a mozdony elé fogtik 6ket. Meg sem moccant a
nagy, fekte masina.

A kaptatéhoz kozeledve Raré lassitott, és kétszer horkantott. Nagyapam fel-
riadt a szuny6kalasbol.

— Nocsak! — mondta. — Nézd, Raro!

Lekdszal6dott az tilésrdl, befogta Rirét a nyolc murakozi elé. A mozdony
meglodult. Nekifesziiltek a lovak, felhGztak a szerelvényt az emelkeddn. Az uta-
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sok halalkodtak. Nagyapam bdlintott, fellépett a szinkéra, és elfészkelte ma-
git. Mire atrepiiltek Vasviron, mar Ujra elszendertilt.

Miskor tobb napos esé verte a Hegyhitat, megduzzadt a Sarviz. Oly annyi-
ra, hogy elsodorta a mihalyfai fahidat. Nagyapam hazafelé igyekezett a Zoldfa-
bol, szokdsa szerint a lovara hagyatkozva. A kantar a nyakaba vetve, Rar6 raéré-
sen kocogott a tajtékos viz felé. Akik lattak éket, hanytak a keresztet magukra.
Néhanyan, észbe kapva utinuk eredtek a haldlra szintaknak, de eltiint szekér,
ember, 16. A mihalyfai tanité j6 emberét kiildte Andrasfara, kerilé aton, per-
sze, hogy vigye meg a hirt kiméletesen.

Mire a kiildonc bekopogott az ajtén, nagyapam mar otthon volt. Faggattak,
hogyan kelt at a Sarvizen, amikor a futar is csak GySrvar fel6l hozhatta az tize-
netet.

— Nem tudtatok! Raré repilni is tud!

Amikor tovabb erdltették, talinyosan elmosolyodott:

— Tan GyOSrvarnak jottink mi is... Mint a mihalyfai ember...

Honnan tudta volna, hogy merre jottek, amikor aludt. Két atmulatott éjsza-
kat kellett kipihennie.

Hanem ekkoriban mar dorgott az égbolt, igaz, még messze télik. Még nem
lehetett hallani a Hegyhaton.

De az egyik nap huszirtisztek jottek Szombathelyrél. Osszeirtik a lovakat. A
hadra foghatdkat. Nagyapam nem engedte be 6ket az istill6ba.

— A haza kivanja! — mondtadk a tisztek.

Nagyapam két kiterjesztett karjaval allta el az utat:

— Nem adom &ket! Sem Csillagot, sem Rarét!

— A tanit6 dr derék magyar ember!

— Nem adom! Nem!

— Masoknak a fiat viszik el!

Nagyapam lehajtotta a fejét. Csak lanya volt.

Az Osszeirds utan nem késett sokdig a behivo. Egy tiszt érkezett, két huszar-
ral. Eljottek Csillagért és Rardért, kivezették Sket az istillobol. A kapuban a
huszartiszt visszafordult, szalutalt.

Nagyapam a szobdba ziarkézott, nem evett, nem ivott. Abban sem volt ko-
szOnet, amikor elébujt. Az iskoldban ok nélkiil diihbe gurult, pilcazott veszet-
tal.

Aztan levél érkezett, valahonnan Ukrajnabdl. A f6hadnagy irta, akivel Rar6é
belenyargalt a haboriba. Nagyapam felbontotta a boritékot, és csak bamult
maga elé. ,A hiiséges bajtirs hdsi haldlt halt...”

Misnap az iskoldban, a dobogdén megszédiilt, a gyerekek timogattik be a
tanit6lakdsba. Hirom napig élt még.

Nem szolt egy sz6t sem, senkihez sem szolt, konokul 6sszepréselte a szijat,
ugy halt meg.

25



NEMETH ISTVAN PETER
Dunantdlom, Pannoniam. ..

[Vallomas-vazlat Caesariana kovein]

1. Kovek, tavak...

Ha meg kéne hatiroznom a Dunantul, vagyis Pannénia fogalmat, a defini-
ci6ért is versekhez folyamodnék. A romai kori provinciit a maga sz616-lime-
sével Gergely Agnes négysorosa a kovetkezéképpen jelolte ki: ,A horizontig
szOl6k tengernyi zoldje. / Gyomverte pince-buckik, égszin kddak. / Pordil-
nek, kdsznak az indak — merre: / Talan fel, Pestig. De Pestnél megallnak.”
Sophianaet6l Aquincumig, tehat Pécstdl Budapestig, s a Zagyvaparti Hatvan-
t6l, hol hajdan rémai Orség vigyazta a keleti hatart, egészen Halicanumig,
azaz Als6-Lendvaig otthonosan csaponghat az ember lelke, s6t még Bécsben,
Vindobondban is, ahol Marcus Aurelius hunyt el Krisztus utin 180. marcius
17-én. Térben konnyd magam elétt litnom Pannodnidt tehat, addig nyjtozik,
ameddig a dundntili borvidékeink érnek. Id6ben sem olyan nehéz elképzel-
niink, hisz ha az érintetlen 6szi Balaton-parton nézelédiink, s a litvinyt nem
zavarja meg egyetlen masik ember sem, aki ruhdzatdval a XX. szdzadra emlé-
keztet, kétezer éves vagy még anndl is §sibb panorimaival ajindékoz meg
minket a mai Balaton, régi 6Gnmagaval, a Pelso-val. (Am meglehet, hogy mi
emberek sem valtoztunk olyan sokat...) A Lacus Pelso vizilldsa alacsonyabb
lehetett a maindl, ugyanis meleg, csapadékszegény nyarak kovették egymast
akkoriban. De Rab Zsuzsa verse legyen a kalauzunk: ,Mohos fatonk, mint
ezer éve, / mint tizezer, mint szdzezer éve, / enyészetszagl avar zurrandsa, /
leanyszem-szinu t6, / fel-lebuké / vocsok, vadkacsa, szarcsa. // Kotyogd 6bol,
ladik réve, / mint ezer éve, / kétezer éve. / Maga-multjaba visszaréved / végre a
t6. / Osbarlang-béke. / Cstizos rémai hadvezérek drnya vonul / kddokbél-djra-
épult / fehéroszlopos villa rusticakba... / Vonulnak a kodben milliék, / sebek-
roncsolta 1égidk / hév vizek / éltetd tavara. / Antik szliretek zengenek, /
nyuttecske togak lengenek, / és az Gszi virdgos, / koraesti / torndcon fehér
bort emel a fény felé / — a naplemente vérszintre festi — / a nyugalmazott /
Poncius Pilitus.” (Okori, 6szi Balaton)

A Pelso 292-ig igen kozel hullimzott Tapolcahoz, a viroskimhoz. Csak ak-
kor tavolodott téliink odébb a viz, amikor Galerius csdszir valamennyire lecsa-
polta a tavat. Ki gondolna, hogy még Nérd csdszar is szeretett hajokizni e
tengerszerd tavunkon? A sallai (salai — szalai — zalai)) Neptunusnak emelt ol-
tarkd is kertilt el§ Zalaviron. Roma fiataljai szerettek idejonni a viz partjira
mulatni, s hénapokig itt is maradtak. A sok romai aranyifja a bort, Valéria
csaszarné pedig az dsvinyvizet szerette vidékiinkon. (A csidszarnérdl Sigmond
Olivér készitett szobrot, egy kedves didklany, Simon Kinga ult modellt, hogy a
muvész visszaalmodhassa a hajdan volt néi karokat, kézfejeket...) Mintha r6-
luk is zengene a XIX. szdazad dalnoka, ugy vette disztichonjiba bele a borissza-
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kat és a forrasvizivokat Vitkovics Mihdly: , Vig Fireden, savanyd vize mellett,
rendesen élnek: / A friss issza borat; a beteg issza vizét.” Ilyen epigrammakat
agy firkanthattak a fiatalok Réma koveire, mint itt és most a Balaton partjan a
kamaszok vasttallomasok és vagonok falara a graffittiket. S a két torténelmi
kor kozott egy harmadikban, 1866-ban egy miasik dunantuli poéta Edes Ger-
gely a fiiredi strandfiird6 bejaratara a kovetkezé sorokat képzelte antik metru-
mokban: ,Lelked szép erejét a sors hulldmai edzik: / E t6 testednek nyujt tide
életerdt.”

Révay Jozsef, aki Kosztoldnyi Dezsét ellatta szakirodalommal, mikor az a
Néro, a véres koltd cimi regényén dolgozott, szintén visszakatapultilta képze-
letét a jelenbdl a rémai multba. Ihletetten ir, s 6 is idémértékes kolteményt
idéz, Berzsenyiét: ,lIzzik és reszket a levegd, az ég kékje még most is éppoly
szentimentalis, mint kétezer évvel ezel6tt; vitorldsok stivitenek végig a vizen,
mint fehér tollas nyilak: akkor is igy volt. Vidam regattaktol és tiinnepélyekt6l
volt hangos a viz, romai jachtok, dereglyék és szillitbhajok Usztak a vizen, s
bizonyira hangos volt a part és a viz az élet dalit6l. Buza hajladoz a sikon,
gyumolcs illatozik a kertekben, és sz616 mosolyog a hegyoldalon. Mintha Ber-
zsenyi hangjat hallanim:

Nézd valamerre veted szemeid, szép minden eldtted,
S a koszorus Tellus kosarit mosolyoguva tiriti.”

Barmerre is nézzek Tapolcardl, akiar Zianka, akar Keszthely irinydban, min-
deniitt targyi emlékekre taldlok. Nem lennék meglepddve, ha egy dsatds vagy
egy véletlen foldmunka tovabbi ritkasigokat hozna felszinre. Hasonl6 szép-
hangu viziorgondk bughattak fol e vidéken is, mint Aquincumban. Kékkaton
olyan sztélét adott ki a fold, amelyen egy kétfiillii edénybdl venyigék hajlanak
ki, s egy-egy sz6l6levél van a végiikon. A talidndorogdi 6lomlap-leleten Nap,
Hold, csillagok, kigyo, lakomaz6 fiatalok, mezitlen szépségek, aldozati kost
nyazo férfi, kétfiili crater, oroszlan... S a koveken ismét sz6l6flirtok, és megint
csak csodads szOl6fiirtok. (A Dundntilnak ha cimert kellene valasztania, én a
szOl6fiirtre voksolnék.) Gyonyori szobrok: Badacsony hegyérdl Janus és Didna
alakja és a hires Abundantia... Kil6szdm pénzérmék. Targyak és tirgyak min-
den mennyiségben... Még Révay Jozsef professzor is meglepddott azon, hogy a
magyar néprajzi kidllitds a keszthelyi Balaton Mizeumban csupa olyan szerszi-
mokat mutatott be, amelyek feltin6en hasonlitottak a panndéniai mesterek
eszkoOzeire. Az 1800-as években a magyar vincellérek metszékései éppen olya-
nok voltak, mint a rémaiakéi. Orvhaldsz-szigonyok, ekepapucsok, kaszak és
sarlok, kapak, kovicskalapacsok, fogok, kémuvesszerszimok, dcsbardok, sze-
kercék: egyformidn belesimultak volna az egymastdl kétezer év tavoldban élt
emberek markaiba.

Ha sziil6viarosom, Tapolca utciit jirom, gyakorta lépdelek a valahai, rémai
kori utjai folott. Utjai folott, irom, mert ugyan éppen arra vezettek, mint a mai
aszfaltok, Diszelen it Obudaig, a mostani Arany Janos utcitél a Balaton tavun-
kig vagy Keszthely irdinyaban Fenékpusztdig, csak koriilbeliil egy méternyi mé-
lyen a fold szintje alatt leljik azokat. Kétezer év hordalékdnak rétege fodi a
hajdani kovezetet kisvirosunkban, ahol dsszefutottak az aquincumi, a fiumei
és a graci orszagutak. Aquincum és Brigetio k6zott viszonylag igen széles volt
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az ut: 10,4 méter. A Sophianae-t Savariaval 6sszekotd Ut egyik allomasianak
épiiletmaradvanyait a szomszédos Stimegen talaltdk meg.

Tapolcdnak is volt latin neve, ahogy Sarvarnak Bassiana, Ticnak Gorsium,
Sz6nynek Brigetio s még sorolhatnam a kozépiskolds tankonyvembdl a hajdan-
volt, tobbségében nénemd latin varosneveket: Scarbantia, Arrabona, Savaria,
Alisca... Tapolca — Findly Gabor szerint — feltehetéen Caesarianaval azonos. El-
képzelni is élmény: ha ezeken a jairdikon, amelyek al6l a valahai aprépénzek is
el6-el6kerilnek, derékig tudnék gazolni a foldben, akkor éppen azoknak a régi
1égidsoknak, asszonyaiknak, gyerekeiknek a libnyomaba 1épnék, akik valaha ugyan-
ilyen paras fényekben ring6 Pelso felé menve hullajtottik el bronz érmécskéi-
ket... A kornyékiinkdn maradt rémai romok koveit mind befogadtik a szazadok
soran az 4j meg Uj épitmények. A vizparton stirlin hazak sorakoztak. A sz€épkilat6i
forrast is romai kéhasabokbol raktak ki, a szomszédos Diszelben az Eger-patak
hidjin a készent békésen 6rkodik a romai téglak f616tt. A hid korivei is oly klasszi-
kusak. A diszeli templom faliba még romai kori sirkoveket is beépitettek. A sir-
koveken jol olvashatok a nagybetiik: HIC SITUS EST, aminek tikorforditasa: ,itt
nyugszik”. Irodalmi emlék nem maradt rank, csak ezek a lapidaris Gizenetek és
fragmentumaik. De szép kibet(izni a D és M bevéséseket, a Dis Manibus rovidité-
seket, amelyek a halotti isteneknek sz6l6 ajanlasrdl tudésitjdk az eleveneket.
Meghat6an szdl egy-egy epitifium a modern emberhez is:

TIBERIUS FIA NYUGSZIK ITT, AKI 10 EVET ELT.

APJA ALLITOTTA A LEGJOBB FIUNAK.

A tapolcai mizeum udvarin tavaly még egy csecsemd szarkofigja is megta-
lalhato volt. (Visszakertilt lel6helyére. Nemesvita hatardbol kertilt eld, feltehe-
téen a telepiilés hatdrat jelolni volt hivatva az elmult évszazadokban.) Felka-
paszkodom a keritésre, egy valahai Didna-szentély kévein vetem meg a labam,
onnan figyelem a Malom-t6 partjin hintdzd, zsivajos gyerekcsapatot. Egy ro-
mai villa allt itt a tobbszaz éves Kintorhiz s a még régebbi tapolcai vir el6tt.
(Szintén villdk voltak még a kornyéken Gyorokon, Kékkiton, Révfiilopon, Orvé-
nyesen, Tuskeviron és Simegen.) Hangodi Laszl6 tapolcai torténész, muzeold-
gus kotetnyi anyagot publikilt a templomdombi és egyéb tapolcai leletekrol.
Az 6 kutatdsi eredményeibdl készitettem egy verses tOmoritvényt:

MOZAIK CAESARIANABOL

Febérfalu és piroscserepes villa reggele.

A bdz asszonya saruban lép ki az udvarra.
Hoszin rubaleple. A kigyofejii bronz karperec
Hiivose folengedett mdr, dm soba nem ért még
Ossze a csukloja koriil. A Pelso fele néz,

Finom pdrdban a szol6hegy. Gabonafoldjiik ugy
Hulldmol z6ldesen, mint az a tengert idéz6 kozeli to.
Nyakdban kék tiveggyongy-fiizér.

Kortynyi mézarany bor maradt tegnaprol

A narancsvoros mdzu kebelyben.

Smaragd sz6ldfiirt a sziirke cseréptdlon.
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Pdvarikoltds. Gida ugrandozik ldabdndl bolondosan.
A télen is g6z0Ig0, szomszédos kistondl

Lesz forrdsdldozat vagy Didna erdei oltdaran?

1 fényes Centeniondliszt ad a koldusnak.

A tapolcai Malom-t6 hévize ugyanigy g6zolgott régi teleken, mint gyerekko-
romban a 1960-as években. A kristalytiszta vizben honos Gslények, a fiirgecsellék
két évezrede is ugyanuagy fickindoztak itt, s Osszegyilve kovették taplalék re-
ményében a vizbe hullott kévecskét. Horatius Forrasidldozat cimi versébdl ko-
vetkeztethetiink arra a benséséges viszonyra, amit ily’ fiird6helyeken a lakos-
sag alakithatott ki a természet ajaindékaval, vagyis a forras-istennel:

Ekké-kék ragyogds bujt ki a fold alol.
Hoztam, viz tiikore, dldozatom redd:
Szirmot, bort s e giddt, mdr

Harcos szarva dudorszik, a

Felndtt pdarbaj elé dlina szerelmesen.
Am nem lesz viadal, bull csak a vére itt
Es véled tovafut, mig
Biborszint a babodra fest...
(A szerzd forditdsa, részlet)

2. Sz4616Kk, borok és préobalt dallamok

Tapolcan, a Szent Gyorgy-hegy s a Badacsony sz616i, csonthéjas gytimolcsfai-
nak kozelében toltott egyetlen pillanatunk is évezredeket strithet magiba. Ha
kimondom az elsé eurdpai rendid-rangi magyar kolténk nevét, aki ugyan még
latinul verselt, nyomban ez a tjj jut eszembe: Pannénia. Ugyan mostohabb, mint
a valddi mediterran vidékek, de a miénk. Janus egy mandulaficskit dbrazolt,
minden hdségnyilatkozat helyett, éppen csak arra nem figyelmeztette a huma-
nista olvasoéit, hogy itt élned s halnod kell. Weores Sindor dundntilinak (1) fordi-
totta, én pannodniainak a jelzét! Valdszintleg a Mecsek oldaldban lathatta Jinusz
a facskat, de a Balaton partjan is taldlhatott volna ra, a kézeliinkben...

Szinarany, illatos almafa-kertben Herkules ily csoda-dgra
nem lelt, de Ulissz se igen dm a phaidk szigeten.
Nincs is a mennyben, nincs is a mélyben az Eliziumban.
Pannonidban eredt, pont buzatos terein.
Bdtran e mandula bontja virdgdt cidris iddben,
kései bo veri bdr majd kora-szép riigyeit.
Fdcska, Te, ldsd, hogy a fecske se jott még! Arva szerelmes
Fiillisz, mégis ide vagy gyokerezve biven.
(Egy pannon mandulafira, a szerzd forditisa)

Hasonl6 érzés keritheti hatalmaba a szemlél6d6t, mint Rab Zsuzsat a Bala-
tonnal. Tanusitja Petrécz Eva kolténd verse, hogy léteznek ezek a bizonyos
0sszegzd minutumok, amelyben az ékort és a jelent egyszerre csodilhatjuk:
»,Ezek a napfény-spongya / hidzfalak, s a / sirga parta peremén / kapaszkodo
riadt kis szentek /(hogy az obligat / mandulafira sz6t / ne is vesztegessek!) /
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mutatjik: ez itt / Pannoénia, / s hogy mas tijhoz / hidba szoktatom magam: /
mindétig e latvany /panyvaira leszek koétézve. / Amig vagyok, / ragyognak ben-
nem /e napfény-spongya hazfalak, / ezek a széllel dacolé /sarga partak.” (A Szent
Gyorgy-hegyen) Bodrossy Leo A Balaton regénye cimi 6sszefoglalé t6-monog-
rafidgjaban Germanicus és Caesarianus katonai mar Ggy néznek szét e tijon,
hogy milyen jo lesz nékik majd veteranként sz616t termeszteni az itteni lanka-
kon, s inni a hegyek levét.

Itt olvastdk tehat kedves koltdiket a lugasok alatt a romaiak. Pannon szokds
volt, hogy a sz616t fikra is folfuttattak. Amikor nagyapamnak kiszaradt egy-egy
gyumolcsfija, 6 sem vagta ki, hanem Izabella-t6két ultetett a tévébe, s Gsszel
1étrirol sziiretelte a silyos fiirtoket. Eppen ilyen sz616szedési médirdl tants-
kodnak a fresk6dbrazolisok is a Dundntilon. A latinok szimara itt, a kedves
koltéik munkai koziil bizonyéra ismerdsen csengett Virgil intelme a sz816krdl,
amiket persze a “prébalt dallamba”, hexametersorokba fogott. Gondolom, ha
horzskével lecsiszolt Gj pergamen-kdédex nem is volt veliik, de Rémédbol hozott
szellemi csomagjaikba a kovetkezd cititumok is belefértek:

~Mondjam-e még, bdrmily venyigét tiltetsz is a diilén,
bints stirti trdagydval, ne feledd bé foldbe temetni,
vagy szivacsos kovet dss mellé, cserepes csigabéjat...”

Milyen csodilatos, hogy Keresztury Dezsd az altala megverselt vincellér-
mesterséget ugyanugy szakrilis teend6ként emeli be a koltészetbe, mint az
idézett Vergilius. Mintha Dezs$ bdtya nem is évszdzadok mulva, hanem csak
egy tél utin irna tovabb a Georgicit a Balaton partjan, gy szol a gyakorlati és
a szellemi tandcs — ugyanazon hexameterben, csak mir nem latinul, hanem
tdjnyelvi szavainkkal vegyitve:

...0rizd, hogyba megérik a termés, nyisd ki a pincét,
végy bdtadra te is puttonyt, hiizd nyogve a prések
rudjdat, mérd, foka jo-e a lének, tigyes kotyogoval
sztird ki a forré mustbol a mérges gdzt, s amig erjed
ujra takard be a tékéket, s ha az Jszi esé ver,
alld ki; mikor madr sopreje megszdllt, fejtsd meg az tjbort,
készits kdarmentdt, tolcsért, iisd csapra a hordot,
sajtarozz te is, és ba az ujjad dermed, amig kint
boval hordja a borgos-utat be a téli jeges szél:
megtudod akkor, mért szeret ugy a kortefa drnydn
asztala mellett iilve s iivegpobardban a biivos
bort izlelve koriilpillantani csendben a gazda
guggon ild tokéi kozott, majd megtudod akkor:
lassudan érik, gondviseléssel tisztul a jé bor.”
(Dunintdli hexameterek, részlet)

Ahhoz hogy Keresztury Dezsé megirhassa a Dunantili hexameterek cimd
muvét, kellett hogy évszazadokon at 6elStte a magyar kolt6k mar kitapasztal-
jak, a gorog-latin verselési technika milyen lehetéségeket kindl? Sylvester Ja-
nos iz6 nyelvjarasban mar igen csodds ajanlast irt — az elsé magyar disztichont
— itt a Dunantdlon, a Nidasdyak birtokin az Ujszovetség kiaddsiahoz: ,,Profétik
altal sz6lt rigen az Isten...” Innentdl kezdve irastuddéinknak mar csak arra kel-
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lett tigyelnitik, nehogy elherdéljik a gorog-latin klasszikus 6rokséget. (Borzsak
Istvan professzor ar figyelmeztette hallgatoit, hogy az 6rokség latinul: hereditas,
— amit elherdalni vétek!) Janus Pannonius latin epigrammai utin a tapolcai
sziletésd Batsanyi Janos is irt még latinul verseket! (Herder 6t tartotta Eurépa
legjobb latinul versel$ kortirs-poétijanak! Lam, volt amiben nem tévedett!) A
tapolcai saruvarga fia Horatius és Martialis miformaiban otthonosan mozgott,
hibatlan metrumu kélteményei Csokonai, Kazinczy, Virdg Benedek s még sokak
muveivel egylitt, tudjuk, szépirodalmunk maradando6 értékeit képviselik. Vo-
rOsmarty, Arany Janos, Babits és Radn6ti Miklos életmive sem képzelhetd el az
eposzok, az eclogdk, a lirai dalok vagy a himnuszok dallamai nélkil.

Mégis, ha valakit ki kellene emelnem a korok s nemzedékek alkotdi koziil,
hogy a pannoni szellem tajat és lelkeket formal6é hatalmat illusztralhassam,
akkor az a géniusz Dani urasig, a niklai remete lenne. A Kemenesalja, a Bala-
tonhoz koézeli Borcehit, a Tapolca mellett megbuvo falucska, Halimba, odébb
a Kallai medencében K6vigodors (ez utdbbi két helység pardkidjan Kis Janossal
borozott egykoron a koltd), a somogyorszigi Nikla mind-mind olyan emlék-
hely, ahol valaha metrumok dsztak a levegében. Egy kozépiskolis is el tudni
tan még skandalni a kovetkez6 strofat:

Zug immdr Boreas a Kemenes f6lott,
Zordon fergetegek rejtik el a napot,
Nézd, a Sdg tetejét bofuvatok fedik,
S minden buis telelésre dolt.
(Berzsenyi Ddniel: Hordc)

A koltemény téli versszakkal indul. Mig Horatius a Réma kornyéki téli vila-
got mutatta be Thaliarcushoz cimd versében, addig Berzsenyi a Sig kornyéki
vidéket festette le kolteménye elején. Szab6 Ldrinc atiiltetésében ismertem
meg Horatius versét, mig nem tudtam azt — mart huszonéves fével — kisillabizalni
latinul:

Nézd a Soractét! nézd, magas orma hogy
ragyog febéren! roskad a hé alatt
és nyog az erdd, és a fagyban
a folyamok vize mind bedllott.

Ha egymais mellé tessziik Horatius és Berzsenyi versét, akkor azt latjuk,
hogy a Berzsenyi-féle Hordc csak az utolso versszak kdzepéig optimista. Lélek-
ben éppen iddig érne Pannodnia? A zar6 két sor inkdbb melankolikus: ,,Mig sz6-
lunk, az id6 hirtelen elrepiil, / Mint a nyil s zuhogo patak.” Sehogy sem illik
Horatiushoz. Berzsenyi 1ényének pedig talin éppen lényegét rajzoljik elénk.
Gydgyithatatlanul szomoru és mégis édes dallami. Tulajdonképpen a vigsagra
és a jo kedvre figyelmeztet kozvetve, hogy azok milyen nagy értékek, s amelyek-
nek hijan id6élménytink még a leirtaknadl is tragikusabb lenne... Summazva az
azonossagokat és a kilonbségeket Horatius és a mi kolténk kozott, arra a ko-
vetkeztetésre jutunk, hogy Berzsenyi folhaszndlta Horatius motivumait versé-
ben, de nem kovette a latin kolté Thaliarchushoz cimi versének formajat, am
tovibb gondolta annak tartalmat. Stigmatizilt (megsebzddott) lelke mintha
valamiféle pokoljirds utdn figyelmeztetne a vigsagra, amit a szerencsésebb al-
katd, 6kori koltéeléd elkertlt. Berzsenyi modernebb és tépettebb Horatius-
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nél, viszont legalabb annyira maradando értéki lirikus, még vilagirodalmi mér-
cével mérve is. (Ahogy Takits Gyula latta: Holderlin ikercsillaga.)

Mi massal kdszonhetnék el ez alkalomra irt dundntali-pannoni vazlatomtol,
mint még egy sajit versemmel? Tan megse;jti belSle az olvasé: olyan, hogy szu-
kebb patria nincsen. A Dunantil, vagyis Pannonia nekem mindig a tigassagot
jelenti: térben és id6ben egyarant. Ezért batorkodtam 2009 nyaran a kovetke-
z6 fiktiv episztolat kifaragni:

Kis Janos szuperintendens uram K6évagoé-eorsi episztolaja
Somogyorszagba.

Anno Domini 1800

Kedves Ddnielem! Van Dani-kiut is itt,

Burnét parti kéves Eorson, abol malom

Egykeduviin duruzsol évszakokat, s ide
Ldtszik a Szigliget.

Nem kéklik Balaton tiikre elém viszont,

Am posvdny-csapolds biizeibdl kikél

Hamuvakkal teli, ép romai szarkofdg
Vadmogyorok koziil.

Marvdny oldalain kriugat a pdva, ha

Nem von’ csoribe fiirt, ballani vélenéd,

S mint 6roltek a szép sziirke malomkovek,
Pince eldttiek.

K6-borjam legelész most, simogatja szél,

Ldsd majd, zdpor-idé hogy veri nydjamat,

Mert k6-csorda e tdj, fiittyre se moccan az,
Pdsztora igy vagyok.

Bdr tobbet Te se ldtsz, niklai 6sz ba jo,

Es rozsddl siirii ndd, sdsos a széna ott,

Es szolit ugyaniigy berki tiicsokmaddr;
Engem akdr e belyt.

Szomszéd Kdalok, Ecsér, réve Fiilopnek és

Halas Kornyita, mind — népe sziiretre vdr,

Aztdn lepbet a ho tsipketovisre sziirt
Mézes aszuszemet.

Post scriptum:

Jer bdt Danielem! Pygmalion! Bardt!
Burnot parti kéves Eorson, ahol lakom,
Megkdstoljuk a joé bort, a kacsajtosit,

Hagyd savanyo vized.
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BENKE LASZLO

Udvozlet Dunantalra

Minél tavolabb kerilok téled idében és térben, annal jobban sévarog érted a
lelkem. Magyar Dundntilom, édes szil6foldem, Somogyorszigom, gyerek- és
kolyokkorom csavargdsainak, bardtkozasainak, bujocskdzisainak szintere.
Ujvarfalvai Zaboskert és Tolos. Pitya, Béla és Imre; Eva, Réza és Ida. Felejthe-
tetlen pajtasaim. Illatos akiacosok, titokzatosan zigé fenyvesek, méltosigos
tolgyerd6k — izgalmas gombdszasok, szanaszét ugraindozo6 nydlgombik, rejtéz-
kodo varganyak. Még ki sem tavaszodott egészen, de mar mentiink, pengettiik
az erdei napsugarakat. Hovirdgok, madarhangok, csendek és tisztasigok ra-
gyognak a természet szent templomaban. Es bennem és benned is. Ezer szinar-
nyalatban pompazik a z6ld, ott meg gazdagon tarka a lombjiat6l hosszan bu-
cstzkodo élet. Szentkirdlyban és a Bago-réten meg fehér és fehér, mint a bol-
dog Isten haja és szemoldoke. Megytink az erddre, ki a Nyiresbe, kisbaltdval a
hénom alatt billegek apam utan, prébalok az 6 laba nyomaba 1épni, fel-felbo-
rulok, 6 meg nevet és nevetiink. Boldog vagyok, még nem valtam el az egésztol,
még nem kiilonboztettem meg magamat, azonos vagyok a napraforgétabla szir-
mos arcaval, zong$ méhesével, a jora vagyakozo néppel, tavasszal, Gsszel, ég-
gel, folddel, héeséssel. Eszrevétleniil ivodik lelkembe a hészikris tdj, az dgak-
rol csiingd jégesapok: szentek orrai. Es litta a teremt$ Isten apam villin a
fejszét, és honom alatt a kisbaltat, s mintha megrettent volna t6liink a Nyires-
ben. De mi jéban voltunk akkor még az Uristennel is. En is halit adtam neki,
hogy vildgra segitette egyik legszebb versemet, a Csorditok nyirvizet cimiit: §
bogy megremeg a béesés, / nyirfa a lélek, gondolom, /| megeshet én is nyir
leszek, / nagyfejsze biippog vallamon.

ES

Nagyanyam, Buzsiki Magdolna kékfestd ingben, hosszu, rancos szoknyiban
all eléttem. Mennyire szeretem az 6 sovdny, rancokkal szabdalt arcit. Bimu-
lom nagyapdmat is, alacsony termetét, keménységét, tiszta eszét s nagy-nagy
erejét. Eppen olyan volt, mint tankonyviinkben a puskdjira timaszkodé 48-as
honvéd. Nyolcvanharom évesen még aratott, kaszalt, vagta a rendet. S mikor a
vadillat orosz katona leteperte Mariska nénémet, nagyapam lanyat az istall6-
ban, a mokiny kis magyar vasvillival szogezte oda az oroszt a szalmihoz. Es
addig tartotta ott, amig elGkeritették a parancsnokot. Nagyapam tudott oro-
szul, az elsé vildghidboriban Horvitorszagban szolgilt. A letepert lany és az
er6szakos katona felett nagyapim megmagyarazta az orosz tisztnek, hogy mi
tortént.

Kikisérték az oroszt, s a kertiink végében agyonl6tték.

Nagyanyam alakja libben elém akkor is, amikor legjobb baratom, Tamdsi
Lajos Balogh Rozat, a nagyanyjat — a falurdl Pesterzsébetre kolt6zott nagyma-
mait — emlegeti versében, a Vdrosi dszben. A Somogy és Tolna hatirin,
Nagykdnyiban sziiletett kolt6t a legritkdbban szokds a Dundntil koltéjeként
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emlegetni. Pedig a Piros a vér pesti utcdn, a Keserves fdaklya, az Egy koriti
sirkeresztre, a Nydrvégi vibarok vagy a Pacsirtaszé kolt6je a Dunantalrdl is
maradanddéan szép verseket irt. Ime egy részlet:

Jonnek az dszi délutdanok

s mintha szdz éve vdrna rdank,
kiiil a bdz elé s melegszik

Osz kis anydnk, oreg-anydnk.

— Mert ennek a vdrosi Gsznek,
dohogja — anyi fiistje van.

— Messze van a Dundntul innen.
— Az egész élet messze van.

Oly messze van, hogy meghajolva
szédiilve bajtott sorra-sort,
tavaly, tiz éve, s betven éve
mikor még Balogh Roza volt,

s oly messze van, hogy Illa-kiutjdn
megcsobbant érte az 6rom,
subogtak a kukoricdk, hogy:
subogjunk, Balogh Réza jon.”

skekesk

Sokszor irtottak engem is, téged is: horvitot, totot, ciginyt, sviabot, zsidot,
oldhot, szldvot...: magyart, magyart, magyart! Hizunk és hazink, testiink és
lelkiink békés épitése kozben magitdl értetédben lett magyarra itt a nép. De
ha viszalyok dultak, felfaltuk egymast és felfaltuk magunkat is. Elvesztegettiik
életiinket, becsiiletiinket, hazdnkat, testvériinket, anydnkat és apiankat, még a
foldiinket is. Es lettiink 6seink foldjén otthontalan bijdosékka, elveszd, meg-
zavarodott magyarokka.

Olyankor idegenek lettek egymasnak az itthoniak is, amikor a hatalom, a
hatalmak kilonérdekei egymads ellen forditottak benniinket. Nem becstiltiik,
nem szerettik egymast eléggé, nem voltunk elég muveltek érzelmeinkben sem.
Zaboskertiek és koroknyaiak, vracsikiak és nadalosiak — sziil6foldunk fiai, test-
vérei, szeretdi, kedvesei, mindazok, akik az idében magyarri lettek, akiknek
hazijuk lett ez a f6ld, azok ttjaba alltak a konyortelen héditonak: tatarnak,
toroknek, németnek, orosznak, globalizilt minden-mindegy-milyen rablénak.
Akar tatarok, torokok, oroszok, németek, szlavok, ki tudja kicsodik voltak az-
elétt, ha itt valbban gyodkeret eresztettek, magyar kenyeret ettek, magyar anya-
nyelviinket beszélték, azokat a gonosz hatalom sem fordithatta szembe édes-
testvéreivel, még tejtestvéreivel sem.

Szép magyar Dunantalom! A vérzivataros évszizadok soran micsoda élvezet-
tel hengereltek le a héditok! Micsoda élvezettel marcangoltak vérszomjas va-
dak, hidegvéru gyilkosok. Csodédlkozom is sziil6f6ldem, hazam és hazim népe,
hogy még mindig éliink. J6 lenne végre valéban megtanulnunk: , Vesziink, enyé-
sziink, olvadunk: Jobb egyestilni, mig vagyunk” (Arany Jinos) J6 lenne végre
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valoban mélyen megérteni: sorsunktoél idegen erék s érdekek akarjak megtipra-
tasunkat, elvérzésiinket. Erzékenységiinkben hogyne véreznénk el mir egy vi-
ragszilon. Osszevesziink eltévedt-elrabolt mualtunkon, 6sszezavarodott jelentin-
kon és Gjra meg Gjra elveszett jovonkon. Osszevessziink anyank és apank éle-
tén és haldldn, testvériink hovatartozdsan, partillisunkon, szegénységiinkén
és gazdagsagunkon. Elvaltunk, idegenek lettliink, 6sszevesziink j6 szindékunk-
ban is, fiunk hazianak épitésén.

Elvesziink, mert elvesztettiik magunkat” (Ady Endre) Igy konnyt elbanni
veliink. Ezt akarjak. Azt, hogy a fold is kicstisszon talpunk al6l, hogy felejtsiik
kilétiinket, magyar és ember voltunkat, igazabb lelkiinket. Hiszen jOn is mar az
emlékezet mélyérdl az utols6 udvozlet: ,Mi voltunk a foldnek bolondja, / El-
baszndlt szegény magyarok, / Es most jojjetek gyéztesek: | Udvozlet a gy6z6-
nek” (Ady Endre).

skekesk

All még egykori kisiskolim épiilete a faluvégi Osz-dombon, Vricsikon
(Ujvarfalvin). A Noszlopy csaldd kisnemesi kiridja volt valaha, sziz évvel az-
elétt. Nem tudom, vezettek-e valoban rejtekutak iskolank vastag falaiban, de
hogy mi gyerekek az tild6zott Noszlopy Gaspar szerepében bujkaltunk azokban
a falakban, arra eskiiddni mernék. Pedig mar-mar vége a jatéknak. Haza mar ide
is csak a temetdbe jarok, nagyanyam sirjdhoz, s azokéhoz a falubeliekéhez,
akiknek gyerekkoromban mindig volt hozzam egy-egy jo szava. Ami igazan fon-
tos az életben, azt mind innen kaptam. Nagyobbik fiam, aki szintén mulhatat-
lan erkolcsi értékeket kapott e falutdl, nagymamadjitol és nagypapdajatdl, kis
temeténk minden sirjat lefényképezte. Kir, hogy a Noszlopy Gaspar Mizeum
belsejét, a kiallitas 1848-as relikvidit, targyi emlékeit nem fényképezte le, mie-
16tt tokéletesen kiraboltik. Azutin meg is sziintették mint mizeumot. igy alig-
ha maradt itt hiresebb, megbecsiilésre érdemesebb emlék Szeniczei Bariny
Julianna maganyos sirkévénél. Ugy litom pusztulé sziiléfalumat, hogy mar nem
is igen lesz.

TemetOnk fija alatt e maginyos ké nagyon megérdemli tiszteletiinket. Meg-
érdemelné. Mélyen meg kell hajolni elStte, hogy kibetlizhessiik feliratat.
Anyai fijdalmat Bardany Szeniczei Julianna mintha Vergiliusszal vésette volna
kébe:

Kiizdeni szent jogokért két Gracchust adtam e bonnak,
Bu kisér utamon s egy 6bhayj: légy haza boldog.

Noszlopy Gaspar és Noszlopy Antal édesanyja tizennégy gyereket hozott vi-
lagra. Idésebb Noszlopy Antallal, a jogtud6s, muvelt, tobb nyelven értd, jobba-
gyainak foldet osztd, igazsagszeretd férjével kilenc gyereket felnevelt. Kozilik
Antal és Gaspar jogot végzett, s mindketté Gracchus lett, a forradalom és sza-
badsagharc hés katonaja. Antal, az idésebb testvér 1848 szeptemberében ne-
meztSr hadnagy, a népfelkeldk tisztje, 49-ben a somogyi népfelkelSk egyik ve-
zére, Gaspar, a batyjanal tiz évvel fiatalabb a papai jogakadémiin tanult, Ggy-
véd lett, 1848-ban nemzetSrparancsnok, késébb Dél-Dunantil kormanybizto-
sa. A szabadsagharc leverése utin 1850 tavaszan elfogtik, hadbir6sag elé alli-
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tottak, de még az itélethozatal el6tt megszokott. Cselekedni, harcolni akart a
szabadsagért. Hazavartak Kossuthot, kecskeméti baratai segitségével a csaszar
elfogatasat tervezte. Miutan tervét elarultik, visszament a Dunintilra s a Ba-
konyban szabadcsapatokat szervezett.

Amig megvolt apam és anyam hdza Somogysardon, szobijuk falan ott fiig-
gott bekeretezve a Magyar Csaszari és Kirdlyi Haditorvényszék dokumentuma,
melyben Noszlopy Gasparra kimondtak a halilos itéletet. Az 6 ,perében” két
6siink, Benke Siandort és Benke Istvant ,rablogyilkossag” cimén tobb év bor-
tont kapott. Noszlopyt 1853-ban kivégezték.

A kilencvenes évek kozepén wjsagiré voltam az Uj Magyarorszag cimi napi-
lapnal. Ugy tint, kitort a sajtoszabadsig, magitodl értetédd kotelességemnek
tartottam , kiizdeni szent jogokért”. Levélben kérdeztem Habsburg Ott6t, hogy
most, ez 4j id6kben minek tekintsem az §seimet: még mindig rablégyilkosok-
nak vagy h6soknek? Azt is megkérdeztem t6le ugyanakkor, hogy 6 minek tekinti
csaszari-kiralyi éseit, koztiik Ferenc Jozsefet, akinek a parancsait Julius Jakob
Haynau bar6-taborszernagy, a probalt bresciai hiéna teljesitette, s6t tulteljesi-
tette. Vilaszt nem kaptam.

Az Iszdkon
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KAISER LASZLO
Németh Liszl6 — Berzsenyi foldjén

Hatasok fonjak be, kisérik életiinket. Az ember a maga iranyitott csapasan tul:
Otvozet, melyet a sok kis, netan kacskaringds utacska formal, melyek egy nagy
uthoz, Németh Laszl6 szavaval élve: vallalkozashoz vezetnek. Kik voltak rad
nagy hatassal s megmondom, ki vagy — ez a haldlosan komoly jaték fitumszeri-
en csupaszit minket ha nem is p6rére, de mindenképpen vetkdztetve és tanul-
sdgosan. S minél nagyobb a szellem, anndl bédtrabban vallja s véllalja a hatast
és hatdsokat, legyen az ember, konyv kdrnyezet, barmi.

Németh Laszl6, akit evidens médon a legnagyobb magyar alkoték k6zé soro-
lok, sét, szellemi és erkolcsi zseninek tartok, az egyszeri emberi életben hihetetlen
nagysagu tudast halmozott f6l, a human ismeretektdl, a természettudomanyos
muveltségtdl a nyelvek ismeretétdl az elképesztéen széles korud olvasottsigig. Nem
véletlen ugyanakkor, hogy gazdag életmivében néhany név folyamatosan folbuk-
kan és jelen van, szamos alkalommal hivatkozik rijuk, olyanokra, akik egyrészt
vulkanszerten és kiemelkedé moédon hatassal voltak az emberre és ir6ra, masrészt
azokra, akik ,villalkozdsa” rokon az 6vével, s végiil azok magasodnak a sz6vegek-
ben, akik hasonlé ,.életreceptet” kindlnak, hasonl6 ,névéstervben” gondolkodnak.
Személyes példit el6hozva: a hetvenes évek kozepén Grezsa Ferenc el6adasait hall-
gatva Szegeden belém égett a mondat: ,Higgyék el, életiik minden kérdésére va-
laszt ad Németh Laszl6 életmive!” Vagyis ez a vilaszadis visszakdszOn, vissza kell
koszonnie azoknak a valaszaira, akikhez Németh Liszl6 fordult. De miképpen 6 is
kiizdott a mindenkori vilasz megfejtéséért (erre a Berzsenyi-konyv is példa), min-
denkinek kiizdeni kell, a sematikus és a konnyebb ellenillds irinydba mozdul6
értelmezés nem vezethet sehova! Hogyan irta Németh: ,,A m nidlam csak érint6 az
élet gorbéjéhez, eredményei nem alkalmazhat6 tanitasok, csak figyelmeztetések.”

Kik voltak tehat, akik muviikkel és személytikkel, mondhatni az tttal (hiszen az
ut is md!) Németh Laszlonak , figyelmeztetést” adtak? Kik azok, akik ennek a kivé-
telesen nagy ivli, mennyiségileg, mindségileg lenytig6z6 gondolkodoéi és alkoto6i
életmu pilléreinek tekinthetSk és hozzijarultak a kiteljesedéshez? Hogy fogalma-
zott Németh? ,Ha munkdssigom lényegét egyetlen kérdésben kéne Osszegeznem,
az lehetne: van-e értelme az adott nagy nehézségek kozt az erkolcsi harcnak?”
Tehat kik azok, akik azt sugalltik az ir6nak, hogy az erkdlcsi harc villaldsa koteles-
ség, s ez mar eleve életgydzelem, eredménytdl fliggetleniil... A névsor lenylig6zo,
még akkor is, ha csupan a legfontosabbakat emlitjik. Az 6kori gorogség nagyjai,
Tolsztoj, Gandhi, Albert Schweitzer. A magyar irodalombol? Elsének Ady, aztin
Széchenyi és BartOk, Szab6 Dezsd, Moricz Zsigmond, a régebbi magyar irodalom-
bdl f8leg Csokonai, Katona, Kemény Zsigmond, Tolnai Lajos és persze Berzsenyi.

E neveket sok minden 0sszekoti, és sok minden szétvalasztja. A vitathatat-
lan hatalmas tehetségen tul jellemzé rdjuk a vivodo jobbitasi szindék 6nma-
gukkal, kozosségiikkel, tehat az emberiséggel szemben is, de f6ként az, hogy
bér kimagasodtak korukban és korukbdl, nem, alig vagy nehezen értették ma-
viiket, torekvéseiket, megannyi gancsoskodis, szellemi és olykor nem csupian
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szellemi erészak kisérte a tagan értelmezett utjaikat. Sokat foglalkozott velik
Németh, sokszor emlegette 6ket, de konyvet hiromrol irt, Széchenyirdl 1942-
ben (réla egyébként dramat ugyanebben az évben), Méricz Zsigmondrol (1943-
ban latott napvildgot a Turul Kiad6nal) és Berzsenyi Danielrdl 1937-ben, amely
kotetben 1939-ben jelent meg a Franklin Kiad6nal.

Az eddigiekbdl is egyértelmiien kitetszik, hogy Berzsenyi kiemelked6en sokat
jelentett Némethnek, a miért és miért éppen akkor sziiletett a vele foglalkozd
konyv kérdésre kell bévebb valaszt adnunk. 1937-ben, tehat a megiras idején
harminchat éves Németh, tizenkét esztendds ir6i multtal a hata mogott (1925-
ben ,robbant be” a magyar irodalomba a Horvdthné meghal cimi Nyugat-palya-
dijnyertes novelldval) mar a kor izgalmas alkotdja, értelmisége. Kenyérkeresete
az orvosi munka, s bar szépiréként fedezték fol, és Osvit Ernd, a Nyugat legen-
das szerkesztGje is ebbe az irdnyba prébdlja tolni, 6, szinte igazolva levelében
megfogalmazott elképzelését, miszerint ,,a magyar szellemi er6k organizatora”
szeretne lenni, kritikdkkal, tanulmanyokkal keresi s jeloli a helyesnek vélt utat,
kozben azért szépiroként is bizonyit: 1929-ben a Napkelet folyoirat kozli a mél-
tatlanul kevés fényt kapott Emberi szinjdték cim( regényét. Tobb lap munkatar-
sa, majd a Nyugat vezérkritikusa, egészen a folyoirattal és Babits Mihallyal tOrté-
nd szakitasig. 1932-re eljut odaig, hogy elképzeléseihez, mindségelvéhez, esz-
méihez, szenzibilis és mélyen tisztességes alkatdhoz neki megfelel$ partnereket
nehezen taldlhat a trianoni tragédia utan lassan épiild, de szellemi életében vag-
dalkoz6 Magyarorszagon; ennek kronikaja az 1934-ben megjelent Ember és sze-
rep s ennek a folismerésnek gytimolcse az 1937 tavaszdig egyediil irt és szerkesz-
tett Tanu foly6irat. Vallotta: ,Maldrids vidéken nem lehet biintetleniil élni: ha
nem betegszem meg a maldridtl, megbetegszem a kinint6l.” Vallotta, de tett is
ellene, hiszen a diagnozis felallitasa akaratmozdito erd is. A Tanu mellett fantasz-
tikus munkabirassal dolgozott, ekkor sziiletett a Magyarsdag és Europa (némely
gondolata a Berzsenyi-konyvben folytat6dik), a Gydsz cimu, sokak altal legtoké-
letesebbnek tartott regénye, Ortega és Pirandello cim( tanulmanykotete, szoval
ontja az irasokat. K6zben szervez, organizil, a népi ir6k ideologusa, a Rididban
az irodalmi osztily vezetdje, 1934-ben Fiilep Lajossal és a jo barat Gulyas Pal
debreceni koltével meginditja a Vilasz folyéiratot, 1935-ben csatlakozik az Uj
Szellemi Front reformmozgalomhoz. A harmincas évek kézepére és az 6 harmin-
cas éveinek kozepére nem csupan életmii van mar mogotte, hanem kész a gon-
dolkodd, a szellem embere, az ir6, a magyarsag sorsinak aggddodja, a magyarsag-
nak receptet addja s bizonyos mértékig alakitdja.

Bar az esszé kisérlet, Németh Laszl6 esszéiben, még a terjedelmileg legkiseb-
bekben is, mindig 6sszegez egyben. Osszegez valamit nmagabol, vagy éppen
onmaganak és a vildgnak, az irds tairgyinak és témadjanak tirliigyén irinytd-mon-
datok fogalmazddnak meg. Végképp Osszegez6 a Berzsenyi-konyv, szerény cime,
a Berzsenyi csupan a kolt6 vezetékneve, dm a kolté és munkadssiga, életének
drnyai és csucsai részletesen, teljességre toréen allnak 6ssze a személyességet
villal6 stilusban. Osszegezs, mert visszatekint a kétet a Berzsenyit megel6zé
évszazadokra. Megrajzolja a kolt6 korit s kortarsait, a XVIII. szdzad végének és a
XIX. szazad els6 harmadanak oly ellentmondasos id&szakat, Ferenc csdszar ural-
manak idejét, a jakobinusok kivégzésétdl, az ezt kovetd lassu levegivételekig,
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majd vizsgilja a tovibbi évtizedeket, eljutva a XX. szdzadhoz, a harmincas éve-
kig. Megfogalmazvan az 6rok Németh Laszl6-i kérdést: az alkot6 szelleme ho-
gyan épiilt be miba. Es sszegezé abban is, hogy a gondolkod6 Németh szinte
mindig eddigi szemléleti sarokkdve benne van a miiben, mindaz, ami mar hive-
ket és timadokat szerzett, de az is itt van csirdjaban, vagy éppen kibontva, amit
késébb ,babaskodott fényre” — hogy az § szavaval éljiink. S tajleirasaiban is 6ssze-
gez: Vas és Somogy megye, Egyhdzashetye, a viszonylagosan édeni SOmjén és
persze a zord Nikla szellemét, a hely szellemét idézi meg, benne Berzsenyi ettSl
nem elvonatkoztathaté muivészetét, életmodjat, alkatat.

A Németh Laszl6-i életmy egyik cstcsa a Berzsenyi-konyv, tisztaztuk, hogy
nem el6zmény nélkiili s hogy mennyire forré és luktet6 az alkotéi kolddkzsinor
a kotet szerzdje s a kotet targya kozott. De nem el6zmény nélkiili olyan szem-
pontbdl sem, hogy Németh kordbban, mar 1936-ban foglalkozott a koltével.
ElSbb a Berzsenyi titja cimu irdsiaban; ebben nem csupdn alkotdi palyit rajzol
meg, hanem azt a fontossagi sorrendet, ha ugy tetszik, ivet bizonyitja, mely a
kolt6t jellemzi s melynek stacioi: 1élek, gondolat, mesterség, s melyeket — leg-
aldbbis egy résziiket — hidnyol még nagy alkot6knil is. Nem elég a mesterség
tudisa, sét, a tehetség sem, kell valami fundamentalis nagy hatorszag az em-
berben — ez a tétel végigvonul Németh pilydjan, s ez nidla mindenkire vonatko-
zik, nem csupan muvészre. A masik iras, az Esték Siimegen igen érdekes és
egyediililld szimvetés. A Berzsenyi-konyvre késziilvén Németh egyediil beba-
rangolta azt a vidéket, azt a foldet, melyhez a kolt6t ,élete és koltészete kotik”.
Jol felkésziilt. Az Gt soran ,lelke flirtjeit megoblitette” a Dundntil eme részei-
nek jellegzetességeiben, a ,legszebb kulturtijnak” nevezett Kemenesalja és
S6mjén atmoszférijiaban s a s6tétebb ténusu Nikla viligiban, amelyet Berzse-
nyi, az ,elvadult Diogenész”, a szimtizetés helyének nevezett. S ha mar mivek:
meg kell emliteni tényként és érdekességként, hogy Németh jo tiz évvel késébb
— mennyi minden tortént ez id§ alatt a nagyvildgban és Magyarorszagon — Ber-
zsenyi iiriigyén cimmel emlékbeszédet tartott a Vilasz folyéirat és a Berzsenyi
Tarsasag kaposvari Berzsenyi-linnepélyén.

Maga a nagy m\, a Berzsenyi, melyet Vekerdi Laszl6 az els6 ,, Tana-tdli hosszu-
esszének” nevez, val6éjadban monogrifia — Németh Laszl6 médra. Tudomanyos
folkésziiltség, adatgazdagsag, ugyanakkor szimos kitekintés és persze 0j szem-
pontok gazdag tirhaza.

A hat fejezetbdl (1. Sopron ellenében 2. Ember a miibelyben 3. Nikla és
Széphalom 4. Osszeomlds 5. Onigazolds 6. Kiakndzatlan) all6 iras nyilvin nem
csupan Berzsenyi személyével és muiveivel foglalkozik, a személy és mivek fogad-
tatdsdval is. Hiszen utdna kellett jarni annak az irodalomtorténeti ténynek, hogy
ez a fényld tehetségd koltd, aki a kor ellenében az egykori eszméket és idedkat
hidnyolja, s Kazinczy baratsiga, Dobrentei Gdbor védo szavai nem voltak elegen-
ddk, hogy elfogadjiak sulyanak megfelel6en, nem beszélve Kolcsey banto és gyo-
gyithatatlan sebet okoz6 kritikajirol, sz6val meg kellett vizsgilni ennek okit. Es
Németh egyértelmi valaszt ad. El6Stte leszogezi: Berzsenyi nagy 1élek volt, nem
irodalmi ir6, 6 ,,a koltészet metrumos diétija volt, ahol azért szo6lal f6l az ember,
hogy nemzetét emelje”. S ha igy van, marpedig igy van, akkor egy betegség, egy
szellem, a magyar irodalomra jellemzd koér az oka. S mi ez? Németh megint pon-
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tosan fogalmaz, olyannyira, hogy a sajat korara is érvényes, de napjainkra is: , A
magyar irodalomnak val6ban legnagyobb betegsége a literdtorszellem, amely az
elhagyott és ben6tt magyar forrasok kozt lajtos kordékkal ide-oda szaladgilo
emberkék uralmit teremtette meg az amugy is gyér szomjusigokon.” ime a ma-
gyarazat, s egy Széchenyi kellett, jellemzé médon nem irodalmar, hogy Berzsenyi
kivételes nagysdgara valaki tévedhetetleniil rimutasson.

A Berzsenyi f6 gondolatmenetében ott van az addigi Németh Laszl6, az
utkeres6, a lazado, a receptfolmutat6. (Meglepd, hogy korabeli kritika egysége-
sen dicsérte a mivet, hiszen kordbban megannyi timadas érte hasonlé gondo-
latok miatt. Taldn a Tanut odahagy6 ir6t idvozolték inkdbb, mintsem a mu
értékeit, igazsigait.) De benne van a késébbi Németh is. Hiszen a nem sokkal
ez utan irédott, s oly sok ellenséget szerzett Kisebbségben ott van az az alkot6i
jelleg, amit a Berzsenyiben folmutatott, a mély magyar tipus, természetesen
erkolcsi értelemben. S a nagy vihart kavaro II. szdrszoi beszéd is visszanyulik a
Berzsenyihez. De az egész tovabbi palya, a ,literidtorszellem” ellenében terem-
ti meg a miivekben a maga ,emberfaunijat”, a minéségi embert, akinél nem
elég, hogy tehetséges.

Hogyan mondta pailyija vége felé Németh Laszl6? ,A Minéség, ahogy én
értettem, nemcsak az értelemben, az egész biologikumban akar visszhangot
kivaltani... magatartas, életvitel, emberi atmoszféra. A Min6ség nemcsak esz-
me, utdpia: antropologikum.” Vagyis a min$ség embere villalja az erkolcsi har-
cot, a személyiség megdOrzését. A muiveket pasztiazva: Kardsz Nelllitl a dramak
hésein it Eget6 Eszterig, Kertész Agnesig. Mind — mutatis mutandis — Berzse-
nyi is, hiszen a maguk ,novésterve” szerint emelkedni, emelkedtetni akarnak...

Dombon dt
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VARGA ISTVAN
Pannon taj, pannon koltékkel és Jozsef Attilaval

Szigeti Lajos Sandor emlékére’

A Somogy Megyei Konyvtar adta ki 1985-ben Z6ld pajzs alatt cimmel Ber-
tok Ldszlonak azon kotetét, amely Levél egy palyatdrshoz cimu versét is tartal-
mazza. A verset azonban 1974-ben irta a szerzd, s els6 kozlésként a Jelenkor-
ban litott napviligot.? ime a vers:(Footnotes)

LEVEL EGY PALYATARSHOZ

Akdr szomszédok is lebetnénk
Székedencsen, nagyanyam falujdaban,
innen a tézeges legel6kon,
onnan az 6-z6 nyelvjdardson,

a templom és a posta mellett,
kddobdsnyira a mezotdl,

s nagyon kozel a harangszéhoz,
bogy legyen mirdl beszélgetniink,
ba sebonnan sem jon levél.
Ulnénk este a kispadon,

vagy a kerten dt diskurdlndnk,
én jobbdra csak hallgatndlak,
mint bharminc éve nagyapdmat,
tiizet adnék és bucsizdskor
elkérném a jobbik kapddat.
Vagy egyiitt mennénk a Berekbe
tozeget szedni, kendert nyiini,

te eléttem a gyaloguton,

én vdllamon a szerszdmokkal

s mieldtt tiéd visszaadndm,
osszekoccintandam enyémmel,
badd halljdk meg, hogy veled jottem,
bogy nekem is van véleményem.
De azutdn is rdd figyelnék,

mert tudom, bogy estére kelve

a te kender-kupacaid dicsérnék
a hazamendk lelkesedve,

! Ezzel az irdssal bucstzunk a kozelmultban eltavozott Szigeti Lajos Sandortdl. Az 6tvennyolc
esztendds irodalomtorténész lapunk gyakori szerzdje volt. Két esztendeje a Berzsenyi Tarsa-
sag tudomanyos alelnokévé valasztotta.

2 Jelenkor, Pécs. 1974.7-8.sz.
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bar te néba oda mutatndl

s20 kozben az én kenderemre.
Kalapod szélét égre bokve
indulnal meg az alkonyatban,
mennénk barangszo iranydban,
legutoljdra, mint a pdsztor,
hokkent kutydk és ungaté
békak folott, szo nélkiil, hosszan.
Mert ez lenne az én iddm,
bazafelé a tézegesbdl,

a Berek patanyomaival kivert,
kiteritett nagy esti lélek,
onnan az inak feszes ijan,
innen a I6tt szdrnyt beszéden,
ba szomszédok lennénk
Székedencsen.

Akik valamelyest is jaratosabbak a Bert6k-i recepcidban, azoknak szimdéra
sem kézenfekve elsé olvasisra a kdd megfejtése: ki valdjaban az a bizonyos
palyatars. Minden bizonnyal sokan azt gondolnak, hogy Fodor Andrdsrol van
sz6, s mint az a versbdl kideril: Sz6kedencs, ez a Somogy északi csiicskében
elhelyezked? kis telepiilés a két koltd életatjanak az a virtudlis metszéspontja,
ahol a temporialis és lokalis tényezOk szerencsés egybeesése kovetkeztében akar
huzamosabb ideig talilkozhattak volna a kolt6k. Bertokot rokoni szalak fliz-
ték ehhez a faluhoz, nagyanyja ugyanis itt €lt. Jollehet ilyesfajta rokoni szalat a
Fodor- életmiben nem leltiink.

Bertok Laszl6 szimos helyen emlékezik Fodor Andrassal val6 kapcsolatardl,
leghangsulyosabban talan a Hazulrol haza cimi kotetében.® Van azonban a
versben két olyan sor, amely ezen feltevéstinket er6sen megkérddjelezi, neveze-
tesen: , én jobbdra csak ballgatndlak,/mint harminc éve nagyapdmat.” llyes-
fajta sorokat nem feltétleniil ir egy nyolc esztendével idésebb palyatarshoz az
ember, annak ellenére sem, hogy maga Fodor Andris is abban a hitben volt,
hogy ez vers mindenfajta dedikalas nélkil is neki ir6dott. Inkibb talin gondol-
hatunk Takats Gyulara, aki éppen a berekvildg nagy ismerdje, kutatdja, értd
feltar6jaként ,szomszéd” lehetne. Bertok Laszlo szives kozlése szerint azonban
a verset Csorba Gydzdnek irta. 1965-0s Pécsre keriilése utin rogton kapcso-
latba kerul a fiatal kolté hasz esztendével idésebb mesterével, baratsaguk ép-
pen a vers sziletése idején — tehat tiz év mulva — mélytil el igazan.

Am mindezek ellenére a verset akar konnyen elintézhetnénk azzal a moz-
dulattal, amelyre az irodalomkritika sablonjai folhatalmazhatninak benniin-
ket: egyszerl pannon uigyletrél van sz6, bizonysag erre a tézeges legeld, az 6-z6
nyelvjaras, berek, kender, 6sszekoccan6 pohar, pasztor, ungatd békak, mar-mar
egy Takats Gyula vers szokészletének elemei. Ilyenkor azonban esziinkbe jut:

3 Bertok Laszl6: Hazulrél haza. Osok, mihelyek, élet. Pannénia Kényvek. Pro Pannénia Ki-
adéi Alapitvany, Pécs. é.n. (2005)
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mik is ennek a sokat emlegetett, de nem mindig értéen hasznilt pannon-
gondolatnak az alkot6elemei. Annadl is inkdbb kedviinkre val6é lenne ennek
tisztizasa, mert furcsa szoveti anyagokbol 6sszegyurt kanonok jonnek, és
mennek, de példaul a taj marad. Igaz: viltozik, modosul, igy-ugy atalakul, de
marad. Olyan dllanddsdga ez az irodalmi md megsziiletéséhez vezetd utnak,
amely most alkotas-lélektani szempontbdl fontos nekiink.

Minden bizonnyal nem véletlen, hogy a Dunantilon sziiletett, netan élet-
muviiket itt megalkot6 koltdk, irdk recepcidjadban minduntalan taldlkozunk a
pannon-gondolattal. Olyan paradigmija ez a lokdlis irodalmunknak, amelyik
messze tilmutat a keletkezés helyén, ugyanakkor érdemes nagyon 6vatosan
banni vele.

Azt tapasztaljuk ugyanis, hogy az egyszerusitésekre, skatulydzasokra mindig
hajlamos irodalomkritika nagyon kdnnyen ragasztja rd egy-egy alkot6ra a ,,pan-
nontdj szerelmese” szOkapcsolatot, aztin szegény ir6 vagy képes megfelelni
ennek vagy nem. Masként természetesen ez a fajta meghatarozas olyan leegy-
szerdsitése egy probléminak, amit leginkabb akkor tapasztalhatunk, amikor
kilfoldiek gulyas-fokos-délibab distinkcidkkal probalnak meg valaszt keresni
arra az amugy bonyolult kérdésre, mi jellemzi a magyarokat.

Ha a Dunantilon alkot6 ir6k munkassagiat nézziik, nagyon szembetind,
hogy kik tartozhatnak ebbe a kateg6ridba. Magunk tobb ok miatt Takits Gyulat
emlitjik els6érenden, aki nemcsak hiromnegyed évszidzadon at irt életmivével,
hanem életmodjaval is az igynevezett pannon gondolat egyik f6 letéteménye-
se. Takats Gyula soha nem tiltakozott ellene, ha pannon koltéként aposztrofal-
tak, jollehet féleg életének utolsé évtizedeiben tullépett ezeken a kategoria-
kon, és a Drangalag-versek mikroviliginak megteremtésével lehetéséget adott
az életmu értékelSinek, hogy szamba vegyék ezen sajatos vildg pannon eleme-
it. A pannon-gondolat természetesen nem elé6zmény nélkiil val6é a magyar iro-
dalomban. Azt is mondhatjuk, régebbi, mint akdr a magyar nyelvd irodalom,
hiszen elég Janus Pannoniusra utalnunk, akinek karakteres kolt6i dntudatat
megnyugtatta, hogy mar ,Pannodnia is ontja a szép dalokat.”

Nem elemezhetjik itt Csokonai és Berzsenyi munkissiganak pannon jel-
legzetességeit, kivilt Berzsenyi esetében érhetd tetten az a tijhoz kapcsolhat6
harmonia és sz€épség keresése, megtaldldsa, leirdsa, amely a mai napig hatassal
van az irodalomra.

Nagyon jol korilhatarolhat6 azon alkotok névsora, akik e gondolatk6rhoz
kapcsolodtak az évek sorian. Fodor Andrds, aki tanitvinya volt Takats Gyula-
nak, aztin a Pécsett letelepedd, de szivében somogyinak is megmaradé Bertok
Ldszlo és Tiiskés Tibor jut el6szor esziinkbe. De esziinkbe jut természetesen
Csorba Gydzd, valamint a huszadik szidzad egyik mostaniban ritkibban emle-
getett alkotdja, éppen a Bertdk szomszéd falujabdl, Nagybajombol szirmazo
Gyergyai Albert is, aki élete utolsé szakaszaban fontosnak tartotta, hogy a
gyermekkor kedves tdjait megorokitse. S ha mar itt tartunk, emlitsiik meg, hogy
Kaposviar mindmaig leghiresebb alkot6ja, Rippl-Rénai Jozsef miivészete is,
mennyire fontos meritési lehetéséget biztosit az irodalom szimara is. Ripplnél
és Gyergyainal is megfigyelhetd, hogy a parizsi élet és hirnév utan is megma-
radtak somogyinak. Mlvészetiikre természetesen hatdssal voltak a korabeli vi-
lagtendencidk, de ezt voltak képesek a helyi szinekkel 6tvHzni.
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A Levél egy pdlyatdrshoz elejétdl a végéig kielégiti a pannon gondolatot
keres6 és azonnal kdnnyedén tetten éré elemzé minden kivansagat, am ha
alaposan szemugyre vessziik az alkotast, akkor mutatja csak igazin meg magait
avers. Az ,, Akdr szomszédok is lebetnénk/ Szokedencsen, nagyanydm falujd-
ban” — feliités Jozsef Attila verskezdéseire emlékeztet benniinket. Huszadik
szazadi liraink megujitisiban éppen az ilyen soroknak volt nagy szerepe: a meg
nem tortént dolgok megtorténtté formalasa, s az abbdl kikerekitett dlom-valo-
sag realizalodik, s lam: rogton megteremt6dott egy Gj vilag.

Ma alkot6 koltéink koziil talan éppen Bertdk Laszlonak sikertilt legszerve-
sebbé tenni sajat koltészetében a Jozsef Attila-i alapvetéseket. ElsGsorban az
ilyesfajta kolt6i megoldasokra gondolunk: ,te eldttem a gyalogtiton,/ én villa-
mon a szerszdmokkal | s miel6tt tiéd visszaadndm,/ 6sszekoccintandm enyém-
mel, /hadd balljak meg, hogy veled jottem.” Nem talzas, ha azt allitjuk: csak
a fiatal Jozsef Attila jutott ilyen magassagokba, példaul az Istenem cimi versé-
ben az ilyesfajta képekkel: ,, Hogyha meg szdantovetd lennél,/ segitnék akkor
is mindennél./ A lovaidat is szeretném / és szépen, okosan vezetném.”

De talan kézenfekvSbb Jozsef Attilanak Babitshoz irt versét emliteni. A Ma-
gad emészté...-rol ne feledjik el, hogy éppenséggel levél egy palyatirshoz.
Csakhogy az a bizonyos idill, amely a Bertok-versen végigvonul, Jozsef Attilanal
csak kivinalomként, vagyként jelenik meg: ,,hiszen lebetnénk / jobardtok, egyiitt
mebetnénk/ a kavéhdzba s tedt kavarva, / szépet, jot, igazat akarva /| beszél-
gethetnénk irodalomrol, vagy mads ily fontos emberi lomrdl...”

Természetesen a két versben éppen ellentétes koltdi attitidrdl van sz6, ami
a Bertok és a kozelebbrél meg nem nevezett palyatars 6nzetlen mester-tanit-
vany-barit, valamint a J6zsef Attila-Babits bonyolult, sok konfliktustol terhelt
kapcsolat minéségi kiilonbségébdl is adodik.

Mandulafa
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BORBELY LASZLO

Elnéptelenedd pusztik

Fels6riacegresen magas kopjafa ill azon a helyen, ahol valaha Illyés Gyula szii-
16hdza volt. Ma mar nehéz elképzelni, hogyan élt ezen a vidéken a pusztik
népe, annyira megvaltozott minden. Mdra csak az iskola épiilete maradt meg
épségben, tobbszori felGjitas utin, jelenleg kis mizeum és kapolna is talalhat6
benne. Piinkdsdkor Vathy Zsuzsa iréndvel jartam itt el¢szor, amikor felavattak
Lazar Ervin emléktabldjat. (Ervin a kozeli Alséracegrespusztin sziiletett, két
félévet jart ebbe a pusztai iskoldba, ahol Illyés is tanult.)

ok sk

Palfa kozség Tolna megye északi részén, a Si6 jobb partjin helyezkedik el.
Eszakon Simontornya, délnyugaton erd6k, dombok hatiroljik. A 63-as ttrél
kozelithet$ meg, a legkdzelebbi vasutillomds Vajta 3 km-re van a teleptiléstol.

Palfa Als6- és FelsOracegrespusztaval egyutt az Apponyi uradalom részét
képezte, Apponyi Karoly 1928-ban épitette a palfai kastélyt, azzal a szindék-
kal, hogy majd a kornyék l6tartdsra alkalmas terepet biztosit szimira. A kas-
télyban ma a Tolna Megyei Onkormanyzat Fogyatékosok Otthona miikodik,
amelynek muszaki vezetdje 12 évig a jelenlegi polgarmester, az 56 éves Bérdi
Imre volt.

Mialatt a parkban sétidlunk, a betegek messzirdl tidvozlik, tobbnyire ,Imre
béacsinak” szolitjak, és mindenféle furfanggal megprébilnak aprépénzt kérni
téle. Nem mindenki jar sikerrel, de aki igen, az sietve indul a kdvéautomata-
hoz.

A polgarmester megmutatja, hol alltak régen az istallok, az eredeti fenySk
szaz évesek lehetnek, a medencét ma mir nem haszniljik, a szokdkit Gjra
muikodik.

- Apponyi Karoly 1949-ig a kastélyban lakott utana a faluba kellett koltoz-
nie, az 4llamositdskor oda szamuzték - idézi fel a multat a palfai sziiletést
Bérdi Imre. - En még beszéltem olyan cseléddel, aki azt mondta, hogy 6t a grof
jobban megbecsiilte, mint a késébbi tsz-elnd6k. Hogy mennyire viselték gondjat
a parasztoknak, arra taldn j6 példa, hogy mar a harmincas években két artézi
kutat furattak, egyiket a falunak. Apponyi Karoly Pilfin van eltemetve, a felesé-
ge Bécsben hunyt el. Az egyik leszirmazott, Apponyi Baldzs évente két alkalom-
mal jon Magyarorszéagra, legutobb plinkdsdkor volt itt, amikor megrendeztiik a
Racegresrdl elszirmazottak taldlkozoéjat.

A kastély az 6tvenes évektdl egészségiigyi gyermekotthonként mikodott, az
intézmény feladata 1989-90 kozott moédosult. A gyermekek tobbségét lehetd-
leg a lakohelytiik kdzelében levé otthonokba koltoztették at. Helylikre fogyaté-
kos, elmebeteg, idds emberek és fiatalok érkeztek. Az otthon a kozség legna-
gyobb munkaaddja, 92 f6t alkalmaznak, dltaldban szociilis gondozdként, fog-
lalkoztatds szervezéként vagy egyéb munkakodrben.
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A kastélytol alig néhdnyszidz méterre van a polgiarmesteri hivatal, Bérdi Im-
rét utkoézben tobben is megillitjak, féként asszonyok, akiknek szegényes Olto-
zéke lattan nem nehéz kitalilni, hogy milyen kéréssel fordulnak a kozség elsé
emberéhez.

- Pilfan a szegénység leginkabb ott latszik, hogy a vendéglébdl pékség
lett... - mondja Bérdi Imre. - A lakossig mar huzamosabb ideje évente 20
fével csokken, jelenleg, a kastélyban gondozott 150 fogyatékost is belesza-
mitva, 1658 1élek lakik a kozségben. EbbSl 90 él Fels6racegresen. Az aktiv
lakossdgnak kozel 10 szdzaléka munkanélkili. Becsléseink szerint az éves
koltségvetésnek idén tobb mint a 30 szdzaléka szocidlis kiadas lesz. Tavaly 9
800 000 forintot koltottiink a munkanélkiliek foglalkoztatiasara, idén ennek
az osszegnek a kétszeresére lenne sziikségiink. Ebben az esztendében 24 gye-
rek ingyenes étkeztetésére kaptunk timogatast, de 38-an jelentkeztek. A sok-
gyermekes csaladok kozil 6tnél egészen dramai a helyzet, fogalmam sincs
hogyan vészelik at a kovetkez6 telet. Mindkét sziilé6 munkanélkili, kifizetet-
len szamlaik vannak, hiteleket vettek fel... Leginkdbb a gyerekek miatt aggo-
dom, mert a sziil6k nagyon felel6tlenek. Nemrégiben 46 csaladot hivtam Ossze,
hogy az 6nkormanyzat kozvetitésével és tdmogatdsival vegyenek részt egy
szocialis szOvetkezeti palydzaton A sajit haztdji foldjeiket kellett volna meg-
muvelnitik, de csak négyen jelentkeztek.

Akinek a kozségen kiviil van munkadja, dltaldban Székesfehérvirra jar az ipari
parkba, autdalkatrészeket gyart részmunkaidében, nappali miszakban, heti négy
napon, atlagosan 62 000 - 65 000 forintért. Pakson korilbelil tiz f6 dolgozik.

Az 6nkorminyzat el6tt Gj hétszemélyes Dacia gépkocsi dll. Ezzel szallitjak a
fels6 tagozatos tanuldkat Palfira Sirszentl6rincrdl, ahol mar csak az als6sok
szamara mikodik altalanos iskola.

- Rengeteg dldozatot kellett hoznunk, hogy Pilfin megmaradjon az 6évoda
és az dltaldnos iskola. Kordbban 6nill6an tartottuk fenn az intézményt, a rink
erészakolt eldnytelen allami finanszirozassal azonban arra kényszerittek ben-
niinket, hogy iskolafenntarté tarsuldshoz csatlakozzunk. Igy lett a palfai 6voda
és dltaldnos iskola a Simontornyai Vak Bottyian AMK tagintézménye, mi pedig
befogadtuk a sirszentl6rinci didkokat.

A roml6 gazdasigi helyzet ellenére a kdzség infrastruktiraja, ha lassan is,
de fejl6édott az elmult években: kiépiilt a teljes vezetékes vizhal6zat, majd a
vezetékesgiz-hal6zat, megoldott a kommundlis hulladékgyijtés, és megvalo-
sult a szelektiv hulladékgyijtés lehetdsége is. A telepiilés majdnem minden
utja szilard burkolatu, 1étrehoztik a teljes telefonhaldzatot és a kabel TV halé6-
zatot, az egészségligyi ellatast 1 f6 haziorvos, és 1 részmunkaidds fogorvos
biztositja.

Idén tervezik még az orvosi rendel$ hdszigetelését, a telepiilés rendezési
tervének modositasit, és a jatszotér rekonstrukciodjit.

- Amikor megsziilettem, édesapamék a nagysziilleimmel laktak, k6z0s szo-
baban. Nem sokkal késébb, a tsz szervezésekor nagyapam elé az agitator kitet-
te a pisztolyit meg a belépési ivet. Még cinikusan azt is megjegyezték, hogy
majd a Bérdi bacsi unokijinak jobb lesz. En mir nem binnim, ha egyszer
tényleg jobb lenne, nem sirok vissza semmit, mert az én szimomra a mogot-
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tiink hagyott 6tven év sem volt j6. Mi6ta az eszemet tudom, Ggy érzem mintha
idtmeneti dllapotban lennénk, és mégis reménykedem, hogy a jelenleginél még
var szebb jovd a magyar vidékre.

ok ok

Illyés Gyula, a Pusztik népének hatodik fejezetében a puszta el6keléségei
kozott emliti tobbek kozott a nagy Toth-familiat: . félig-meddig atyafisagot tar-
tottak veliink mivelhogy &k is juhasz-szarmazékok voltak.” Nagydorogon, a
Batthydny utca egyik hiazanak udvarra nézd, hilivds szobdjiban a 88 esztendds
To6th Lajossal beszélgetiink. Magyarorszidgon 6 a rangidds a racegresiek kozott.
De ez a megillapitds csak hazank teriletén érvényes, hiszen mint meséli, Tor-
ontoban él Sooés Jozsef, aki két évvel idésebb nila. ElSttiink az asztalon egy
emlékezetbdl készitett méretarinyos alaprajz, melyen Sods Jozsef - az egykori
épuleteket, foldeket, kerteket, az artézi kutat feltiintetve - megorokitette
FelsOracegrespusztiat az 1920-1930-as években.

- Edesapamhoz és nagyapimhoz hasonléan én is Alséricegrespusztin szii-
lettem, ahonnan 1932-ben koltoztiink at Fels6racegrespusztira. Az Apponyi
csaldd ugyanis eladta a cecei Kiss csalddnak Alséricegrespusztit - meséli Toth
Lajos, aki az egész gyermekkorira olyan pontosan és tisztin emlékezik, mint-
ha a mlt héten tortént volna minden. Fejbdl sorolja a neveket, az évszamo-
kat, részletesen kitér az osszefiiggésekre. - Edesapim gazda volt, mint a két
nagybityim, majd ispan lett. Edesanyam Kistipén sziiletett, 6 a tobbi pusz-
tai asszonyhoz hasonléan haztartisbeli volt, gyereket nevelt és a hiztiji gaz-
dasiggal foglalkozott. irni, olvasni, szimolni a pusztai iskoldban tanultam,
ahol egy tanité ugyanabban a tanteremben oktatott 75-80 gyereket, egyt6l
hat osztalyig. Sokan jartak messzebbrdl, Szigetpusztir6l, Vincellérhazrol,
Ujbajonrél vagy Hatalahazrél... Amikor 6todik vagy hatodik osztilyosok let-
tiink, a magunk mdédjin segitettiik a tanité ir munkijat, példiul kikérdeztiik
az egyszeregyet vagy felolvastattunk valamilyen szoveget a kisebbekkel. Na-
gyon jo alapképzést kaptunk, volt akibdl tanir lett, f6orvos, katonatiszt, re-
puld pilodta, s akkor még nem is beszéltem a két ironkrol, Illyés Gyularol és
Lazar Ervinrol.

A csalad sok dldozatot hozott, hogy unokadccsével egytitt tovabb tanulhas-
son - elébb a szekszardi gimnaziumban, majd Simontornyin maganuton -, mind-
ketten elvégezték a négy polgarit, mely rangot jelentett a fiatalemberek szama-
ra.

To6th Lajos FelsOriacegrespusztiardl vonult be katondnak, két és fél évig volt
hadifogsiagban Ukrajndban, majd visszatért sziil6foldjére, ahol kis boltot nyi-
tott. Azt is tervezte, hogy a juttatott f6ldjén gazdilkodik majd, am elkezd6dott
az allamositas. 1952-t61 Nagydorogon él, a foldmiives szovetkezetnél helyezke-
dett el, majd az Afésznél kapott munkit, ahonnét kereskedelmi vezetSként
vonult nyugdijba. (A felesége ugyanott dolgozott évtizedekig adminisztritor-
ként.)

- Illyés Gyula néha meglatogatott benninket. 1949-ben hetekig nialunk
lakott, csalddtagként viszonyultunk egymishoz. Fels6ricegres mar nem lé-
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tezne, ha § nem vesz minket védészarnyai ald. Az 6tvenes évek elején or-
szagszerte elkezdték lerombolni a tanyakat és a pusztikat, ez a sors vart
volna riank is, de nekem az az 6tletem tamadt, hogy irjunk levelet Illyésnek,
hatha tud tenni valamit az érdekiinkben. Nem sokkal késébb meglatogatott
minket Erdei Ferenc féldmuvelésiigyi miniszter és a korszak masik két befo-
lyasos embere, Dobi Istvan valamint Mihalyfi Erné. Meghallgattik a puszta
vezetdit, majd kozolték, hogy tanyakdzpontta nyilvinitjak Fels6racegrest. A
régi elavult hdzakat igy is le kellett bontani, de legalabb Gjakat lehetett
emelni helyettik a kozeli szint6foldeken, igy teremtették meg a mai
FelsOricegrest.

Illyés Gyula lanydval a mai napig kapcsolatban all a Téth-csaldd. Hirom
unokdjuk van. Mindkét lanyuk pedagégus lett; az idésebb Nagydorogon tanit,
a kozelmultban vettek hétvégi hizat Fels6racegresen. A Pécsen €16 fiatalabb
liny harmadik diplomijinak megszerzésére késziil, szakdolgozatinak témdja
Fels6racegrespuszta. Ezért T6th Lajos mostansag azzal segiti 6t, hogy leirja az
emlékeit, b6ven akad mesélnivaldja a pusztak népérdl, ahogyan 6 litta a f61di-
jeit.

Nagydorogrol a 63-as Gton érkezem SarszentlGrincre. A kozség 1806-1870
kozott mikods evangélikus gimndziumanak két évig volt tanitvanya Pet6fi Sin-
dor. A kolté lakhelye ma emlékkidllitisnak ad otthont. Kdzigazgatisilag
Sarszentlérinchez tartozik Uzd, a két telepiilésnek kozosen 1050 lakosa van. (A
1élekszam 2010-ben 100 fével emelkedik, a nemrégiben tartott népszavazason
ugyanis AlsOpél lakosai gy dontottek, hogy SarszentlSrinchez kivinnak tartoz-
ni a jovében.) Alséracegres (a korabbi Alséricegrespuszta) szintén
Sarszentl6rinchez tartozik.

Demény Karoly polgirmesterrel egytitt folytatom az utamat. Elmegylink a
pusztin mementdként 4ll6, 170 éves Nagyszederfahoz.

- Sokan hivnak ,kultarpolginak”, de én ezt a becenevet 6rdmmel viselem -
mondja utk6zben az 58 éves Demény Karoly. - A 2006-ban tortént megvalaszta-
som nyomdn elsé feladataim kozé tartozott a Petdfi emlékhaz és a Lazar Ervin-
rél elnevezett konyvtirunk felajitdsa, valamint egy modern muvelédési koz-
pont kialakitdsa. Emellett Gjjaépult a jairdasziget sok szaz méteren, a buszmeg-
all6 térburkolata, folyamatban van a kdzépiiletek csatorndinak korszerusitése.
Az iltalanos iskoldba bevezettiik a kdzponti fitést, feldjitottuk a tornatermet,
az ebédlbt és a konyhit. Megujult a rendeldnk, ahol tavaly méjus 6ta végre
sajat korzeti orvosunk van, novembert6l pedig gyogyszertarat nyithattunk ugyan-
abban az épiiletben, emellett az egészséghazban befogadhattuk a véd6ndi szol-
gilatot.

Nem kis biiszkeséggel mondja, hogy 2004-ben diszpolgarra valasztottak Lazar
Ervint, majd palyizaton nyertek pénzt a mellszobrahoz.

Megérkeziink a Nagyszederfihoz. Az 6les lombu fa széles torzsénél néhany
koszoru. Fels6ricegressel ellentétben, egyetlen régi épiilet sem all mar. Nem
maradt mds, mint ez a fa, akdr egy mesében.
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Demény Karoly ttinédve nézi a hatalmas fit, megigazitja a szalagot a koszo-
ran:

- Ervinrdl mindig két sz6 jut eszembe, a béke és a szeretet. Az egyik legna-
gyobb mesemondodnk. Miutin megvalasztottak polgirmesternek, levelet irtam
neki. Honnét is tudhattam volna, hogy 6 mir a talvilagra késziil? Isten gondvi-
seld segitségét kértem tovabbi atjara, a templomkerti, az Erzsébet-dombi és a
Nagyszederfa al6l 6sszegytjtott fold elkisérte 6t. A sziiletésnapjan megalaki-
tottuk a Lazar Ervin Bariti kort, kiadvanysorozatot inditottunk, melynek els6
fuzetében baratai és ismerdsei emlékeznek ra, majd palyazatot hirdettiink Le-
velek Lazar Ervinhez cimmel. A dijatad6 tinnepséget - szizharmincan jottek el -
ugyancsak itt rendeztiik meg. Talan egy napon majd mesepark és ifjasagi tabor
miikodik ezen a helyen... Az egykori puszta elébb az Alsépéli Allami Gazdasigé
lett, tobb sziz hektiron ultettek almafakat és barackfikat. Majd a privatizacié
soran a Csanyi Sindor érdekeltségi korébe tartoz6 Dalmand Rt. lett az 4j birto-
kos. Adam J4nos vezérigazgaté trral mir beszéltem, elmondtam, hogy szeret-
nénk a Nagyszederfa korili 11 hektar hasznalati jogat megkapni, 6tven évre.
Amit lehet, megtesziink és talan lesz rink gondja Ervinnek is, aki részesit majd
benniinket a foldi 1éten tdlmutato szeretetébdl.

Miel6tt Vajtan talalkoztam volna Mészaros Jozseffel, csak annyit tudtam réla,
hogy tisztességét és j6 szandékit sem napjainkban, sem a privatizaci6 idején,
nem kérddjelezte meg senki: Sohasem vett részt a karpdtlasi jegyekkel folyta-
tott spekuldcidban, azokat a foldeket vasirolta meg, melyek egykor a nagynén-
je tulajdondban voltak. A csalddi gazdasigban és a falusi turizmusban litja a
magyar vidék jovéjét. Oszre teljesen elkésziil a kozség hatiriban, a Mésziros
Jozsef tervei alapjan épitett modern szénatirol6 és mangalica tanya. Itt jokora
terileten valoésulhat meg a természetes allattartas.

A nagysziilei is Vajtan éltek, el sem tudnd masutt képzelni az életét. Miel6tt
onall6 gazdalkodo lett, évtizedekig irdnyitotta a felvasarlast Sirbogardon, az
Afésznél, 26 falu tartozott hozzi. Osszesen 70 hektir foldje van, 7-8 novényt
termeszt, f6ként kukoricat, 4szi arpat, repcét, lucernat, de csak nyomott dron
tudja eladni a termést.

- Sajnos, sokan nem is akarjak muvelni a foldet, csak a befektetés miatt
gyarapitjak a birtokaikat - mondja. - Egy hektar f6ld ara 1 200 000 forint. Valaki
nemrégiben 50 milli6 forintot fektetett foldbe, majd bérbe adta muivelésre, igy
megotszorozte a befektetését. Ez a konnyebbik ut, én a misikon jirok, mig
er6m engedi és értelmét latom. Nydron 56 mazsa Gszi arpat arattunk hektaron-
ként, a szomszéd foldek tulajdonosa pedig azon is elgondolkozott, hogy érde-
mes-e egyaltaldn kikiildenie a kombdjnt. Pénzhidny miatt nem tud megfelel
mutragyat adni a fo6ldnek.

A gazdilkodasban segitségére van mindkét fia. Az egyik szamitdstechnikat
tanult, a masik agrarkdzgazdiszként végzett az egyetemen, a kdézelmultban
Hollandidban dolgozott egy vetémagtermeld cégnél, ahonnét sok értékes ta-
pasztalattal tért haza.

- Nem lesz kdnnyd rabeszélnem, hogy itthon maradjon. Amikor kuilf6ldon
jart, szembesiilt azzal, hogy mennyit keres egy gazda nyugaton. Nalunk egyre
nehezebb a helyzetilik azoknak, akik 6nerébdl szeretnék muvelni a foldjeiket. A
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hazai feldolgozoipar eladasa és a kereskedelem lehetetlenné tétele nyoman
hidba van igény a magyar arura.

Mészaros Jozsef Ggy litja, hogy a gazdak tonkretétele azoknak a befekte-
téknek a célja, akik 10 000 hektaros nagybirtokok létrehozasara és a kilfoldi
kereskedelmi lincolatok tovibbi megerdsitésére torekszenek. S akkor még
olyan mindennapos gondokrél nem is esett sz6, hogy huszonnégy 6rin ke-
resztiil kell 6rizni minden magantulajdont, kilénben ellopjak az utolsé szer-
szamot is.

- Kiszolgaltatott a helyzetiink, de talin nem reménytelen. A falusi turizmus-
ban sok lehetdség van. A kozeljovSben szeretnék kialakitani egy horgédsztavat,
a partjan két paraszthizzal, amelynek asztalaindl a vendégek majd izelit6t kap-
hatnak néhiany hungaricumbol.

Bucsitzoul sirgadinnyével kindl, megajandékoz sonkdval, vastag kolbdsszal,
s arra kér, hogy vigyem jo hirét a magyar gazda munkdjanak.

ok ok

Fels6racegresen, nem talilom otthon az iskolamizeum gondnokait, a nyug-
dijas Szabd Jinosnét. Férje és az unokdja azonban készséggel ill rendelkezé-
semre. A nyolcadik osztilyos Szabé Annamiria szivesen elkisér az iskolamuze-
umba. Utk6ézben elmondja, hogy a nagymamaja, vagy ahogyan 6 szélitja a ,,palfai
mamdja” Lazar Ervin osztdlytirsa volt. Az 6 visszaemlékezései is 0sztonozték,,
hogy részt vegyen a Levelek Lazar Ervinhez cimt palydzaton, melyen kiilondijat
nyert. Jutalmul oklevelet kapott és a Négyszogletl kerek erdd cimi mese film-
valtozatat.

- Palfan lakunk - mondja - Edesapam Vajtin dolgozik az olajtelepen, édes-
anyam postds, most is azért jottem FelsOracegresre, hogy segitsek neki kihor-
dani a leveleket.

Nemrégiben nyaralt kilenc napot Balatonalmadiban, most Nemesguldcsra
késziil a rokonokhoz, majd Pécsen tolt egy hetet. Leginkabb ez utébbi vonzza,
még nem dontotte el, hogy milyen hivatast vilaszt, de elképzelhetd, hogy Pé-
csen él majd..

Szeret olvasni. A koételezé olvasmanyt, Moéricz Zsigmond Légy jé6 mindhala-
lig cim regényét most kezdte el, rendszeresen ir naplot, az irodalmi palyaza-
ton elért siker nyomin kacérkodik az irdssal.

A Kolcsey utcin végigsétalva néhdny perc alatt megérkeziink az iskolamuze-
umhoz. Eszembe jut a pliinkdsdi tinnepség, amikor Lazar Ervin emléktiblaja-
nak leleplezése el6tt a Bertha Bulcsu-dijjal elismert Horvath Lajos ird igy emlé-
kezett baratjara: ,Lazar Ervin megismételte a csodat, ami kordabban csak Illyés
Gyuldnak sikertilt, amikor megirta a Pusztik népét. Am Ervin nem a szociogri-
fia mufajidban, hanem a mese viligdban vardzsolta halhatatlannd az embere-
ket, akiket ezen a tijon megismert és megszeretett.”

Mialatt az osztilyterem egyik padjiban ulink, kettSjiikre gondolok: vajon
6k mit irndnak ma a sziil6foldjikrdl?

(Felsérdcegres, 2009. julius)
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IRODALMI MOZAIK
Magyar Dunantal

A Dunintdl (Pannénia) nemcsak foldrajzi, gazdasagtorténeti, mivel6déstorté-
neti fogalom: irodalom-, koltészettorténeti fogalom is. (Akarcsak Erdély, a ma-
gyar Alfold és a Felvidék.) A Dunintilnak mindig voltak kolt6i: Berzsenyi Dani-
eltSl és Kisfaludy Sindortél Agh Istvinig és Bertok Liszloig, és kozottiik ott
van a fél magyar irodalom, amely versben vagy préziban, regényben vagy esszé-
ben rendre megorokitette a dunantili tdjat, torténelmet, muiveltséget és nép-
hagyomdnyt. A Dunantdl koltéi, irodalmi ihletése nyomdn vilagra jott irodalmi
alkotdsokbol tobb kotetes antologiat lehetne (egyszer talin kellene) egybe-
gyUjteni. Ezek az irodalmi alkotasok legaldbb olyan hitelesen adndnak képet a
tajrol, a taj multjarol, a benne €16 emberrdl, mint a tudés monografiak.

A dunantili tijnak, torténelemnek, miveltségnek ugyanis ,lelke” van (ahogy
Erdélynek, az Alfoldnek, a Felvidéknek is). Ennek a ,dunintili pszichének” a
mogottes terében, az alakitéi kdzott bizonyira ott taldlhatd a tdj természeti
képe: a szelid dombvidékek, a baritsigos erddk és ott taldlhat6 az a ,misodik
természet”, amelyet mar az ember (a dundntdli ember) alkotott: a régi varo-
sok, az etnografiai jellegzetességeket viseld falvak, a torténelmi varromok, ud-
varhazak, templomok, kolostorok. Aki otthonos a Dunantdlon, az konnyedén
eligazodik latin-Eur6pa torténelmi vidékein is: Itidlidban, Dél-Franciaorszagban.
Nem csak a latin civilizdci6 ujjlenyomatat magukon visel6 épitmények, varos-
képek, hanem (és ez a fontos) a tij szellemisége kovetkeztében is. A Dunantuil,
ahogy mar igen sokan megillapitottik réla, ,latin vidék”, 4m emellett jellegze-
tesen magyar vidék is, minthogy mindentitt ott van rajta a magyar torténelem,
arnagyar muvel6dés, a magyar szellem bélyege. Foly6iratunk jelen szima (ahogy
korébban a Balaton vilagidnak szentelt szimunk esetében tortént) most ennek
a jellegzetes dunantdli ,lelkiségnek” a lenyomatit kivinja megorokiteni. Ter-
mészetesen ezuttal is koltdk és ir6k miivei dltal, minthogy a ,magyar Dunin-
tal” vilagat, karakterét, szellemiségét mindig is irodalmunk fejezte ki és 6roki-
tette meg. Koltészetben Berzsenyi Daniel, Illyés Gyula, Weores Sandor, Csorba
Gy6z6, Agh Istvan, Bella Istvin, Nagy Gaspar, tanulmanyban, esszében Szab6
Zoltan, Tatay Sandor, Takats Gyula, Tiiskés Tibor (és persze még sokan masok).
Kolteményeiken, irdsaikban ott van a magyar Dunintil semmi mdssal Ossze
nem téveszthetd szellemi vizjele.

Pomogdts Béla
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SZABO ZOLTAN
Dunantal

Van két évtized a magyar torténelemben, mely alatt a Dundntul, a tdj, mely a
Duna és a Drava kozt az osztrak hatarig terjed, Magyarorszag fele volt. Feln6tt
tobb magyar nemzedék, mely ha az anyaorszagra gondol, két orszagrészt gon-
dol alatta: Dunin innent s Dundn tdlt. A trianoni esztend6kben a Dundntul az
orszagnak csaknem a fele s a valtozatosabb fele volt. Ezekben a sziik és komoly
esztendSkben tengeriink a Dundntidl Balatonja, Karpdtunk a Bakony erdeje.
Varosainkul a vén felvidéki és erdélyi varosok helyébe a dunantili virosok ma-
radtak: Sopron és Székesfehérvar, Pécs és Veszprém, Esztergom és Készeg. Ezek-
ben az esztendSkben felfedeztiik és megszerettik a foldet, melyre apaink, kik
gazdagabb orszagban, tigabb hatirok kozott éltek, alig vetettek ugyet. 116,
hogy most, mikor az orszaghatar itt-ott elérte, masutt megkozelitette az orszag
természetes hatirit, megemlékezziink az orszagrészrél, mely mindig a mienk,
s Trianon és Bécs kozott Magyarorszag szebb, viltozatosabb, tiditébb tidjéka
volt.
*

E t4j volt Magyarorszag tdjai kozott a kapu és Ortorony, mely Nyugatra nyilt
és Nyugatra nézett. Két sarkiban két viros Dél-Eurépa és Eszak-Eurépa, latin
Eurépa és german Eurdpa épitészeti formait hozta Magyarorszagba: Pécs és
Veszprém. Klimija talin minden magyar tdjak klimija kozott a legenyhébb,
tajképeinek vonalai is enyhébbek, mint a tobbi tdjaké: csupa hajlat, csupa lej-
t8, csupa enyhe és ligy vonal. A magyar kolté Goetheként Itdlidba torekedvén
erre kellett volna, hogy utjat vegye, s a Dundntdl nemcsak a sz6 f6ldrajzi, ha-
nem a taji értelmében is Gt a mediterrdn tajak felé. A magyar sz416 itt a legéde-
sebb, talin a boraink koziil a Dundntdl borai azok, melyek legjobban emlékez-
tetnek a francia borok izeire. Ez a legnyugatosabb magyar vidék, ugy hazija a
sz6l6nek s karidknak, ahogy a Loire-mellék hazija a sz6l6nek és a kastélyok-
nak. Valami szerény douceur de vivre itt fejez6dott ki leginkdbb Magyarorsza-
gon. A magyar fold Janus-arcabél ez a tdj a Nyugat felé fordul6.

*

Az ember formalja a tijat, és a tdj alakitja az embert. Ez a tdj a maga ma-
gyarjait a maga képére formalja. Edesebb és szelidebb tij, mint a tobbi, szeli-
debb tij, mint az Alf6ld sikja s a Székelyfold hegyes vidéke. Szilotte is szeli-
debb, mint a tobbi tijaké. Hite szerint katolikus, vérmérséklete szerint békiilé-
keny, politikdja szerint hevességtdl irt6zo, hacsak nem somogyi. Annak a pil-
lantésa, akinek latdsat 1dgy hajlatok, szelid dombok és enyhe volgyek nevelték,
szelidebb lesz, mint azé, aki dsszehuzott szemmel ment végig végtelen siko-
kon, mint az Alf6ld fiai. Az Alf6ld olyan vidék, mely az igazsig keresésére nevel,
a Dunantil olyan, mely szeretetre, megbékélésre és megértésre vezérel. Bora is
elébb udit, nem részegit mindjart, miként a tokaji. A fajta fia, de a tdj neveltje:
a nép itt nem a mezdvarosok tag kozosségében vagy a tanydk nagy maganyos-
sagaban lakik, hanem kisded, nyugati méretu falvakban, melyekbdl ritkan hi-
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dnyzik a régi templom vagy legaldbb annak romjai. Ez az a magyar vidék, mely-
nek leginkabb miifaja a dal. A népdal itt gyakorta majdnem nyugatos, konnyed
és jatékos, s nem balladisan komor, mint masutt. Ha mas magyar vidék profé-
tanak, ez poétinak valo.

%

A magyar urbanitds hajéja Trianonig a Felvidék volt és Erdély, a Karpatok
félkoros ove, vén varosokat bujtaté volgyeivel. E részek a habora utin kiesvén
hatalmunkbdl, a varosiasité gond felfedezte a maga szimara a Dunantult.
Mennyit csinosodott ez idében Sopron és mennyit Székesfehérvar? Aki a t6 felé
menet évrdl évre dthaladt a régi kirdlyviroson, minden évben talalt egy 4j teret,
egy Uj szobrot, egy U4j emlékmuvet, egy csinosan kiképzett utcasarkot vagy tér-
részletet, egy Gjonnan épitett kut vizének csobogisa uiditette a nyadri melegbe
sullyedt varos tikkadt épileteit. Szépilt K&szeg és csinosodott Veszprém, a
dunantili kisvirosok e legbadjosabbja. Es mennyit csinosodott a Dundntilnak
a latin Eurdpa felé nézé kapuja, Pécs, a székesegyhaz s a toroktdi itthagyott
minaret koril. A Mecsek oldaldban utak, épiiletek, tetején szilloda, 4j temp-
lom tudatosan olaszos formai emelkedtek ki az apré falakkal kortlvett sz616s-
kertek koziil. Az urbanizil6 szandék azonban nemcsak épitkezési értelemben
vetette meg labat e tiji hangulata szerint legdéliesebb magyar varosban. Szoci-
alpolitikai kezdeményezések indultak innét, és szinvonalas irodalmi igyekeze-
tek, melyek a Budapestre kdzpontosult magyar irodalom decentralizicidjara
torekedtek értékes folydiratokban. A viros, mely addig csak vidéki varos volt,
néhany szép, de elhanyagolt emlékkel gazdagodott, és végre ugy érezte, hogy
onall6 jellemvondsaival és szellemkitermelésével van mondanival6ja az orszag,
az egész magyarsig szamara is.

*

Az irodalom is ez id§ tijt irta be véglegesen a Dundntdl képét a magyar
tudatba. Babits Mihily koltészete ebben az idében fogalmazza meg és fejezi ki
az édes Panndnia izeit és mondanivaléit koltészetének formaiban, hangulatai-
ban és mondanival6iban is. A ,, kék” Dunantul, ahogy az 6 koltészetében megje-
lenik, megint a daltelt vidék, hova Athénbol s Romabol érkeznek a muazsik, hol
»kékek az alkonyi dombok, / eliilnek a sziirke galambok, / hallgat az esti t4j, /
ballag a kései nydj”. Szekszard szilotte és Esztergom lakoja, e nagy dundntili,
ujra kifejezi e fold 1ényegi és karakterbeli mondanival6it, nem is annyira téjle-
irdsokban, tijfest6 versekben, mint inkdbb egész koltészetének modoriban.
Ha egy-egy orszagrész képe akkor formalddik véglegessé egy nemzet tudata-
ban, mikor irdéi azt az orszagrészt kifejezik, akkor a Dunantul igy is Gjra megje-
lenik a magyar tudatban e két évtized alatt.

*

Igen szépen mondja egy francia ir6, hogy a fold annyi életet termel ki maga-
bdl, amennyi életet temet magaba. Ha egy vidék reményeinek nagysagat emlé-
keinek gazdagsiga szabja meg, jov6jének tartamat és tartalmat multjAnak gaz-
dagsiga, akkor Pannodnia egyike azoknak a magyar vidékeknek, mely legnyu-
godtabban nézhet a jové elé. Ha a Dundntdl jovéjét multjanak értékével és
mértékével mérjiik, e jové, jovoje a tdjnak, mely az Arpadok koriban kezdett
civilizalt vidéke lenni Magyarorszagnak és a RoOmai Csdszarsag idején kezdett
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civilizalt vidéke lenni Eur6pinak, nem lesz jelentéktelen. Régi hivatisa, kapu

és bastya lenni Nyugat felé, nem mulandé, s a két trianoni évtizedben tette

meg az elsé 1épést a felé az Gj hivatas felé, mely ill6 a régihez is, hogy Magyar-
orszag kertje legyen, pihenShely, mely az er6hek szolgal kirepit6 fészkéil.

1942

(Hazugsdg nélkiil II. Kotet Budapest, é.n. Hét torony Kiado)

TAKATS GYULA

Vazlat a dunantuali koltészetrO1*

A magyar koltészetben a legnyugatibb s egyben a legdélibb jellegi a dunan-
tali — az igynevezett Pannon — orszagrész lirdja. Foldrajzi helyzete, torténel-
me és szellemi 6roksége jelentds szerepet jatszott e vondsok kialakitdsdban.
Hiszen Aquincum, azaz a mai Obuda; Savaria-Szombathely; Mogentianae-
Keszthely és Sopianae-Pécs szogletében ma is a romai alapozasa utakon fo-
lyik tovabb az élet. ROmai istenek, csdsziarok szobrai és kozépiuletei, templo-
mai diszelegtek hajdan e tijon. Romjaik és leleteik ma is e virosok szellemi
életére kisugiarz6 emlékek. E klasszikus felépitményt egy deriis, emberi ara-
nyu, kézhezall6 gazdag tdj és annak mediterrian jellegd éghajlata sugirozza
be. Eszakrol és keletrél Eurépink féfolyéja, a Duna, délrél pedig az Alpokbol
iraml6 Drava hatarolja. E foly6k a nyugatot kelettel 6sszekoté euraziai, €16
dramlasnak nemcsak jelképei. Ezeknek az adottsigoknak tengelyében bazalt-
vulkdnok soratdl szegve a Balaton, vagy masképp a Magyar Tenger Orids viz-
tiikre ragyog. Iranyjelzd még a repiil6knek is, akik e tiikortSl északra tiindéri
sz8l6vidék fligés préshazait és erdSk koszortjaban a kéklé medencék kagylo-
iban banyavidékek gyarait szemlélhetik. Délre pedig le egész Pécsig mandula-
sok-gyiimolcsosok, szelidgesztenyések és 6rids hullimzasa zold dombok ga-
bonatablaiban gyonyorkodhetnek. Ilyen megkozelitéen e dunantali valdsig
arca, Pet6fi magyar Nagyalfoldjének nyugati szomszédja.

E tomoritett vizlatbdl is taldn kiérezhet6 az a kiilsé vonds és az a matéria
mogott rejtézkodd szellemi 1ényeg, amely minden valésagbodl és mindenititt
nevel6 erdvel sugiaroz a rajta és benne él6 emberre. A f6ld a vilagba tijolt
helyzetével pedig magat a torténelmét is sokban igazitja. igy beszélhetiink e
val6sagok inditasdbdl egy sajatos dunantili koltészetrol.

Ez a lira, ha nagy nemzeti koltdink muvét vessziik alapul, megkiilonboztet-
het6en rajzolodik ki a magyar koltészetben. Igen jellegzetes példiul az a kii-
16nbség, amely pl. az alfoldi és Erdély-hatirszéli Petdfi-Arany-Ady és a dundnta-
li Vorosmarty-Vajda-Babits lirdja és szelleme kozott van. De ha mar a dunantili
romai, latin hagyomannyal kezdtem, Gigy Pannonidban a naluk szizadokkal
messzibb multat kell idéznem, hogy ne csak koltéink sorit, de a Dundntil

*Elhangzott Aleksander Nawrocki kolt6 forditasaban 1974. oktOber 24-én a vars6i Magyar
Kulturalis Intézet ,Dundntil a magyar koltészetben” c. eléadasin.
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szellemét is idézhessem, mert szellem és szil6fold, Ggy vélem, még a
tegkivételesebb esetben sem kiilonithet6 el.

A pannon-fold északi his rogein” kivirdgzott ,mandulaficskira”, Janus Pan-
noniusra gondolok. A magyar reneszansz poéta doctusira, akit — akarcsak ko-
rabban Petrarcat — 1461-ben kolt6vé koronaztak Itilidban. A dunantdliak me-
diterrdn vonzasiban Ferrara-Padova neveltje. Bliszkén irta versében, hogy 6
hivta és ultette els6nek a magyarok koziil a Dundhoz és a Dravahoz Apoll6t és
»a koltészet viragait” is...

E mediterran kitekintés koltdje volt Zrinyi Miklos is. Az ,,Adriai tengernek
Syrenaia”, aki a Drdva partjdn a 17. szazadi olasz lira kiég6 idill és elégia és
eposz formdjat is élettel toltotte meg, mert liktetd érzékiséget vitt a papirizi
szerelembe, és sos vért és kdnnyet a harc és a haldlrdl leirt soraiba. Verseiben
nemcsak dél tiize, de a torok kelet minden pompadja is fénylik. Szines és szilaj,
diszes és kegyetlen, klasszikus és keresztény ez a pannon tdjon ,fekete szerecseny
lovakat”, damaszkuszi pengéket ropitd és tevét és elefintokat és viziisteneket
folvonultaté Zrinyi Mikl6s-i déli lira. Es folottiik a zaszl6 a rendithetetlen haza-
szeretet.

Elhal6bb zenével és halovanyabb ihlettel ennek a délnek a hatdsirdl vall,
Petrarcat és Vaucluse-t idézve, Siimegre és a Balaton-menti sziiretekre Laura-
Rozat énekelve Kisfaludy Sdndor.

— Es Berzsenyi Daniel? - E szellem és igény szoborra tomoriil az 6 kiilfoldon
sajnos még alig ismert életmiivében. Kiilon tisztelettel kérem e mu tolmacso-
lasara lengyel koltStarsaimat, mert Berzsenyi muve a végsdkig csiszolt koltdi
tokéletesség, s mert tokéletes, tehat mindig id6szerd. Fojtott és megzabola-
zott szenvedélye: dllandé pardzs... Verssorai: 0sszeszikrazd, egymast feszits és
sziviinkig vilagito szavak... Versszakai: a gondolat, a zene, a képzelet és kemény
ihlet klasszikus szerkezetei...

Es Vorosmarty-Vajda-Babits koltéi harmasa nem ezeket a jegyeket tagitja és
mélyiti-e és hozza-e el egész szazadunkig? Mégpedig ugy, hogy eszméiket kifeje-
z0 jelképrendszeriik nemcsak ezt a szellemet, de az id6ben egyre viltozo vila-
gunkat és a sziiléfoldet és torténelmét is elénk vardzsolja.

Ennek a ,,nagyrakelendd képzeletnek” koltéje Vorosmarty is, a ,,délszaki tiin-
dér” ébresztdje. Az eltliint panndniai tenger kies tajékiba egy képzeletbeli ,,Dél-
sziget” varazsloja. De szines verspompdjaval és zenéjével, dunintili nyelvgaz-
dagsagaval az acélpengék és zaszlOk villogtatisi-ban is az ,,6si dicséség” éb-
resztéje. A természetben sz6l6 isten hivéje. Paradoxmoéd romantikus-tiindéri
realista, nemcsak a mult, de még a Volgység, vagy a Velencei tavi lapvidék abra-
zolasaban is...

De ennek a tijnak szenvedélyes mediterran tiize hevitette mindvégig Vajda
Janost is. O volt és 6 maradt Arany Janos elnémuldsanak, torokszoritd gorcsé-
nek idején is a halott Pet6fi eszméinek és a zsarnok hatalommal soha ki nem
egyezésnek folytatdja. A magyarsag-haza-Eurépa-emberiség-szabadsig-egyenld-
ség-testvériség izzik mind verseiben, mind publicisztikdjaban egészen a szdzad-
forduloig. 1867 utin, szinte sivatagi oroszlan-maganyaban is.

Ilyen bels6tizi és kemény és ,,a mindenséget vigyom versbevenni” igényu
Babits Mihaly lirdja. Tuzét a szekszardi bukolikus sz616vidék és Itdlia rokoni
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parhuzama végig kiséri. Dante ,Isteni szinjaték” forditisinak mélysége, Janus
Pannonius eurépai kultarat f616lel6 és magyarito6 és 1jitod szelleme, akar a bor,
egyltt forr és langol még préshazi, gytimolcs-szagu idilljeiben is...

Az 6 koltészetének bukolikus izei elmélyitve a balatoni tdj és az 6si, patriar-
chalis, dunidntuili vilig nem kiilszineivel, de rejtett lényegével, tovabb épult
Keresztury Dezsé ,,Dunantili hexametereiben” és Jankovich Ferenc parizsi tav-
lati dunantdli kisvarosokat, falvakat, barokk tornyokat, hegyi préshazakat és
cselédhazakat egytitt idéz6 népiségével.

E taj szelid dombjai koziil és kéken rezgd fényeibdl és vadon erdei koziil Illyés
Gyula koltészetével egy egészen mads vilag, a béresek, szegénylegények és pusztai
nincstelenek hada kelt fol, a kolt6 egytittérzé szivének elsopré indulataval. A
»,Délsziget” helyett a pannon dombokon, a hercegi-grofi uradalmak tengerébdl
az elhagyatott magyar pusztik szigetei kidltanak egymisnak. A , délszaki tiindér”
helyett cseléd nagyapak és egy juhdszszimado alakja, akik kolténk szemében ,.e
kor minden kiralyanal” nagyobbak. Pet6fi és Vajda Janos indulata perel tovabb
Illyés lirajaban... Ilyen ragyogasu és tlizi ez a sokszor, de szinte mindig félreértet-
ten idillinek mindsitett dunantali lira és taj. Hajnala, felhGje és éjfélje egyszerre
tiindéri és kardéli ragyogasu... Kolt6k sziil6foldje ma is...

(Eletiink, 1975. 153-155., részletek)

BERZSENYI DANIEL

Bucsizas Kemenesaljatol

Messze sotétedik mdr a Sdg teteje,

ezentul elrejti a Bakony erdeje,
sziildfoldem, képedet:

megdllok még egyszer, s redd visszanézek.

Ti kékell6 balmok! gyonyorii vidékek!
Vegyétek bus konnyemet.

Ti lattatok az én bolcsémnek ringdsdt,
s dcsorgo ajakam elsé mosolygdsdit,
sziilém forro kebelén;
ti ldttatok a vig gyermek jdtékait,
a serdiilé ifju oromit; gondjait,
éltem vidam reggelén.

Mélyen illetédve bucsiizom téletek;

elmegyek: de szivem ott marad véletek
a szerelem lancain.

Himezze bdar utam thesszali virulmdny,

koszorizza fejem legdics6bb ragyoguvdny
a szerencse karjain;
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banatos érzéssel nézek vissza rdtok,

ti szelid szerelmek s viddm nydjassdgok
orommel tolt ordi!

Nem dd vissza nékem mdr semmi titeket!

Evezzem badr koriil a mély tengereket,
mint Magelldn galydi.

O, gyakran a szivnek édes észtoneit

s tdrgyaiboz vonzo rézsakoteleit
egy tiindér kép elvdgja!

A szilaj vdgydsok gigdszi harcait,

e bujdoso csillag ezer orkdnait
bévont szemiink nem ldtja.

Hiv sziviink csendesebb inlésit nem balljuk,
az elbttiink nyilé rozsdt letapodjuk,
messzebb jarnak szemeink;
bamulva kergetjiik dlmunk tarka képét,
orokre elvesztjiik gyakran éltiink szépét,
s késén bullnak konnyeink.

ILLYES GYULA

Az ozorai templomban

A bolygon, amely langgal égve
s szabott korébdl ki-kitérve
roban a hideg iiron dt,

rajta van Ozora

vdardombja, temploma

és mind e picike banydk.

A vén padokban iilve-
dllva s eldre-hdtra diilve
eveznek Mdria felé;

a zdtony csillagok

kozt gy csapong daluk,
mint bés, erds hajosoké!

Vendégként (mert bitetlen)
kedvesem, szdlljunk mi is ketten
veliik ma tovabb és tovdbb.
Nekik a masvilag,

nekem az ifjusag

dol kéken az ablakon dt.
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Melyik szebb? Zengedezve

badd vigyenek egy percre mennybe
kéz-kézben veled, teveled.

Maria, sziiz anya,

mind isten angyala

e kis banya: ugy zengenek!

A bolygon, mely kigytlva

s szabott utjdrol ki-kibullva
szaguld az Oriilt semmibe,

e semmin is kiviil

dalolva igy repiil,

akinek van mit binnie.

Vezet a kemény kdntor,
lendiilnek fol és fol szavdatol
az ifju s vén arcok, szivek.
Maria, sziiz anya,

nem lebet, hogy soba,

sobha partot ne érjenek.

Maria s Anna, Anna,

6 néz le rank, Jézus nagyanyja,
a falrél az isten napa!

csalddi bii fejek,

mint otthon az iiveg

alatt a sok fénykép baka.

Hitetleniil és szotlan
ajakkal is jo e bajoban
szdllni a btivos tiron dt.
Maria, sziiz anya,

ballani Pannika,

Klarika, Sdrika énekszauvdit.

WEORES SANDOR
Domb kozt, dombon at...

Domb kozt, dombon dt
bosszu fehér ut keresi bondit,
tul a piros kicsi bdzakon
odaforr az ég peremére —
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Széljarta mdlomi ut,

febér homokit orszdgut,

ringasd gombolyii faid!
Ragyogo-porodba vetem szivemet,
sirjon mint el nem kiildott izenet,
széljarta malomi ut!

Huzodj a bunyo langban

csillogo por-rubdban,

rajtad a nyulak dtfutnak sszel,
rajtad a szekerek elmennek Osszel —

Széljarta mdlomi ut,

oledbe banyatlik a lomb madr,
az évszak iinnepi oltdr,

mit mondasz az ittmaradoknak,
mit viszel a mennynek innen?

Ragyogo porodba vetem szivemet,
sirjon mint el nem kiildott izenet,
széljdarta malomi ut!

TATAY SANDOR

A Bakony tetején

1935-ben Weores Sandorral, kolté baritommal masztuk meg a Kérishegyet. Ez
volt az utols6 esztendd, amikor még bakonytamaisi lakos voltam, vagyis odaval6
illetéségu, mert az év legnagyobb részét tavol toltottem. Nem sokkal elébb, apam
halala utan kikoltoztink a paplakbol; egy kis faluvégi hazba, ketten legfiatalabb
nénémmel. Itt toltott ndlunk egy id6t a nyarbdl Weores. Egy ugras volt csak oda
az erdd, attetszd reggeleken egészen kozel 1éptek a hegyek. Egy ilyen reggel ven-
dégem azt mondta kdonnyedén, menjlink fel a KSrishegyre. Igyekeztem tudtira
adni, hogy annak a kozelsége csak optikai csalddas, probaltam madst, 16g a nyel-
viink, mire felériink, az ilyesmire késziilni kell, feltarisznyalni magunkat, és egyal-
talan, maga az elhatdrozas... Tiz perc mulva kiléptiink a kapun, névérem a végsé
pillanatban gyomoszolt a zsebiinkbe kétségbeesve némi kis harapnival6ét. San-
dor azt is fanyalogva fogadta, mondvan, ez csak rossz szokds, megrogzottség,
hogy aki kirdndulni indul, Gtraval6-készitéssel rontja a kedvét. — Melyik uton
menjlink? — kérdeztem, mert nem egy vezetett a Kérishegyre. — Toronyirant —
felelte 6. Vitiaba szallhattam volna véle, hogy erdében nincs toronyirint, csak a
pusztasigban, de nem tettem, toronyirant ment 6 egész életében, hit engedtem
el6l, nem mindenkinek adatik meg, s6t nem is engedtetik, hogy mindig csak
toronyirint menjen. El6re engedtem 6t, az ismeretlent, aki annyit jirtam a Ba-
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kony északi oldalit. Tortetett és kovettem, ha tudtam is, mennyivel kinosabb ez,
mint a szolid keringiild. Isten adta, hogy nem tévedtiink el, holott a cstics nem
lathatd, ha mar a hegy oldalat tapossa az ember. Csak tavolbdl tetszik biztonsa-
gos célpontnak. Konnyen lehetséges, hogy egy sz6t sem ejtettiink a tij szépségé-
rél, sem nem talalgattuk a tetén, melyik torony milyen falué. Azt tudom, széba
jott a kilaton, hogy merre lehet Bécs és merre Jeruzsilem. Csak tarsalogtunk a
kilato legfels6 fokan, mintha ultiink volna akirmelyik kavéhazban. Ez egyébként
megeshetett masokkal is akkor kortdrsaim koziil. Vagy természetesen, vagy sze-
repjatszasbol. Ugy val6, hogyha az ember hisz-huszonot éves, tivélabb tekint-
sen, ne ragadjon a sajat faluja sardba. Weores akkor mar elismert koltd volt,
magam kinkeservesen éppen azon mesterkedtem, hogy valamely rendhagyé no-
vellaval megdoébbentsem az avatott olvasét. Sandor is helyeselte ezt a szindéko-
mat. Az6ta sem dobbentettem meg senkit. Akinek nincs rd képessége, hogy dob-
benetet keltsen, az igyekezzék vilagosan kifejezni magat, kiiszkodjék az egyszeru-
ségért. Sajnos ez sem konnyd, nem is halds, mert aki viligosan beszél, annak
szintelen igazat kell mondania, s6t a valot. Bizony alig van nehezebb, mint a
sokat emlegetett nemes egyszertség. Az igazsag pedig az, hogy lelincolt engem
mar akkor szolgdjanak ez a taj, tdl koran, amikor még sziikségeltetik, hogy az ifja
az egyetemes emberiségre, a viligegyetemre vonatkozo altalinos és megoldha-
tatlan kérdéseket tegyen fel maganak.

Az el6z6 évek szegénysége okozta tan, melyet b6romon is éreztem elég ko-
rai arvasagban. A gazdasagi valsig korszaka; melyben ugy vallott magarél a
falu, mint soha miskor életemben. Megfagyott ekkar a gég, a mdédos ember
lesujtottabb volt, mint a szegény, mert 6t érte kozelebbrdl a viligméreti csa-
pas. Azoéta is, ami tortént az évtizedekben, atok vagy aldas, gondolatban mind-
annak értékét és gydszat e falvaknak sorsan mértem meg, ezeknek lakéin, amely
falvaknak tornyai tobbnyire ide litszandnak a cstcsra, ha nem néttek volna
magasabbra a fik a kilatonal.

Verses episztolat rejtettiink el gondosan Weoressel a Kérishegyen, Ossze-
hordott kévek alatt. Nem volt palackunk sem, amelybe elhelyezziik, de egyetér-
tettiink, hogy ugyis mindegy a végtelen idében, meddig olvashat6k ceruzasora-
ink, egy év annyi mint ezer.

Még egy régi kirinduldsomrol kell megemlékeznem, mielStt hozzikezde-
nék, mirdl is gondolkodtam ott a hegyen végiil a mai eszemmel. Az is legalabb
otven éve tortént, hogy Bakonyszentldszlorol egy délutin jokedvi tarsasagban
felmasztunk a Kérishegyre északi fényt nézni, am nem oly fakir médon, mint
kolté baritommal, hanem étellel-itallal, s6t ha jol emlékszem, asszonyokkal
is. Az Gjsagok megirtik, hogy egész Magyarorszig lakossaga tandja lehet a ko-
vetkez$ éjszakikon ennek a K6zép-Eurdépaban csodaszamba mend égi tiine-
ménynek, ha elég éber és nyitva tartja a szemét. Hogy az éberséglinkh6z sz6 ne
férjen, azért misztuk meg a hegyet, és magaért az éjszakiba nyul6 izgalmas
kirandulasért.

Mikor egészen elsotétedett, taldltunk is jelenséget északi irdnyban az égen.
JO vacsora, tibortiz, némi savankds gyir6ti bor elfogyasztasa, hangos jokedv
kozepette akkor elfogott benntinket az dhitat, elcsendesedtiink. Valaki okosan
magyardzta, hogy mi is a sarki fény, nem mads, mint a Nap elektromos hatdsa a

60



legfelsé atmoszférarétegekre. E tudomanyossig hatasira még jobban lenyt-
gOzte tarsasigunkat a mennyei jelenség, mig csak el nem hangzottak profin
szavai annak az erdésznek, aki hozzank szeg6dott az erd6 védelmében, s koril-
rakatta jokora kovekkel tabortiiziink helyét. — Hat kérem, ha ez lenne az északi
fény, akkor mi innét annyiszor lathatnank, mint az eszkimoék, csakhogy ez mas-
valami: GyOr varos fényeinek tilkrozése a levegbégen. Mert paras ott a 1ég. Tud-
valévé mennyi viz folyik ott 6ssze, Raba, Ribca, Marcal meg a Mosoni-Duna.
Hideg zuhany volt ez elsére, de nem véglegesen, mert a tirsasig zOme nem
szentldszl6i lakod volt, hanem gyOri nyaral6. Buiszkék lehettek ra, hogy hires
varosuk, ha masképpen nem, hat égi segédlettel, de idaig tiindoklik.
Bakonyi kréonika, 1985. (Részlet)

CSORBA GYOz06
Séta és meditacio

A kényes 6szi nap mindenbovd elér.

Ennyi fény, ennyi fény! Ez madr a fény utolja.
Rezgé fényoszlop a jegenye, évatos

forras iparkodik labdndl, bangja sincs.

A koporsora itt nem gondol senki: balbatatlan
bittel épiti hdzdt, eroditi és béleli.
Gyanutlan sétdlo, szamat tatom minduntalan.

Ifjukoromban valtig undorodtam:
kaloda-vdros, borton-vdros, sivatag-vdros.
Nagyon sajndltam magam érte.

Hdz ndtt az iires telkeken, a dombokon, a réteken.
A bulgdrkertek saldtadi, kdaposztdi, zoldségei
bdzakka vdltoztak, s abol a labddt rugtuk, a
gyakorlotér roppant gyep-négyszoge.

A biitlen biinbddik: a régit sem felejtheti,
az is benne van, ami nincs.

az is benne van, ami van:

most a biinél biibbnek kell lennie.

Nagy kerekes-bidak, piaci bodék,
konflisok a Széchenyi téren,
drkok, eperfik, oreg temetd,
fatelep, tebhéncsorda, buzafold,
kanyargos rédlipdlya-lejtok,
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madarak—- és fak-napja, régi Tettye,
kaszarnya-ablakok alatt komiszkenyérért
sirankozo kolykok, vaskos beszédlii,
kopott ldnyok...

Bennem van minden, ami nincs,
s bennem van minden, ami van.

O biivolé vdros, sokarcii,
ba kérdeznék, nem tudnam, bogy milyen vagy,

Nyugalmak, zajok fészke,

késziirke és levélzold,

begyen bivalkodo, volgyben rejtézkodo,
tegnapeldtti és bolnaputdni,

makacs munkds, kéjjel lustdalkodo,
ol-puba, aszkéta-rideg,
aggastyan-bolcs, kamasz-melldongeto:

ba kérdeznék, nem tudnam, bogy milyen vagy.
Nekem: a VAROS mindorokre.

Ennyi fény, ennyi fény! Ez madr a fény utolja.
Az Osz kirakta foltjait a tdjra.

Olében viszi a Mecsek a télbe

embereid és hdzaid.

SIPOS GYULA

Elégia egy somogyi vadkortefahoz

Jaj, nékem az a legszebb, mégiscsak az a legszebb,
az a vadkortefa, a félig lombjavesztett,

all a legeld szélén, dll a tiiné iddben,

nydja nélkiili pdsztor, szikdr magdnos 6rszem,
tiszkos fekete dgak, fészket nem rejto dgak,

uti pibentet6i tovaszdllo maddrnak,

makacsul még a kék ég tdabldja felé nyulnak

s nem irnak, nem torolnek ezek a gorcsos ujjak,
nem élnek; el sem mulnak, nem irnak; nem torolnek,
mondjak a mondbatatlant, a minden szondl t6bbet.
Osz van, kései 6sz van, fanyar-édes izekkel
borzongaté vizében fiirdet a biivos reggel,
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a nap beve is enybiil, faradt-mosolya van csak,
éjszaka mellig kodben dllnak a szénakazlak.

Osz van, kései 6sz van, tudom, elmiilik minden,
elmulik ez a perc is, bogy az tij megsziilessen.
Szerelem teljessége! honnan tdmad e bdnat,

bogy jajszot mondunk néked és jajszot a bhaldlnak.
Nének még fak meg erddk, tolgyek, platanok, hdarsak,
nékem mdr ez marad meg 6rokre oridsnak,

ez a vadkortefa, a félig lombjavesztett,

Jjaj, nékem ez a legszebb; mégiscsak ez a legszebb.

FODOR ANDRAS

Utca Kaposvaron

A sarki kert. A koranydri fény

prése alol az orromig csapé
gyongéd sziromszag, — igen, ugyanaz,
Rézsut, a tulso oldalon

Jonnek a régi gimnazista lanyok,
taskdjukat két karral olelve
melliikhoz, mint egy nagy babdit.
Fejiik virdga elmendben

b1iz6 tekintetek fesziilt

zsinoérjan visszafordul.

Az utca mdsik sarkdan

rozsdds, magos paldnk mogott

a kovdcsmester udvardn,

bajnali csondes kortefa eldtt

iil Veres Péter, fejét hdtra szeguve.
Bajusza szdrnya épp csak febérszik.

A bomlokra buzott kalap

fekete karéja ald,

tiszta szemébe fogja a didkot:

— Edes fiam, bdt boztdl valamit?
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AGH ISTVAN
Szigliget, aprilis

I

Megkeresek minden régi belyet,
nem ott van és nem ugy, nem
olyan semmi sem, s az a Valaki
sincs jelen, akinek ujjlenyomata
egy elveszitett ibolydn,

tudom, a szdraz csonakot
minek rakta az drokpartra,

a hdzakat minek meszelte dt
szokott kopottbdl, szapora
mozdulattal minek takaritott,
bogy minden ugy legyen,
amilyen sose volt, ennyire
boldog 6ssze-vissza,

én dprilisi iskoldm.

II.

Valaki ugy bdnik velem,

enyém legyen még ez a

voros kutya is, abogy szabad
lancon szalad, enyém a két
oreg voros tytkja csendélete,

s ami szora sem érdemes,

vagy ki nem mondbato titok:
ablaka szdarnyasoltdrabol
bidnyz6 Sziiz enyém, mert bele-
latom, meg azt a sokszorositott
Krisztust sz6l6diilén és utfelen,
szigligeti nekem valo
Jeruzsdlemi csonka corpust,
Virdgvasdrnap egész Nagyhetem.

III.

Helyettesit e vdrromszinii fold,

Hdt nern is folytatom, nagyobb
koltészetet csindl, ki teremtményeit
alulrol folirja szememig,
bhozzdfokoz, amig hasonlatot

64



taldlnék, kifakad a nyir, minek
irdsjel néstény s bim kozé,

ba a csond kékje fiit-fdat 6sszead?
s tagolatlan Osszetett mondatok
a rétek, erddk, nincs orszdghatdr,
nem bajt mds gondolat csak e
szerelmes diktdtor, csupdn ez a
Jjdcint-buja, dgypuba fénybaraszt,
e gatldstalan mindig ugyanaz.

NAGY GASPAR
Hegyi bucsu Kisasszony napjan

2004. szeptember 8.

]

Ltejhez tudtam, anydm szemének méze jar’
Kaldsz Mdarton

Evente csak egyszer mindig ezt a harangot hallom,

amint szinte bocsdnatkérd rekedtséggel lelopakodik

a sz6l6hegyi kipolndbdl és jelenti az tinnepnapot,

(a vildg tilvégén, dceanziugisban is hallottam),

s latom ,,belsé vasznaimon” ahogy sietve 1épilink,

és orokre fillemben anyam szelid négatasa:

gyeriink, gyerek, ne dllj meg, mdr csak két nyulugrds oddig!,
mayjd kifujjuk magunkat font, 6regapdd vén gesztenyefdjandl,
biztatja magat is, fején a fonott, elemodzsias ,kerék-kosar”...
szegény anyam, visszeres ldbaival egyre csak szapordzza még,
kanyargé 6svények, lombfodte, katyts szekérutak, horhosok utian
végre megpiheniink a héfehérre meszelt hegyi kipolna toévében...
anyam kékkockas abroszt terit a flre, dhitattal fogadjuk az ételt,
aztan megtorjik a kaldcsot is, szakitunk hozzi illatoz6 sz6l6t,

s egy szélfivissal hatunkra csap a hegyi kiserd6 hlGvose,

itt most béke lesz egy napra legalabb, mondja apam,

mikor mar borabodl kortyint s kalapja mellé heveredik a fiibe,
anyam szemében kénny, amint visszhangként motyogja

a kdpolnabdl kihallatszé imit, boldogan kézottik Glok én,
kozottik, akik mar nincsenek, de minden évben itt bacsiuznak,
sz6l a harang id&tleniil, Kisasszony napjanak delén...
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BELLA ISTVAN
Sarkeresztuari litania

Sziiléfalum bicsunapjara

Szép és igaz a falunk neve,

sdr is, kereszt is, ur is.
Mint minden ember élete,

sdr is, kereszt is, ur is.
Mint minden magyar éneke,

sar is, kereszt is, ur is.
Igaz dal. Nem gépzene.

Sar is, kereszt is, ur is.
Torténelmiink lélegzete,

sar is, kereszt is, ur is.

Ki egyszer idesziiletett,

sdr is, kereszt is, ur is.
Egyszeri, emberi iizenet,

sdr is, kereszt is, ur is.
A vildg végire is mebet,

sdr is, kereszt is, ur is.
Bdrbol, bdrki s bdarmi lebet,

sdr is, kereszt is, ur is.
Csak ami itthon volt, az lebet,

sar is, kereszt is, ur is.

En is ideval6si vagyok,

sar is, kereszt is, ur is.
Es mindig is az maradok,

sar is, kereszt is, ur is.
Bdrbogy is voltam és vagyok,

sdr is, kereszt is, ur is
bdarmeddig élek és balok,

sar is, kereszt is, ur is,
Sdrkeresztur fia vagyok:

sdr is, kereszt is, ur is.
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TUSKES TIBOR
Taj és koltészet

— Parbeszéd -

—Tudod, hogy amikor ndlunk a szellemtorténetnek még hire-pora sem volt,
Cholnoky Viktor egyik irdsanak mar azt adta cimiil: Pannonizmus?

— Persze Cholnoky is dunantili volt — vetette kdzbe baratom.

— Cholnoky dunantili. De Vahot Imre nem, aki pedig mar 1844-ben tmulmanvt
irt A tiszai és dunai koltok bazdnkban s Kazinczy Ferenc miiiskoldja cimmel. S
a dolgozatban az irodalom tdji szinez6désérdl beszélt. Nem gondolod, hogy Vahot
Dilthey magyar el6futira? Ha a szellemtorténet hibasan talhangsilyozta némely
tdji motivum szerepét, nem jelentheti azt, hogy, kell$ helyére rakva, a jelenségek
értelmezésénél ne beszéljiink réla. A nemzet kézismert marxista meghatirozasa-
ban is ott szerepel a torténetiség és a foldrajzi sajatossag. Valamely nemzet iro-
dalmabdl, sét, egyetlen kolté miveibdl kiiktathatd vonas lenne?

— Tual dltalanos, amit mondasz. Igaz, vannak téji sajatossagok, de ezek jelen-
1éte szerintem nem valik az irodalom javara. Ami meg a torténeti hagyominyo-
kat illeti, a dundntaliaknak jobb arrél nem beszélni: a D6zsa Gyodrgyoket, a
Rozsa Sindorokat mindenkor az Alfold adta.

— Most pedig nekem kell azt mondani, hogy eléitéletekben gondolkodsz.
Vegytik sorra a dolgokat...

— Nagyon helyes.

— A Dunintul és az Alf6ld kozott, azt hiszem, nemcsak egyszertien téji ku-
16nbségekrdl van sz6, hanem arrdl, hogy Dundntul f6ldrajzi adottsiga megha-
tarozobb jellegld. Meghatirozobb az itteni irodalom szamara is. Hagyjuk a dom-
borzati formakat, a csapadékmennyiséget, a széljarast, a noévénytakardt, a nép-
strdséget. Csak két tiji sajitossidgit nézziik, a Dunit és a Balatont. Gondolsz
arra, hogy a honfoglalis 6ta 1848-ig, amig Széchenyi meg nem épittette a Linc-
hidat, Magyarorszag val6jaban két foldrész volt? Legaldbbis az esztendd egy
részében, jégzajlas idején. De maskor is! Micsoda életveszélyes akadalyt jelen-
tett ez a foly6 a kozlekedésben, a postajirdsban, a kereskedelemben, minden-
féle emberi érintkezésben a két orszagrész kozt.

— A Duna mégsem a La Manche!

— Az nem. De mir a rémaiak kordban egy birodalom hatira, s késébb is az
emberi érintkezés szigoru akadalya. Ki merészkedett télen a szildnkokra hasa-
do jégre, s nydron az 6rvényl$ hullimok hatira? Mar a lovasposta kordban, az
1800-as évek elején is hetekbe-honapokba telt, amig a levél eljutott Dunantul-
rol Széphalomra, Kazinczyhoz. A foly6, mint a zsak bekotott szaja, csak a belsé
mozgast engedte...

— A misik dundntili csoda?

— A Balaton. Amikor a hidak végre imitt-amott 6sszepantoltak a két orszag-
részt, folfedezte az orszig a Balatont. A szizadforduldén még azt tervezték a
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jambor zalai f6ldmérdok, hogy kiszaritjak és term6folddé teszik a medrét. Ma
pedig egyetlen nyaron harommilli6é vendég fordul meg a partjan. Ha a , szere-
tett tdjék” kedvéért, ahogy Berzsenyi mondta, idezarindokol az orszag és a
nagyvilag tavoli zugabdl is az ember, gondolod, hogy a kdrnyezetében dllando6-
an ott €él6re hatastalan marad? A Balatonnak nem lehet hatat forditani. Nézni
kell. Tudnil mondani még egy természeti szépséget € haziban, amelyrdl annyi
vers szuletett, mint a Balatonrol?

— Valamelyest ismerem koltészetiinket s az antoldgidkat is, megint az anto-
logiak!, amelyek egybemarkoltik e verseket. De épp ebben van a dolog bibéje.
Dunintilon kénny koltének lenni, de csak tajkoltének. Sok itt a tjvers! Mond-
hatnam: kizarélagos dunantili kolttitipus a tajkolts.

— Téjvers, kolt6Stipus... Alighanem megint tilsigosan leegyszerusited a kér-
dést. Inkabb ahany tijvers, annyiféle. Legalabbis inkabb kiilonboztetni kellene,
mint sszemosni a hatarukat. Imént mondtad, jaratos vagy az irodalomban. Neked
magyarizzam akkor, hogy a természet és a tdj a lira lapjain mennyi kilonféle
jelentésben, értelmezésben szerepel, tér vissza, Gjul meg? A természetibrazolas
akar ellentétes tartalmak kifejezéje lehet. Csak a kozelmult néhany példajara
gondolj! A feudalis tarsadalombdl kiutilt Csokonai a ,,zordon erd6k, durva bér-
cek, szirtek” tarsasagiban — mint Rousseau Ermenonvillében — azt a maginyt
talalja meg, ahol ,,ember és polgar” lehet. Bizonyara elfogultnak itélnél, ha eh-
hez még hozzitenném, hogy a verset Dundntdlon, a Balaton partjan irta. Ve-
gylnk mds példit: Ady versei tele vannak tdji motivumokkal. De ki merne a Ha-
vasok és Riviérdban puszta természeti képet latni, s — még trividlisabb példa — A
magyar Ugaronban a fejtragydzasra val6é buzditast keresni. Mert a kolté elvadult
tdjon gazol, s az ,,6s, buja f6ldon dudva, muhar”. De akir Juhdsz Gyula imp-
resszionista tiszai képei, Babits kékell6 dombhajlatokat idéz6 sorai puszta tij-
versek lennének? Megette a fene azt a verset, ami taj és ember kapcsolata, azaz
koltészet helyett csak tajképet fest. A tdj csak az a pillér lehet, ahonnét egy embe-
ri és lirai vildgot boltoz maga f6lé a koltS. E vildg mindségét volna érdemes
nézni, s nem a tajkoltészet bélyegzbjét hasznailni vilogatas nélkil. Ne feledd: Ha
a kép nem t6bb 6nmaganil, nem érdemes nézni...

— Babits és Juhdsz Gyula nevét emlitetted. Az egyik dunantuli, a masik alfoldi.
Mégis, azt hiszem, tobb az, ami Osszeflizi 6ket, mint ami elvalasztja. A kor. A ki-
16nbségek pedig éppen nem tiji okukkal magyarizhaték. Hanem a tarsadalmi hely-
zet, az esztétikai nézetek sajatossagaival. Nincs dunantili meg alfoldi koltészet!

—Ezzel konnyt egyetérteni. Val6ban, ne tilozzuk el a tdj formal6 szerepét. De
a kelleténél kevesebbre se becsiiljik. Senki sem tagadhatja meg, hol sziiletett.
Akar a szerelemben, a bolcs6helyhez sem lehet biintetlentil hiitlen az ember...

Csupdn annyit tettem ehhez hozza, hogy a dunantili tdj meghatirozébb
erejl; és hogy az innét sarjadt irodalmat a tdj sokkal jobban atszovi, Gnmaga-
ban nem lehet baj. Jatékra csabit a képzelet. Mit sz6lndl egy ilyen cimhez: A
Balaton és a masodik vilighaborid. De a tanulminy nem a hadi eseményeket
vizsgalna, hanem azok hatdsat az irodalomra. Emlékszel, honapokig ez a hatal-
mas viztikor volt a tdjékozddasi pontja a repiléknek. A Balaton f616tt gytile-
keztek ezerszam a Literatorok. ,Ki gépen szill f6lé, annak térkép e t4j.” Am a
megbillend gépszarnyak, a légelharit6 l6vedékek vattacsomai, a légcsavarok

68



morgasa jeltelen maradhatott azoknak az emlékezetében, akik gyerekszemmel,
hatrafeszitett nyakkal naphosszat az eget kémlelték?

— Ez a kilonos otlet, gy latom, mar mas gondot érint. Taldn az iranytiként
hasznilt Balatonban taldlsz magyarizatot arra is, hogy miért nem volt a Du-
nantilon a masodik vilighdborud idején magyar ellenillas? A téhoz igazodd
repulégépek latvinya belefojtotta a sz6t az emberekbe... Nem inkabb arrdl van
sz6, hogy itt tradicié a konformizmus, itt torténelmi 6rokség a megalkuvas? A
nép, az orszag szive mindig keleten dobogott. A nemzeti mult haladé hagyo-
manyait mindig az Alf6ld adta.

— Most meg én mondom, hogy tdl nagy szerepet tulajdonitasz a multnak.
Haladé hagyominy? Nem érzed, olyan ez, mint a regressziy avantgarde? Fabol
vaskarika. Meg talin nem is egészen gy fest a dolog, hogy ,labanc” Dunantil,
wkuruc” Alfold. Tulsagosan egyszerl lenne igy. Akarcsak ha valaki azt mondana,
muvelt Dunantial, barbar Alfold.

— Hallottam is mdr ilyesmit: Ha Tolndbo6l vagy Baranyabdl valaki atjon a
Dunan, vigydzzon, s j0l nézzen koriil, hol harap a kutya? De ezt nem szégyellik
az alfdldiek. Miért valhatott a Tisza-vidék a szabadsag jelképévé? Mert itt min-
dig elevenebben élt a rebellis gondolat. Nomad pisztorok, szabad hajduk, ku-
ruc szegénylegények, csaszari szolgalatboél szokott katonak, betyarok fészke volt
e tdj. S a Dunantil? Keresztviz ald hajtott alazatos fejek, alkalmazkodas a hata-
lomhoz, konzervativizmus, baritsig Béccsel, nemesi udvarhizak... Itt Rikoczi,
ott Pazmany, itt Kossuth, ott Dedk...

— Harap6s kedvedben vagy. Nem inkabb: ott Rikdczi, itt Zrinyi, ott Kossuth,
itt Széchenyi? Ne azt keressiik, ami elvilaszt, hanem, ami 6szszekot. Ne azt,
ami szembefordit, hanem, ami kiegészit. Ne az ellentéteket, hanem a kilonbo-
zOségeket. A sajatossagokat. A szintézist. Ami nem az egyéni vondsok 0sszemo-
sdsabol épiil, hanem a részletek egységébdl.

— Igen, a sajatossagokat.

— Vallasd meg a torténelmet! Ezt a foldet mar a honfoglalds elétt varosokat
0sszekotd kdéutak hiloztik be. Itt gbzzel lakdsokat flitottek, agyagesében vizet
vezettek. Rdbmihoz mérve persze provincia volt, de a szarmata foldkunyhékhoz
mérve muvelt vilig. A Duna egy birodalom, egy foldrész, Eurépa hatira... Az
uton, amelyen ma jirsz, romai 1égidk szekere haladt. A pécsi székesegyhiz fala-
ihoz az els6 koveket a IV. szazadban raktak le. A traktor csdszarok képével diszi-
tett pénzt vet ki a foldbdl. S aki a pénzt a foldbe rejtette, e helyen mar valaha
sz816t metszett, gyimolcsfat kardzott, kertet gondozott. A ,muvelt arca t3j”,
ahogy a kolté mondja, ezt jelenti hat. Folytassam a sort? A honfoglalé magyar-
sdg zome, koztiik a fejedelmi torzs a Dundntdlon telepedett le. Az egész kozép-
korban e tdj adta a kirdlyok székhelyét: Buda, Fehérvar, Esztergom, Visegrad...
Iskoldk, kolostorok muikodtek. Itt nyilt meg az elsé magyar egyetem. Az euré-
pai szintd magyar humanizmus itt viragzott. A torok utdn itt indult meg legha-
marabb az Gjjaépités. S a barokk nemcsak kastélyt, sisakos torny templomot,
préshazat emelt, hanem a kastély-ban konyvtirszobit, a templom falara fres-
kot, a sz6l6kben és a falvakban izlést és arinyt hordozo6 épiileteket.

(Dundntul. Antologia. Szerkesztette Pdakolitz Istvan és Tiiskés Tibor. Pécs

1967. Jelenkor-Maguvetd, 5-16. részletek)
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TORNAI JOZSEF

Oreg Fiatal Sas

Oreg Fiatal Sas,

bova lett szalldsod?

Letort karmaid is

a semmibe vdgod.

Régen ég fold kozott

a tied volt minden,

most nem sir zsdkmdnyod,
csak emlékeidben.

Reggel arra ébredsz,
dlmodban szerelmed
olével, szdjdval
megint a tied lett.
Tied az illatos,

a gyonyori dlnok,
kilenc koziil egyik
vérengzo dlddsod.

Ha erdei fanak

annyi dga none,
ahdnyszor még gondolsz
a téboly-iddkre,

letorne a lombja,

szdaraz gallyd vailna:
ilyen minden napod
visszavdgyoddsa

oda, bol tavasszal

a Nagy Turjdn martjdn
amuldoztal bibic
Napba-jajgatdsdn.
Nyulakat vaddsztdl,
varjut nyilaiddal,
fol-folszakadt melled
éjébdl egy-egy dal,
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verseket toldoztal
egybe iigyes széllel,
vaktdban ropiiltél
messze az estékkel.
Nem volt soba fdzos
fészken-buzoddsod,
ba az Oszi kodok
mogiil a Hivds szolt.

Addig-addig iiltél

égi tiizek mellett,
bol a csillagképek
kérdeznek, felelnek,
mig elfogyott erdd,
furcsa, nomdd véred:
nem maradt beldliik,
csak a régi vétek.

Az irds, az irds!
Hitted: jellé vdlbat,
ki forgat fejében
filozofidgkat?
Unnepelve azt is,
ami eljobet még,
mert ezt kovetelik
sejtések és eszmék?

Oreg Fiatal Sas,

az utolsé noétdd
valahol hallod mdr,
bogy dllod a probdt?
Halalt fényességgel
bdanyszor Osszemértél,
rettegést orommel
egybe-iitkoztettél,

mostmar arra vigydzz,
bogy mds gondolattal
nem tilbetsz fak csonkjdn
borzolt szarnyaiddal,
csak ba tudod, dlmok,
csillagok és esték
kdprdzatok, mint az

ifjusag, oregség.
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Utoleért iildozéd
zengds bajaboval,
oreg Fiatal Sas,

vdrd férfibomlokkal,
mint ki nem fogadott
el soba mds torvényt,
csak az vri vadon
végs6 menedékét.

Es megolte

Mikor elment, akkor
is ugy szerettem,
mint a biinbeesés
elétti Kezdetekben.
Egész nap szeretkeztiink.
Paradicsommadarak
Jjartak ndsztancukat
a tudatunk alatt.

Tele volt testvéri
allatokkkal az erdd,
és Evdt imddta
a Bosz Teremtd.
A szépség rubdjdt
ugy szabta ki rd,
mintba egy csillag
fényeit ontand.

Szép is volt, tul a
foldi mértékeken,
és nem torddott senki-semmi
mdssal, csak velem.
Ez volt a biin. Az Ur
nem tiirte tovdbb,
bogy egy lobbant sziv
dtlépje a balalt.
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Es megolte. Mellén az utolsé
ko6z6s bajnalon

a szélben meg-megringo,
nagy vadvirdghalom,

Jjaj, én szortam oda,
Jjaj, szinek, illatok!

Es folébredtem, és
tudtam, bogy balott.

Hiaba sirtam, fétisarccal
furcsalkodott az ég,

és az Osi lomb sem
takarta kozonyét.

Es a patakok elbuijtak
larmds szemem eldl,

felbok sotétedtek
a rét kodeibdl.

De Isten nem tudlta,
az 6zek, bogarak
nem engedik, bogy
sdarrd poshadjanak
az én tagjaim is,
mint Eva teteme,
lényiik szivességével
meguvédtek ellene.

Igy indultam. Villamon
a kiontott Oréom
leomlo hajaval
az éden-vert mezon
uj tarsak, foldrészek,
édes kutak felé,
bol sorsom az enyém lesz,
nem a Joistené.

Ertelem, értelem!

Febér flanelingem,
meért iildoztok engem
tiresség-orszdgba,
vaksag ablakdba.
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Ott leszek én rozsa,
mint ezer év oOta,
kitarom a mezdt
reggel-harmatokra.

Folyé, mocsdr, mezd,
régen-bhagyott erdd,
ahol megfiirédtem,
Tkarusszd lettem.

Fojtogattok, felbék,

Jjaj, miért, emberfok,
taldn nem én sugtam
nektek eszmélendot?

Koponydam lengetem,
Tudds Fdja legyen,
csticsan gallyfészke az
értelem, értelem!

Hegyi pdva, kétojdsokkal
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UTASSY JOZSEF

Szeptember elején

Csillagdszati Osz. Vasdrnap.
Szelek torndztatjdk a fakat.

Fel-felnyog egy jegenye: korhan.
Arcdn rémiilet, vad, iszony van.

Lépdelek, sz, 6regen, drvdn
utjaidnak bosszudad drnydn.

Ne goncolodj, bét csillag, értem!
Nem akarok meghalni még, nem.

Liiktet, minden sejtem sajog: szeress ma!
Keresztfa vagyok, eleven keresztfa.

Az én asszonyom

Hitvesként remekbe faragott némber:
a feleségem.

Se szép, se csunya. Maga a biiség.
Ajkdn mosoly iil. Szeme deriis ég.

Takaros, tiszta, okos. S oly viddm:
Isten is nékem szemelte ki tdn!

Es nem félt senkit6l. En sem féltem 6t.
Ugy ismerjiik egymdst, mint a temetot.

O darva mar szintén,
mint én.

Nincs az a kincs, amiért odaadndm!
Ha egyszer elbagyom: csak Sobanapjan.
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Te kedves

Te pdratlan,
te maganyos,
te legeslegeslegszebb,

ne sirdogalj,

Jol a fejjel,
soba, sobase reszkess,

nincs,
nincs nalad
szentebb,

se pogdanyabb,
sem istenibb,
se bdtrabb,

se fessebb,
se biibb,
se frissebb:

dm messzebb
sincs mds né
télem, mint te,

te,
te orokké
vesztes,

hdt vess meg,
vess meg bdt,
vess meg,
gyonyorim,
én balbatatlan

bitvesem -

Te Kedves!
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Hatvanon tal

Nem is tudom, szeretsz-e még, de kérdem.
Ldam buksidat nagy busuldsnak adtad.
Azon tiinddsz tan: istenem, de régen

nem gyulladt ki a lepeddnk alattad?!

Hatvanon tul tapintatlan a férfi,
biszen cserbenbagyja 6t is a vagy.
CsOkjai csédjét elGre megérzi,
mint az 6zek, zergék a lavindt.

Ne szomorkodj, lila bdnattal megvert
ném! Tamaszd fol inkdbb legénykorom!
En bdldbol kolcsonadok egy tengert,

S meduza-nagy melled megcsokolom.

Varlak

Alvo,

ki rolad dalmodik,
és szépnek ldt,
nagyon szépnek:

0 sejti csak,

hogy dllok itt,

s vdrlak,

vdrva vdrlak téged.

Széles sugdrban
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MOCSARI MARIA

Derd és harmonia

Takats Gyulat, a kolt6t nem kell bemutatni a fonyodi kézonségnek, hiszen
élete jelentds szakaszai kotddnek ide. Itt toltodtte gyermek és ifjikora nyarait,
illandé résztvevije, s6t elnodke volt a Fonyddi Helikonnak, és élete utolsé nya-
rai is Fony6don teltek.

A rajzolas irdnt az els§ vonzalom édesanyja emlékezete szerint az volt, ami-
kor ceruzat kért. Ennek a ceruzanak esett aztan ialdozatul a fal, a padlo, ajt6,
ablak és nagyapja konyvei is.

Aztan késébb egy Rippl-Ronai pasztell volt rd Oridsi hatdssal ra, erre igy
emlékezett: ,olyan Utést és élményt sokdig nem éreztem az irodalomt6l, mint
a Rippl-Ronai kép latasakor”.

Es ezzel az érintéssel az a vagy ébredt benne, hogy ennek az érzésnek han-
got kell kapnia.

A ceruzinak, a zenének, a szineknek és a verseknek az iskola f6lé novése
kezdSdott meg ezzel. Epiilt benne egy tigasnak mondhaté és boldognak érzett
vilag, amelybe éles nyilallassal azutin belehasitott a betegség, ami masfél évre
forditotta meg gyermekéveit.

Agya mellé csendéleteket épitettek, a baritai modelljei lettek, amikor job-
ban volt, igen sokat rajzolt. Ugyanazokra a sirgds, dorozmds suszterdeklikre,
amelyeket Rippl-Ronai is nagyon szeretett hasznilni pasztelljeihez.

Gyakran atjart a Roma-helyi kertbe, melynek ura Rippl-Rénai volt, akinek
megmutatta akvarelljeit, ahol minden ellenkez6 szint volt, mint a valésagban.
Rippl megkérdezte, hogy te igy latod ezeket? Miutin igennel valaszolt, azt mondta
neki, akkor igy is fesd. Es 6 festett, rajzolt, késziilt a felvételire.

Aztan egy sorsfordité pillanat kovetkezett, amikor az érettségi tételt egy elha-
markodott mozdulattal visszaadta. A potvizsgit szeptemberben tette le, igy aztan
id6ében kiesett a Képzémiivészeti Féiskola felvételijérdl. Erre igy emlékezett: ,, Egy
rossz mozdulat, és én ecset nélkiil a pécsi egyetem bolcsészeti kardn taldltam ma-
gamat. Egy elhirtelenkedett mozdulat volt ezuittal az irodalom felé forditém.”

A rajzpapir és a rajzeszk6zok késébb sem hidnyoztak keze tigyébdl. Ahogy Takats
Gyula lirdjanak van sajatos, vizudlis stilusa, azonképpen ezeken a kedves és meghitt
lapokon is felismerhetjiik a kolté egyéni hangjat és dallamvezetését. A napfény, a viz,
a hullimz6 6szi dombok, a vetkéz6 fak, a karéjos Obld part, a sz6l6 és pincék a
visszatérd motivumai ezeknek a képeknek. De ami igazin egységessé teszi Oket, nem
a motivumok, a haszndlt eszk6z0k, a toll, a kréta rokonsiga, a sirga és a kék szinem
uralkodo jelenléte, hanem a képekbdl sugirzo csend és tisztasag, derti és harmonia.

Az életszeretet, a ragyogo taj, a szinek, a napfény mind megvan Takats Gyula
muvészetében. Koztiikk mar az a baratsag is megvan, amelyik ezeknek megoro-
kitSihez fiizte. Koziiliik két alkotot kell megemliteniink, az egyik Egry Jozsef, a
misik Martyn Ferenc. Az Egryvel val6 baratsaginak egyik emléke a Viztikor c.
kotetik, amely 14 Egry rajzot és 18 Takats Gyula verset tartalmaz.

Takats Gyula vizuadlis érzékenységgel, képi latassal megaldott kolté. Nem
egy ir6 kirindulasai ezek a rajzok egy rokon muvészet teriiletére, hanem a har-
monikus koltéi lataismoéd mas miivészeti sikon jelentkezé vetiiletei.
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Ugyanaz a tij a rajzokon, mint a verseiben, ugyanaz a derus életszemlélet
vonja fénybe a képeket, mint amely atsiit a MézOnt6, a Viragok viraga lapjain.

Takats Gyula verseiben egytitt van jelen a klasszikus hagyomany a modern
nyelvhaszndlattal, mig rajzai akadémikus elveket kovetnek. Tisztes
konzervatizmus ez, amely nem a lattatds Gjszertiségére, hanem a harmoénia
lekottazasara torekszik, a kiilsé és a bels6é képek megfeleltetésére. Ezek a raj-
zok nem az ismeretlennel viaskodo6 kalandok — etlidok inkabb, vizualis tanul-
minyok a kolteményekbdl is jol ismert élményanyagbol. Ez a Pannon tdj, a
Balaton és persze a driga Becehegy, egészen a vizig, a berek rejtelmes viligaig
futé, hossza Bacchus- lugasokkal.

A természet és az ember egymashoz ezer szillal kapcsol6do viszonyirdl szol
ez a mUivészet. A versek is, a rajzok is. Takdts Gyula a mindenséggel méri ma-
gat. Rajzainak nincsenek ilyen ambicidi, nem konkurilnak a Teremtével, ha-
nem a vildgot lit6é ember/koltd szimara legmeghatiarozdbb tereket, kiterjedé-
seket, azok felsejlé logikajat tapogatjak le. Amikor 6 rajzol: egyszerusit, ele-
mez, értelmez, a témdt a vonal tomor, bolcs kellemével viszi papirra.

Nem virtu6z, de annal 6szintébb képek ezek, a formai bravarok helyett nai-
vitds nélkili dhitattal avatnak be egy vilagrész harmoénidjiba.

De Takats Gyula grafikai nemcsak a Becehegy hivogaté nyugalmat, a balato-
ni taj isteni rendezettségét, a muvész alkotbhazanak/préshazinak biztonsigot
ado, belsé szerkezetét tarjak fel, hanem reflektalnak a mivész versépité techni-
kdjira is. Megmutatjdk a tovibb mar nem bonthat6, de még elgondolhato,
lerajzolhat6 lényeget.

(Elbangzott 2009. jilius 25-én, a Fonyodi Muzeumban, Takdts Gyula
grafikai kidllitasdnak megnyitojdan.)

PARILL ORSOLYA

Vazlatok

Mir kisdidkként kit(int rajztehetsége, amelyre Rippl-Ronai is felfigyelt. igy a
fiatalon elhunyt ,kész fest6”, Balazs Jinos mellett alig tizenévesen litogathat-
ta a mester rajzoriit. A pécsi bolcsészkaron diplomazott torténelem-filozofia-
foldrajz szakos tanarként, de a rajzkrétit soha nem cserélte f6l végleg az ir6tol-
lal. MXivészi latasmodjat az Egry Jozseffel és Halvax Gyuldval kotott baratsaga
arnyalta tovabb a 30-as évek végétSl. Mindkettdjiikkel a csalad fonyodi villaja-
nak megépitése utan kotott életre szOl6 baratsagot. Errdl a bardtsagrol tands-
kodik az is, hogy egy-egy fiatalkori kotetét mindketten illusztraltak.

Erzékeny képi latasmaddja koltészetének, prozdjanak, sét esszéinek is saja-
tos, paratlanul érzékletes szint ad. A hatvanas évek elején 1ép 6nall6 kidllitisa-
ival a k6zonség elé 1ép. Elso kiallitasat Pécsett Martyn Ferenc nyitotta meg.
Képeihez éppugy, mint koltészetéhez, a balatoni - becei - tdj és vilag szolgaltat
kifogyhatatlan élményanyagot.

A jelenségek vildgiaban deruds, mediterran eleganciival eligazodé miivészi
attitiid elsé feleségének haldla utan elkomorodik. Immar az érzékeken és a
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szavakon tali vilag izgatja, az ,,6t6dik évszak”, a megkoviilt id6. Az egymasba
csuszo id6- és térsikoknak, az ,onnan” lizeneteinek minél pontosabb megfo-
galmazasa — koltészetben és képben egyarant. Ebbdl a kutaté és egyre filozofi-
kusabba valé szemlél6désbdl, az innensd €és onnani vilig metszéspontjan szi-
letik meg a kiilonds Drangalag-vilig és ennek mivész-filoz6fusa, Csu Fu. A
kolt6é masa, alkototarsa és vitapartnere, aki egyszerre tiri, érti és magyarizza is
e kett6s szoritasi ihletést.

Takits Gyula, a Baumgarten-, Jozsef Attila-, és Kossuth-dijas kolts, aki 96
évesen, 2007-ben jelentette meg legutolsé verseskotetét, 2008-ban még utol-
jara kézbe vette a tustollat, és néhany felejthetetlen képben vazolta fol a korot-
te beszukiilt vilagot.

A rajzmappa cime: ,Vazlatok”.

Azon a 2008. évi, november 20-i hajnalon paratlanul kerek és harmonikus
életmiivet hagyott maga utan.

A madsik part

80



